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ADVERTENCIA 


Con esta publicación, el Instituto Nacional Sanmartiniano, persigue como finali- 
dad primordial, despertar inquietudes acerca del perisamiento filosófico y las capa- 
cidades políticas y estratégicas del General San Martín y también sobre su quehacer 
concreto como hombre de estado, en los momentos de su vida que detentó el poder 
político y militar en plenitud, como “Protector del Perú”. 


Interesa hacer conocer, a través de esta publicación, las bases sobre las que el Ins- 
tituto Nacional Sanmartiniano, ha sentado su trabajo. En primer lugar, la cosmovisión 
americanista del Libertador, es decir, su acción más allá de las fronteras políticas de 
su tierra natal, y su proyección hacia una América unida, conservando las peculiari- 
dades regionales desde un común denominador. 


Luego, consolidar el frente interno que América necesitaba para su trascenden- 
cia ecuménica y tercero, poner al alcance del lector un caudal importante de docu- 
mentación poco difundido en el país, que amplía el conocimiento sobre la historia 
de la emancipación americana en general y sobre San Martín en particular, mante- 
niendo invariable la transcripción documental. 


Por otra parte no escapa al análisis de este Instituto la inclinación muy especial 
que se observa en algunos sectores, de sobrevaluar lo anecdótico, la leyenda, y de 
propender.a deshumanizar nuestros próceres llevándolos hasta los umbrales del endio- 
samiento. 

Para combatir con eficacia lo enunciado precedentemente, nada mejor que acos- 
tumbrar al lector al contacto con la fuente documental indubitable, que, analizada 
convenientemente y con serena reflexión permitira aprehender la verdadera circuns- 
tancia histórica. 

La presente colección, compuesta de tres tomos, contiene en total doscientos 


ochenta y siete documentos extraídos todos de la “Gaceta del Gobierno de Lima In- 
dependiente” tomos 1 - III, (Julio 1821 - Diciembre 1822). 


Para ello se utilizó la reproducción facsimilar realizada por la Universidad de La 
Plata en 1950, obra que en la actualidad se halla agotada. 


Las piezas documentales se transcriben siguiendo la grafía del original. 


Buenos Aires, Setiembre de 1982 
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Proclama del Protector del Perú, General D. José de San Martin a los pueblos independientes 
SI. S/f. (Lima, agosto de 1821?) [1] 


EL PROTECTOR DEL PERU A LOS PUEBLOS INDEPENDIENTES 


Peruanos! Habeis logrado sacudir el ominoso yugo de la servidumbre. Ahora 
os falta lo mas esencial, que és, la conservacion de los bienes que trae consigo la 
Independencia. Una indiscreta inaccion retardaria los efectos tan deseados, de 
sosiego que las personas, y de prosperidad para el estado. Los enemigos aunque cada 
dia mas despavoridos y desechos, talan los campos, profanan é incendian los tem- 
plos en todos los pueblos que tienen la desgracia de sufrirlos. No hay medio entre 
ser libres, Ó tolerar por mas tiempo a esas fieras que hacen ostentacion de sus cri- 
menes. 


Limeños: vosotros que sois tan decididos por la libertad é independencia del 
Perú, a vosotros corresponde dar el ejemplo de firmeza e ilustracion que os es carac- 
teristico. No haya uno entre vosotros que no vuele a alistarse en las filas de los bra- 
vos libertadores. El gobierno ofrece su proteccion a los que tomen las armas volun- 
tariamente para extinguir a los enemigos. El os asegura que los empleos y 
distinciones, serán la recompensa de los patriotas guerreros, y que no se concederán 
a los pusilanimes ó indiferentes. El sexo amable será con desden al cobarde egoista, 
y merecerá su preferencia el que se presente con denuedo a defender la Patria. ¡Qué 
retribucion mas halagieña para la juventud que el aprecio de sus conciudadanos, y * 
las caricias de esas delicadas jóvenes, que algun dia seran madres de sus renuevos 
patrióticos! Peruanos! el honor, la religion y los deberes de la sociedad llaman 
vuestros brazos a las armas. —San Martín. 


Artículo titulado “Lealtad a la Patria”. Lima, 5 de setiembre de 1821. [2] 


LEALTAD A LA PATRIA. 


El amor de la Patria es una pasion de todas las almas elevadas, y de todos los 
que se interesan en la cosa pública. El benemerito pueblo de Lima se ha manifesta- 
do digno de los sacrificios hechos por su libertad, desplegando en distintas ocasio- 
nes, y especialmente en la noche del 2 del corriente, su entusiasmo por la Inde- 
pendencia, su aversión a la tirania, y el interés con que mira la conservacion de sus 
sacrosantos derechos. 


Habiendo recibido S. E. en la tarde del mismo dia la noticia positiva de hallar- 
se en San Mateo y San Damian las avanzadas del ejército enemigo, que marcha sobre 


la Capital, mandó imprimir la proclama, que a continuacion insertamos, para tran- 
quilizar a los habitantes de Lima; mas no satisfecho con esto su franco corazon, qui- 
so anticiparse a la publicacion de aquella; y á consecuencia, luego que se concluyó 
en la noche del 2 la comedia, arengó á la concurrencia, manifestando con todo el 
entusiasmo de que es capaz un alma enteramente entregada a la gloria, y con toda la 
energía que da el presentimiento de la victoria, la aproximacion del enemigo, la 
confianza que tenia en el valor y número de sus tropas, y en la protección del Dios 
de la justicia; y pidiendo la observancia del órden, y la union, en los momentos en 
que va á decidirse si ha llegado la época en que el Perú ha de ser nacion indepen- 
diente y feliz, ó si ha de continuar siendo mísera y desgraciada colonia por algun 
tiempo mas. Cual se comunica de un cuerpo animal á otro el choque de la electri- 
cidad, así pasó en el instante á todo el auditorio el fuego que inflamaba el pecho de 
S. E.; y prorrumpiendo en repetidas aclamaciones de Viva el Protector, Viva la In- 
dependencia, Mueran los tiranos, protestaban y juraban todos perecer mil veces, 
antes que consentir que el suelo sagrado de la libertad fuese de nuevo hollado por 
la planta impura del feroz opresor. Entonóse en seguida por todos los gefes y oficia- 
les presentes del ejército libertador la cancion patriótica; y acrecentandose por ins- 
tantes la sublime emocion que todos sentian, se dió rienda suelta al patriotismo de 
los concurrentes, se repitió la hermosa marcha dos y tres veces manteniendose en 
pie el bello sexo; y no contentos con tan extraordinarias demostraciones del amor 
que profesaban á su pais nativo, luego que se acabó la funcion vino un inmenso 
gentio con la música del coliséo al palacio de S. E., que ya se habia retirado y se ha- 
llaba a la sazon dedicado á importantes taréas, y se repitó la interesante escena del 
teatro. Jamas ha manifestado pueblg alguno mas entusiasmo por su propia causa: 
nunca ardió tan viva y tan pura la antorcha de la santa libertad. En tan augusto mo- 
mento, ha manifestado el heróico pueblo de Lima que es acreedor al goze de los 
bienes que su Independencia le promete. Su confianza no será frustada: NO: sus 
virtudes tendrán la debida recompensa. El Excmo. Sr. Protector se ha puesto ya en 
marcha en busca de los tiranos: ellos morderán el polvo á impulsos de un ejército 
tan bravo, tan decidido á sacrificarse por la felicidad de sus compatriotas, tan dig- 
namente mandado. ¡Tal vez ha decretado el cielo que el Perú sea libre antes que se 
cumpla el aniversario del desembarco del ejército en estas costas! 


Proclama del Protector del Perú, General D. José de San Martín a los habitnates de Lima. Lima, 
(5 de setiembre de 1821) [ 3 ] 


PROCLAMA 
¡Habitantes de Lima! 


Parece que el justo cielo, cansado de tolerar tanto tiempo á los opresores del 
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Perú, los encamina á su destruccion. El General La Serna se ha movido de la Sierra: 
una fuerza de 300 hombres de aquellas mismas tropas que asolaron tantos pueblos, 
incendiaron tantos templos, y destruyeron a millares de inocentes, está en San 
Matéo, y otra de 200 en San Damian. Si él avanzase sobre la Capital, será con animo 
de inmolarlos á su venganza, y haceros comprar bien caro vuestra decision y entu- 
siasmo por la Independencia. ¡Esperanza vana! Los bravos que libertaron a la ilustre 
Lima, los que la protegieron en los momentos mas dificiles, sabrán perservarla del 
furor del ejército español. Si, habitantes de la Capital: mis tropas no 08 abandona- 
ran; ellas y yo vamos a triunfar de ese ejército, que viene sediento de vuestra 
sangre y propiedades, ó a perecer con honor; mas nunca serémos testigos de vuestra 
desgracia. En cambio de tan noble consagracion, y para que ella tenga el favorable 
suceso de que es digna, todo lo que exijo de vosotros es, union, tranquilidad y efi- 
caz cooperacion: tan solo esto necesito para asegurar al Perú su felicidad y su es- 
plendor. — San Martín. 


Bando ordenando la defensa de la ciudad de Lima. Lima, 11 de setiembre de 1821, [ 4] 


BANDO. 


Con el objeto de que el valor y entusiasmo que ha desplegado esta heroica 
Capital hagan su fuerza tanto mas respetable cuanto sea mayor el orden que presida 
á todas las medidas de defensa que se adopten, conciliando siempre hasta donde 
las circunstancias lo permitan la seguridad con la quietud pública, ordeno lo que 
sigue por disposicion de S. E. el Protector del Perú. 

1.2 Todos los individuos de la Guardia Civica de Infantería se presentarán 
antes de las 9 de la noche de este dia en su respectivo Cuartel á las ordenes del 
Comandante Don Juan Salazar, bajo la pena de ser tratados como desertores los que 
no lo verifiquen. 

2.2 Se prohibe expresamente que en caso de una alarma los Comisarios de 
Cuartel y Decuriones empleen para algun servicio á los individuos de la Guardia 
Civica de Infanteria, respecto á que estos deben hallarse reunidos en su Cuartel 
para recibir órdenes de su inmediato gefe y obrar con mas ventaja concentrados en 
un solo punto. 

3.2 Siendo de absoluta necesidad saber el número de armas blancas y de 
chispa que se hallan repartidas, y recomponer a la mayor brevedad las que sean 
inútiles; todos los que las tengan de cualquier especie que sean, las entregarán á los 
Comisarios de Cuartel, para que estos las depositen en una casa á proposito de don- 
de puedan tomarlas cuando sea preciso. 


4.2 Los Comisarios de Cuartel formarán inmediatamente una razon de todas 
ellas con especificacion de las útiles é inútiles, y la pasarán a este Ministerio dentro 
de 24 horas, debiendo anotar el número y calidad de las que son de propiedad 
particular. 


Del zelo de todos los Ciudadanos amantes de su pais se espera la mas puntual 
observancia de unas medidas, cuyo importante objeto es dar a la fuerza de la Capital 
toda la regularidad posible para que ella sea siempre el gran cuerpo de reserva del 
Ejército Libertador, y una de las barreras contra las cuales se estrelle la rabia insen- 
sata de los antiguos enemigos de nuestra quietud, de nuestra libertad y de cuanto 
está unido á nuestros sentimientos. Dado en Lima a 11. de Septiembre de 1821. 
— B. Monteagudo. 


Proclama del Protector del Perú, General D. José de San Martín dirigida a los españoles. Lima, 
(19 de setiembre de 1821). [ 5 ] 


PROCLAMA. 


Españoles. — Cuando el General Canterac se propuso atacar esta Ciudad, mis 
primeros deberes me obligaron á tomar una medida de precaucion, que abrazase la 
seguridad de la Patria y la vuestra propia. No se me ocultaba que habia entre voso- 
tros algunos que, sordos á la voz de la razon, trataban de cooperar á los planes del 
enemigo; y tambien sabia cuan dificil es contener el justo furor de un pueblo, que 
ve amenazada su existencia, y sus mas preciosos derechos. La medida fue necesaria, 
fué saludable; pero pasaron los momentos críticos que la habian dictado, y ya está 
revocada. 


Volved, pues, Españoles habitantes de Lima, a vuestras pacíficas tareas en 
el seno de un pueblo que, como vosotros mismos lo habeis experimentado, es el 
modelo de la moderacion y de la generosidad: dedicaos tranquilamente á ellas bajo 
la seguridad de que el Gobierno del Perú, tan amante de la justicia, tan fiel á sus 
promesas, como enérjico y severo cuando la salud de lá Patria lo exije, nc moles- 
tará en el ejercicio de su industria al ciudadano que sepa llenar los deberes que le 
imponen las leyes del pais en donde reside, y merecer la proteccion del Gobierno 
bajo el cual vive. — José de San Martin. 


Proclama del Protector del Perú, General D. José de San Martín. (Lima, 19 de setiembre de 
1821). [6] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


Quince dias ha que el Ejército Libertador salió de la capital resuelto a no 
permitir, que la sombra del pabellon español volviese a obscurecer la ilustre ciudad 
de Lima. El enemigo bajó de la sierra orgulloso de los cálculos que habia formado 
en las mediaciones de su ignorancia: creyó que le bastaba venir y ver nuestro cam- 
po para vencer: encontró al valor armado de la prudencia, reconoció su inferiori- 
dad, tembló solo al pensar en la hora del combate y se aprovechó de las tinieblas 
para ir á buscar el asilo del Callao. Mi Ejército se puso luego en marcha, y al cabo 
de ocho dias de incertidumbre, el enemigo ha tenido que huir precipitadamente, 
convencido de su impotencia para tentar la suerte de las armas, Ó permanecer en la 
posicion que tenia. La desercion que experimenta, anuncia que antes de llegar á la 
sierra, no existira sino un puñado de hombres aterrados y confundidos con la me- 
moria del poder colosal que tenian un año ha, y que hoy ha desaparecido como la 
ira de las olas del mar, cuando amanece un dia sereno. El Ejército Libertador per- 
sigue á los fugitivos: ellos seran disueltos O batidos. De todos modos, la capital 
del Perú jamas sera ya profanada por las plantas de los enemigos de la América: este 
desengaño es perentorio: el imperio español acabó para siempre. Peruanos! Vues- 
tros destino es irrevocable: consolidadlo, por el constante ejercicio de las virtudes 
cívicas que habeis mostrado en la época de los conflictos. Ya sois independientes, 
y nadie podrá impedir que seais felices, si quereis serlo. — San Martin. 


Proclama del Protector del Perú, General D. José de San Martín a los soldados del Ejército 
Libertador. Lima, 22 de setiembre de 1821. [7 ] 


PROCLAMA. 
SOLDADOS DEL EJERCITO LIBERTADOR. 


El 8 de Setiembre del año veinte desembarcasteis a 40 leguas dé esta Capital: 
un ejército seis veces superior en número á vosotros, y un vasto territorio cuya 
opinion estaba entonces subyugada por la fuerza, presentaban una barrera, al pare- 
cer insuperable á vuestro valor. Sin embargo, al pisar la tierra del Perú, vosotros pe- 
netrásteis vuestro destino, y calculando la extension de vuestro coraje y de vuestra 


constancia, concebisteis esperanzas que os lisonjearon desde entonces. Acordaos 
que en «quel dia, el ardor que inflamaba vuestros pechós no os dejaba sentir el de 
un clima nuevo para vosotros. Todos pronunciasteis unánimes el voto del libertar 
al Perú, y el Cielo que os escuchaba, os acaba de premiar con el suceso. La fuerza 
colosal del enemigo ya no existe, la capital de Lima, la plaza del Callao, y el resto 
de los Departamentos libres son hoi otros tantos monumentos de vuestra gloria. 
Los pueblos han visto y admirado vuestro sufrimiento en las fatigas y privaciones de 
la campaña, vuestro anhelo por encontrar al enemigo, y la facilidad con que los 
habeis vencido, solo con vuestra presencia. Gozad de la gratitud pública a que sois 
acreedores, y recibid la mia por el honor y constancia con que me habéis acompa- 
ñado en la empresa mas importante á los intereses del nuevo mundo. Mi corazon 
está lleno de los sentimientos que ha excitado en mí vuestra conducta: Soldados! 
yo no olvidaré jamas el deber que ella me impone: tened vosotros presente, que la 
fama de vuestras acciones os obliga á conservarla siempre por los mismos 


medios que la habéis adquirido. Lima y Setiembre 22 de 1821. — San Martin. 


Bando del Protector del Perú, General D. José de San Martín, referente al orden y seguridad 
en Lima. Lima, 27 de setiembre de 1821. [8 ] 


BANDO. 
EL PROTECTOR DEL PERU. 


La multitud de robos y toda especie de crimenes que se están cometiendo 
en esta heróica capital por algunas partidas de hombres que á influjo de las pasadas 
ocurrencias fueron tolerados y armados en su defensa, cuya criminal conducta bo- 
rrando cualquiera servicio que hubiesen prestado, se hacen aceedores a mi indigna- 
ción y á la de todos los hombres, exije imperiosamente todo mi cuidado en preca- 
verlos, pues nada mas anhelo que la tranquilidad fraternal de todos los habitantes 
de este nuevo Estado: Por tanto, y dejando en todo su vigor y fuerza el bando pu- 
blicado el 18 de julio último relativo a la entrega de armas, ordeno bajo de las mis- 
mas penas lo siguiente: 

1.2 Las armas destinadas para las patrullas de barrio las recojeran los respec- 
tivos comisarios y custodiarán en su casa, con el fin de repartirlas á los vecinos en 
los casos de su objeto, pasado cuyo servicio las. volverán al comisario. 


92,0 Los comisarios de barrio cuidarán de recojer con el mayor celo todas 
las armas de los particulares de su respectivo distrito; y concluida la colectacion las 
pasarán con una razon exacta de su particular pertenencia al Presidente del Depar- 
tamento. 


3.0 Igualmente cuidarán de recorrer prolijamente su distrito, y examinar la 
existencia de los soldados desertores del ejército, y de los pasados del enemigo que 
no se han presentado; cuidando que asi estos como los muchos vagos y mal entre- 
tenidos que se abrigan en los solares, callejones y demas escondrijos, de cuya con- 
ducta no debe esperarse sino latrocinios, sean puestos en captura para su condigno 
castigo, dando de todo parte al Presidente para que por su conducto se me transmi- 
tan las noticias correspondientes. : 


ñ 9 Se repite que la pena impuesta á los que no entreguen sus armas en el 
término de tres dias del de la publicacion de este bando, es la de pérdida total de 
sus bienes y expatriacion de las personas. 


5.0 Son exceptuados de la obligacion de entrega de armas de que tratan los 
dos penúltimos articulos, los títulos, empleados públicos del Estado que por su 
constitucion deban usarlas, y los individuos particulares que por su patriotismo 
acreditado se hayan hecho dignos de la confianza del Gobierno, á quienes tiene 
dado y dará en lo sucesivo billetes de seguridad, previo: el particular informe del 
Presidente del Departamento; advirtiendo que los resguardos dados por la Excma 
Municipalidad no tienen ya ningun valor. ' 


Dado en Lima á 27 de Setiembre de 1821. — San Martin. 


Proclama del Protector del Perú, General D, José de San Martin a los soldados de los Cuerpos 
Cívicos de Lima. Lima, 28 de setiembre de 1821. [ 9 ] 


PROCLAMA. 
SOLDADOS DE LOS CUERPOS CIVICOS DE ESTA CAPITAL, 


Vuestra comportacion ha sido digna de los hijos de un gran pueblo, que acaba 
de recobrar sus derechos: era preciso que se acercase el peligro para que desplega- 
seis vuestro caracter, haciendo ver que sois capaces de rivalizar la enerjia, el entusias- 
mo y el coraje de los que os han precedido en la carrera de la gloria. Pero lo que ha- 
ce más laudable vuestra conducta, es el interés y el zelo con que habeis mantenido 
el órden en circunstancias tan dificiles. Nadie puede deponer con mas imparcialidad 
acerca de esto, que los mismos españoles, que en los tiempos pasados han apurado 
hasta el extremo vuestra paciencia. Sin embargo, vosotros sois americanos, y habeis - 
obrado como tales. 


Las horas de angustia han pasado, y han pasado para siempre: retiraos ahora á 
vuestras casas: empezad á gozar en el seno de vuestras familias de la paz y de la 


prosperidad á que sois acreedores; y vivid satisfechos de que vuestros servicios 08 
dan derecho á la gratitud publica, y al aprecio del gobierno. Lima setiembre 28 de 
1821. — San Martin. 


Proclama del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, a los habitantes del Perú, 
con motivo de asumir el mando supremo. (Lima, 26 de enero de 1822). [ 10 ] 


EL SUPREMO DELEGADO. 
A LOS HABITANTES DEL PERU. 


Compatriotas y amigos. El Protector del Perú, el héroe a quien deben su li- 


bertad, los habitantes de diversos climas, es llamado a consumar nuevas empresas, - 


y el no puede resistir a su destino, por que todo lo grande domina sus ideas. En 
el decreto de 19 del que rige el ha manifestado su objeto, el ha elevado nuestra ima- 
ginacion hasta la altura de sus pensamientos, y ha querido entretanto depositar en 
mí la autoridad suprema, dando sin duda en la extension de mi zelo, y en la since- 
ridad del vuestro. Yo me hé sometido a la responsabilidad que trae consigo la pri- 
mera magistratura del estado, con la esperanza de que el sentimiento que os anima 
en favor de la causa que voi a administrar temporalmente, sostendra y coadyuvara 
mis esfuerzos. Ningún sacrificio ahorraré para cumplir los deberes que me impone la 
confianza del Protector del Perú, y resuelto a consagrarlo todo a los intereses ge- 
nerales, tengo derecho a esperar de vosotros igual dedicacion, cuando no queda 
otro medio de economizar las calamidades públicas, que sostener la guerra con 
energia, y preparar la paz, haciendo que el amor al órden sea una pasion popular 
que a todos anime, por que a todos interesa el conservarlo. 


Entro a administrar los negocios públicos en una época mas feliz que las 
que han precedido: el ejército se ha reparado ya de las fatigas de una penosa campa- 
ña: yo lo aumentaré y conservare: dos divisiones fuertes obran por el norte y por 
el sud con esperanzas bien fundadas: yo haré los últimos esfuerzos para que se rea- 
lizen: el espiritu público; y el credito del gobierno han progresado bajo los auspicios 
de un sistema justo y enérgico: mi grande anhelo será consolidar las ventajas de uno 
y otro: se ha empezado a dar impulso a los establecimientos de instruccion públi- 
ca: su perfeccion es obra del tiempo, pero mientras me halle al frente de la ad- 
ministracion, no dejaré de hacer cuanto sea practicable por ahora. En fin, mi am- 
bicion, mi única ambicion es cumplir los votos de los pueblos, y desempeñar la con- 
fianza que se ha hecho de mí: yo respondo de mis intenciones, y si el resultado es 
igual a ellas, tendré la satisfaccion de ofrecer al Perú nuevas puebas de mis antiguos 
deseos, y retirarme en tiempo a gozar del aprecio que haya merecido por mi consa- 
gracion a la independencia y prosperidad del Perú. — El Marques de Torre-Tagle. 
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Proclama del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, a los habitantes del 
departamento de Trujillo. (Lima, 26 de enero de 1822). [11 ] 


EL SUPREMO DELEGADO. 
A LOS PUEBLOS DEL DEPARTAMENTO DE TRUXILLO. 


Compatriotas amados. Al encargarme del mando supremo, en cumplimiento 
del decreto de 19 del que rige, yo no hé podido menos de traer a la memoria el 
entusiasmo y virtuosa docilidad con que escuchasteis mi voz, cuando os llamé a 
salvar la Patria, y co-operar los esfuerzos del ejército libertador. Entonces la suerte 
del Perú, y. vuestras mismas esperanzas eran inciertas: los enemigos amenazaban con 
orgullo a los departamentos libres, y ocupaban esta ilustre capital con la insensata 
confianza, propia de los opresores, que desprecian el poder de la opinion, que para 
ellos no existe otro que el de la fuerza. El ejército libertador dirigido por el Protec- 
tor del Perú, y provisto abundantemente con los recursos que le habeis prodigado, 
ha hecho desaparecer a los usurpadores del territorio. Yo no puedo pensar en tan 
rapidos progresos, sin felicitaros por la parte que habeis tenido en ellos, Hoi exige la 
Patria de vosotros nuevos sacrificios: me consta que sabeis hacerlos con desprendi- 
miento, y vosotros no ignorais la gratitud que habeis merecido del Perú ¡Truji- 
llanos! Si en la hora del conflicto estuvisteis prontos a seguirme, acreditad en cir- 
cunstancias mas felices, que los primeros pueblos que dieron el grito sagrado, sa- 
brán sostenerlo; y no dudeis que vuestra prosperidad y vuestro nombre serán siem- 
pre tan caros a mi corazon, como lo será mientras respira la memoria del 29 de Di- 
ciembre de 1821. — Torre-Tagle. 


Proclama del Supremo Delegado del Perú. Marqués de Torre Tagle, a: los soldados del 
Ejército Unido. (Lima, 30 de enero de 1822). [ 12] 


PROCLAMA DIRICIDA AL EJERCITO. 
EL SUPREMO DELGADO. 


Soldados del ejército unido. — El que os ha conducido siempre a la victoria, 
precisado a seguir sus altos destinos, ha depositado en mi el mando supremo: su 
confianza y la mia en vuestro patriotismo y disciplina, es el premio mas digno de 
vuestros esfuerzos por la libertad del Perú: los bravos siempre aman la subordina- 
cion, porque sin ella el valor es un delito. Aún os quedan enemigos que vencer: 
preparaos a buscarlos, ya que ellos huyen de vosotros. El general que os manda ac- 
tualmente os ha acompañado siempre en los peligros, y merece todo vuestro respeto 
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y aprecio, por el interes que tiene en vuestra comodidad y vuestro honor. De acuer- 
do con el, yo os proporcionaré cuantos recursos puedan contribuir a que vivais 
contentos, y a que el enemigo tema cada dia mas vuestra presencia. Si entretanto el 
se atreve a buscarla, yo no me separaré de vuestro lado, y seré el primero en sellar 
con mi sangre la" libertad que habeis traido a mi patria y la dignidad a que la ha ele- 
vado su ilustre Protector. Estad prontos a acabar la obra que habeis empezado con 
tantas ventajas, para que quedando el Perú enteramente libre de españoles, os re- 
tireis a gozar el resto de vuestra vida, el fruto de la gratitud del Perú, y las recom- 
pensas de vuestra constancia ¡Soldados! el Perú os admira por vuestras hazañas: 
haced tambien que siempre ame vuestra memoria, manteniendo el crédito que ha- 
beis adquiridc por vuestra moderacion con los pueblos, y vuestro valor al frente de 
los enemigos. — Torre-Tagle. 


Orden del día dirigida por el Protector del Perú, General D. José de San Martin a los soldados 
del Ejército Unido y discursos pronunciados por el Supremo Delegado, Marqués de Torre 
Tagle, y por el Ministro de Estado, D. Juan García del Río, con motivo del quinto aniversario 
de la batalla de Chacabuco. Lima, 12 de febrero de 1822. (137 


ORDEN DEL DIA DEL 12 DE FEBRERO DE 1821. 


¡SOLDADOS! — Hoi hacen cuatro años que dísteis la libertad a Chile, y tres 
que proclamó su independencia, el pais desde cuyas costas habeis venido a salvar al 
Perú de su antigua opresion. Acordaos de lo que habeis hecho desde entonces, y 
pensad en la gloriosa carrera que teneis delante. Vuestra confianza y coraje presa- 
gian el destino que os aguarda. Vosotros celebrareis el quinto aniversario de la ba- 
talla de Chacabuco en el centro de este vasto continente, que va a ser en las edades 
venideras el gran monumento de vuestra gloria. ¡SoLDaADos! volved los ojos al 
campo de Chacabuco, y mostrad despues a los opresores del Perú los pechos en que 
deben estrellarse sus últimos esfuerzos. — San Martin, 


El presagio que contiene la anterior proclama está ya realizado, y ayer se ha 
celebrado en Lima el quinto aniversario de la batalla de Chacabuco con toda la so- 
lemnidad y júbilo, que presentía un año ha el corazon de los libertadores. En aquel 
dia se publicó entre incertidumbres y zosobras el primer reglamento provisional, 
que recordará el Perú en los fastos de su nacimiento politico. Las esperanzas del go- 
bierno estaban oprimidas por el peso de una imponente perspectiva: la constancia 
de los valientes se habia puesto a una dificil prueba, con el considerable número 
de muertos y moribundos que presentaba el ejército. A cada paso era preciso ce- 
rrar los ojos, ó derramar el corazon: espectros, 0 cadaveres, eran los objetos que con 
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mas frecuencia se encontraban en las calles de la malsana. población de Huaura, 
de esa poblacion donde debe levantase un monumento a la constancia, por que 
sin ella mil veces habria sido preciso desesperar de la salud de la patria, y correr a 
los sepulcros a enterrarse al lado de los bravos que morian, con el acervo sentimien- 
to de no poder derramar su sangre en los campos de batalla, que habian venido a 
buscar con ardor y con orgullo. Los que han sido testigos de esta escena, saben que 
no era posible apurar mas el sufrimiento; y que el acantonamiento del ejército li- 
bertador en Huaura, vale por mas de mil campañas, pues que al fin los riesgos de 
la guerra encuentran en el alma de los bgavos recursos para vencerlos, ó arrostrarlos 
con firmeza. Pero no hai recursos que basten, cuando el corage se ve aislado en la 
impotencia de obrar, y en el peligro de ceder a un enemigo que no teme siempre 
que puede combatir con él. Mas ¡oh virtud sublime del patriotismo! ella obró en 
esta ocasion el mismo prodigio, que el mundo ha admirado en las tierras que se han 
hecho clasicas por la fama de sus antiguos héroes. Los que no han visto en los pe- 
riodos mas crueles de la campaña, podran decir si se notaba el menor abatimiento 
en nuestras empresas, ó si por el contrario, no era un misterio que solo podria ex- 
plicarse por los sacerdotes de la patria, el ver nuestra serenidad y confianza en medio 
de tan horrible situacion. No era menos misterioso, y por cierto que apenas puede 
creerse, que sin embargo de tantos contratiempos jamás se nos presento el enemigo 
en grande, 0 en pequeño número, sino para ser batido, y que solo fué vencedor un 
día, que estaba destinado a que se cubriese de nueva infamia, por que en la clase de 
vencido, ya estaba repleto de deshonra. Tiemblen los españoles al contemplar este 
cuadro, pues en él encontrarán dos verdades, que arrancan de la esfera de la posi- 
bilidad todo suceso capaz de prolongar sus esperanzas: tales son, la decision de los 
pueblos que nos ha sostenido en medio de tantos conflictos, y el poder irresistible 
de la constancia, cuando esta unida al honor, al patriotismo, y al interés de la gloria. 
En cuanto a los egoistas, retirense al abismo del olvido, y sean como si no existie- 
sen para nosotros: si alguno queda, estremézcase de remordimiento al ver que su 
patria es libre, sin que nada deba a sus esfuerzos. Los patriotas, los que merecen este 
dulce renombre, los que han trabajado con la lealtad de amigos y con el interés de 
hermanos por la causa comun, gozen en horabuena, y gozen para siempre el fruto 
de sus trabajos, el premio de sus suspiros, y la recompensa de su constancia. 


El dia de ayer se ha celebrado con tres actos de solemnidad, dignos de la me- 
moria que recuerda. En la mañana asistió el gobierno a la misa de accion de gracias 
que se dijo en la Catedral, acompañado de todos los tribunales civiles, generáles y 
gefes del ejército. Despues de cumplir con este deber religioso, el gohierno volvio a 
palacio, y S. E. El Supremo Delegado hizo a los concurrentes la siguiente expresión 
de sus sentimientos. 

"SENORES: Esta es la primera vez que un hijo del Sol tiene el placer de 
anunciaros que sois libres por la espada del héroe inmortal, que en la batalla de Cha- 
cabuco cifró vuestra independencia del gobierno español. Gloria y gratitud al ge- 
neral San MARTIN: nuestro eterno reconocimiento a los virtuosos gefes y oficiales 
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que le acompañaron y a esos ministros que desconocen el descanso, y que entrega- 
dos al bien del Perú, la esperanza de perpetuarlo es el único reposo que disfrutan.” 


A las cuatro y media de la tarde salió el gobierno acompañado de las demás 
autoridades, y se dirijio a la Universidad, donde el claustro, los empleados, gefes del 
ejército, y un inmenso concurso, esperaban el momento en que se hiciese la apertura 
de la sociedad patriótica. Los cuarenta miembros que la componen ocupaban un 
rango distinguido entre los concurrentes. Luego que entro S. E. se procedió por el 
secretario de la sociedad a la lectura de la primera acta en que se hizo la eleccion de 
vice-presidente, censores y secretario de la sociedad: en seguida se leyo el reglamen- 
to interior de ella, y concluido este, el ministro de estado como presidente de la so- 
ciedad, pronuncio la oracion, que insertamos. 


SEÑORES. — ”Hoi hacen cinco años que se dió el primer paso para libertar 
”al Perú, y establecer la sociedad patriotica de Lima, que como todas las institucio- 
”nes calculadas por el bien comun, jamas se habrian imaginado, si el Protector del 
"Perú, no hubiese sido antes vencedor en Chacabuco. Una larga serie de deseos feli- 
”ces y de esperanzas frustradas, de tremendos reveses y de brillantes triunfos, de ho- 
”ras aciagas para la causa nacional, y de dias fecundos en consuelos para los corazo- 
”nes patriotas; ha precedido el desenlace afortunado de los sucesos, en fuerza de los 
”cuales el Perú ha vuelto a gozar de su natural independencia, y nosotros nos hemos 
”reunido a ofrecer al público las inapreciables primicias de la libertad del pensa- 
”miento. Los dias en que los hombres ilustrados temian encontrarse unos a otros, y 
”en que sus luces eran un cuerpo de delito siempre existente a los ojos de los man- 
”datarios españoles; esos dias lobregos y esteriles, anochecieron ya, y cuantos les 
"sucedan, hallarán nuestra atmósfera libre de esa densa niebla que la ignorancia 
”egparce, cuando se arma de ella el despotismo para combatir a la razón. 


¡”Feliz sin duda el momento en que puedo anunciar, (como tuve la honra de 
”hacerlo en iguales circunstancias, allá en las margenes del Plata), que la sociedad 
”patriotica de Lima está ya instalada; y aun mas feliz si se contempla, que un go- 
”bierno que se halla en la juventud de sus empresas, ha declarado de un modo so- 
”lemne, que cuidará de sus progresos. El público está altamente interesado en ellos, 
”y los espera con tal confianza, que ya nos podemos anticipar a creer, que este será 
“el primer monumento racional que se eleve para perpetuar la memoria de la época, 
”en que los peruanos han vuelto a ser hombres. Solo resta señores, que la sociedad 
”patriotica llene con zelo el principal objeto de su institucion, que yo voi a detallar 
”ahora con sencillez, por que no admite otro lenguaje el único argumento que me 
“propongo. 

”La ilustracion es el gran predicador del universo, y todos los que se interesan 
”por el órden, deben propender a ella, como único arbitrio para poner termino a la 
"revolucion, y aprovechar las ventajas que hacen del seno de las calamidades publi- 
”cas. He aquí señores, la extension natural de los ensayos y tareas literarias, a que 
"debe dedicar la sociedad sus mayores conatos. Los enormes crimenes que ofenden 
”a todo el cuerpo político, y las injurias que atacan los derechos personales: la 
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“sumision a los caprichos de un vil usurpador, y la resistencia a los preceptos de 
“la autoridad lejitima: la creencia supersticiosa de principios que pervierten la mo- 
"ral, y los peligrosos extravíos de la impiedad; en fin, la miseria de los pueblos, el 
“despecho de los desgraciados y el mayor número de las plagas que afligen al es- 
"píritu humano; todas nacen de la falta de ilustracion, pues que en su último 
“analisis, casi no hay atentado ni desgracia en el mundo, que no tenga por causa la 
"ignorancia. Por el contrario, las luces dan al hombre el poder de dominarse a si 
"mismo, y de dominar en cierto modo a la naturaleza: ellas hacen que desaparezca 
“ese tremendo fantasma de la casualidad, a que atribuyen los que no piensan la ma- 
“yor parte de sus males; y descubren un nuevo teatro, en que lo natural es ser fe- 
“liz, cuando se conocen los obstaculos, juntamente con los medios de vencerlos. 


"Yo se bien señores, que la sociedad patriotica de Lima empleara toda su 
"fuerza mental para poner a sus compatriotas en posesion del destino, de que pende 
“su prosperidad. Dilatandose la esfera de sus ideas, y haciendose populares los prin- 
“cipios de una sana filosofia en los diversos ramos que ella abraza; el amor al ór- 
”den, a la libertad y a las leyes se fortificara cada dia mas, y entonces podremos 
“esperar, que cuando suene la hora del último combate contra los enemigos de la 
"independencia, se dé tambien la señal de haber llegado al termino de la revolucion, 
"y haber empezado la época de una paz inalterable. 


"El apoyo de esta profética esperanza lo encuentro yo señores, en la natura- 
”leza misma de las cosas: entre pocas entidades morales existe una relacion mas 
"intima, que entre la ilustracion y el orden público. El hombre que se habitua a 
”pensar, y que llega a sentir la necesidad de aumentar progresivamente sus ideas 
"para mejorar su condicion; no es capaz de otra inquietud que de la que causa el 
"deseo ardiente de enriquecer su inteligencia. Del mismo modo, solo en el seno de 
"la tranquilidad pueden formarse vastos planes y profundas especulaciones sobre las 
“ciencias y las artes, cuyo progreso transforma y exalta a los pueblos que las culti- 
"van. Consagremonos, señores, a difundir la ilustracion en el N uevo-Peru, en el Perú 
"independiente, pues que este es el primer deber del que la tiene, y la primera nece- 
"sidad del que carece de ella. Acumulemos por decirlo asi en una sola masa las lu- 
"ces que poseen los miembros de la sociedad patriótica, y sea este un fondo comun 


"para todos aquellos, a quienes estamos unidos por el sagrado lazo de un mismo ju- 
”ramento. Por último, hagamos la guerra a los principios góticos, a las ideas absur- 
”das, a las maximas serviles, en suma, a la ignorancia, que es el sinonimo de escla- 
”vitud y de anarquía, las que a su vez son las plagas mas terribles de cuantas ence- 
“rraba esa funesta caja, que dio Jupiter a la primera muger que mando al mundo, 
“cuando en su furor resolvió castigar la osadia de Prometeo. 


”Mientras nosotros hacemos esta guerra, que tanto y con tanta razón temen 
"los tiranos, dejemos que los libertadores del Perú acaben de serlo, asegurando la 
“obra, que han preparado las luces del siglo, y que ellas solas podrán consolidar. 
"Pero no nos separemos de aqui señores, sin rendir gracias a los vencedores de Cha- 
”cabuco, que en este memorable dia restituyeron la libertad a Chile, y divisaron con 
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”orgullo las orillas del Rimac, desde la cumbre de aquella famosa montaña. ¡Honor 
”eterno al gefe de los valientes, y a cuantos tuvieron parte en la jornada del 12 de 
”Febrero de 1817! 


”En fin, quiera el que habita en la inmensidad, y el que ha visto nuestra opre- 
"sion, aun antes que nosotros existiesemos, conceder al pueblo peruano la absoluta 
”posesion de sus derechos, y que la sociedad patriótica de Lima celebre por mas de 
"cien siglos el aniversario de su instalacion, junto con el de esa gran batalla, en cuyo 
”campo quedó trazada la union que existira siempre entre los estados independientés 
”del' Perú, Chile y provincias del Rio de la Plata. Sean todos eternamente libres y 
”felices, y para que nunca pierdan lo que han recobrado, conservese la memoria de 
”los españoles de generacion en generacion, como un preservativo contra la igno- 
"rancia, contra la tiranía y contra todas las miserias que hemos sufrido. 


S. E. el Supremo Delegado, luego que acabó de hablar el presidente de la so- 
ciedad, interes, que ratificaba la promesa que había hecho el gobierno de protejer 
este establecimiento, y que como peruano emplearia todos sus recursos individuales 
en promover su prosperidad. El conjunto de esta escena ha inspirado a todos el más 
vivo interes, y el público espera que la Universidad de Lima, a la que hoi se ha reu- 
nido la sociedad patriótica, será en lo sucesivo tanto mas útil y benéfica a la causa 
nacional, cuanto hasta aquí solo ha servido, a pesar del genio ilustre de los perua- 
nos, y de sus brillantes aptitudes, para sostener las regalías de un gobierno feroz y 
atrabiliario, para hacer que los pueblos venerasen como sagrado el código de opre- 
sión é iniquidad dictado por los españoles, y para enseñar las doctrinas absurdas so- 
bre los derechos del trono, que eran la única materia de los inmensos volúmenes 
que nos remitían a América los escritores peninsulares. En adelante ¡gracias al ge- 
nio de la libertad! la Universidad de Lima y la sociedad patriótica se darán la mano 
una a otra, y ambas serán el honor del Perú, y el centro de impulsión que regule el 
movimiento del vasto imperio de los Incas. 

Anoche dió el gobierno un suntuoso baile en palacio ¿n obsequio a la memo- 
ria del Protector del Perú, que salvo a la Patria en Chacabuco. El concurso ha sido de 
los mas numerosos y brillantes que han habido en esta capital: el buen gusto y el jú- 
bilo patriotico de todos los concursantes, añadian a esta función un grado de esp- 
plendor, que era antes desconocido en tiempo de los visires. 
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Proclama del Supremo Delegado, Marqués de Torre T ¿vi a 
de Lima. Lima; 19de abril de 1822, 14] O 


PROCLAMA A LOS CUERPOS CIVICOS DE LA CAPITAL 


: SOLDADOS! El ejército libertador ha concluido el tiempo de su acántona- 
miento, y vuelve ala Capital a prepararse para la campaña de la Sierra, campaña que 
acaso será la última en la guerra de nuestra INDEPENDENCIA. Los cuerpos civicos 
cesaran entretanto de estar en actividad, y en medio del descanso que disfruten, po- 
drán tener la satisfacción de decir con orgullo, que cuantas veces los ha Dana la 
l ATRIA, ellos han corrido con zelo y con sinceridad a obedecerla, ¡Compatriotas! 
Yo participo inmediatamente de vuestra gloria, y jamás podré olvidar que siguiendo 
el ejemplo de vuestro Sub-inspector y demas gefes, habeis conservado el órden 
cumplido vuestros deberes con el esmero propio de unos soldados ciudadanos dé 
mo podrán osar los enemigos de nuestra libertad, el combatir contra ella sabiendo 
que el patriotismo y el honor son el distintivo que honra el pecho de los limeños? 
Ya no es tiempo de dudarlo: la Providencia favorece nuestros votos porque ella siem- 
pre proteje a los que defienden la justicia, a los que aman el órden, y a los que tra- 
bajan por la LIBERTAD, que es un don del Cielo y no de los hombres. — Palacio 
del supremo gobierno en Lima, 1.> de Abril de 1822. — Torre- Tagle. 


Proclamas del Protector del Perú General D. José de S ñ i 
del Rjlacio Unidos Elo ld a r a 1 jan Martin, a los limeños y a los soldados 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


Limenos! La division del Sud sin ser batida, ha sido sorprendida y dispersa- 
da: en una larga campaña no todo puede ser prosperidad: vosotros conoceis mi ca- 
racter, y sabeis que siempre he hablado la verdad a los pueblos. Yo no intento bus- 
car consuelo en los mismos contrastes, pero me atrevo sin embargo a aseguraros 
que el imperio iniciio y tiranico de los españoles terminará en el Perú el año 22. Voi 
a haceros una confesion injenua: pensaba retirarme a buscar el reposo despues de 
tantos años de ajitación, porque creia asegurada vuestra independencia: ahora aso- 
ma algun peligro, y mientras haya la menor apariencia de él, no se separará de voso- 
tros hasta veros libres, vuestro fiel amigo — San Martín, 


COMPAÑEROS DEL EJERCITO UNIDO! Vuestros hermanos de la división 


a a ea . is 
del Sud no han sido batidos, pero si dispersados: a vosotros toca vengar este je; 
sois valientes y conoceis tiempo ha el camino de la gloria: afilad bien vuestras bayo- 
netas y sables: la campaña del Perú debe concluirse en este año: vuestro antiguo ge- 
neral os lo asegura: preparaos a vencer. Lima y Abril 11 de 1822. — San Martín. 


Proclama del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, a los peruanos. Lima, 11 de abril 


de 1822. [16] 


EL SUPREMO DELEGADO. 


ComParrioTAas! La division del Sud ha sufrido un contraste; esto es el 
primer reves que experimentamos en medio de tantas glorias. No importa: el grande 
ejército aun vive, y el hará que antes de terminar el año 22, no existan enemigos 
entre nosotros. Compatriotas! para ser libres y felices basta que os decidais como 
yo, y como todos los bravos que han venido a restituir sus derechos al Perú, a morir 
y perderlo todo, antes que volver a ser esclavos: imitad este ejemplo como lo habeis 
hecho otra vez, y el resultado será el mismo, porque el valor y el entusiasmo bien di- 
rijidos, siempre dan la victoria y la paz: vosotros sois dignos de ambas, preparaos a 
hacer todo sacrificio, ménos el de la libertad. Lima y Abril 11 de 1822. — Torre- 
Tagle. 


Proclama del Protector del ' 
de Torre Tagle, a los habitantes de la provincia de Jauja. Lima, 13 de abril de 1822. [ 17] 


HABITANTES DE LA PROVINCIA DE JauJa! La division del Sud ha su- 
frido un contraste, que nada pesa en la balanza de nuestro destino: solo por sorpre- 
sa han podido obtener ventaja sobre el valor: nada importa. El Génio de la LIBER- 
TAD y la Providencia que nos proteje, ha querido acaso acelerar por este medio la 
ruina de los enemigos del Perú. Engreídos con la primera victoria que hán obtenido, 
nos ahorrarán sin duda una gran parte del camino que ibamos a emprender para bus- 
carlos. No temais: el ejército que por dos veces los hizo huir antes de la capital, está 
pronto a escarmentarlos tercera vez, y a escarmentarlos para siempre. El se prepara 
a ponerse en marcha inmediatamente, y nosotros 0s aseguramos que en breve sereis 
independientes y lo será todo el Perú. Fiad en nuestros esfuerzos, como nosotros 
fiamos en vuestra constancia y enerjia. Palacio del supremo gobierno, en Lima a 13 
de Abril de 1822. - 32 — San Martín — Torre - Tagle. 
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Perú, General D, José de San Martín y del Supremo Delegado, Marqués 


Noticia publicada con motivo del 12% aniversario de la Revolución de Mayo. Lima, 25 de mayo 
de 1822, [18] 


Hoi se cumple el duodecimo aniversario de la revolución de Buenos-Ayres, y 
nada es mas justo que celebrarlo en la capital del Perú, donde al fin ha llegado a pro- 
nunciarse el mismo voto que hicieron entonces los vencedores de Whitelok y Berres- 
ford. Un conjunto feliz de circunstancias, pusieron a aquel pueblo en aptitud de 
anticipar la expresion de los sentimientos que tenia la América ocultos en su pecho: 
armado de su propia energía se puso a la vanguardia de las secciones meridionales, 
y emprendió su marcha con tan imponente rapidez, que a los cuatro meses la Li- 
bertad era el clamor de todos los pueblos que habitan desde la laguna de Titicaca 
hasta el Río de la Plata. Los españoles que conservaban entónces integra su obsti- 
nación, se lisonjeaban de restablecer su dominio con la misma facilidad que lo ha- 
bian fundado: pero ignoraban que el grito de INDEPENDENCIA era un rayo man- 
dado del cielo para incendiar y depurar la América, y que era mas facil rechzar los 
que arrojan las nubes en un día de tormente, que impedir el efecto que causa en los 
pueblos oprimidos la noticia de que ha llegado la época de su libertad. A poco tiem- 
po resonó en Chile el eco sagrado, y los compatriotas de Lautaro aumentaron con 
su natural bravura y con los recursos de su suelo, los medios de resistencia al poder 
español. La conexión natural de los sucesos humanos, exijía que al deshacer el anti- 
guo edificio levantado por el genio del mal, todo presentase obstaculos terribles, pa- 
ra llevar al cabo esta empresa: la fuerza y la astucia de los enemigos, la debilidad y 
la inexperiencia de los pueblos, las pasiones y aun las virtudes recientemente exalta- 
das, conspiraban a multiplicar los peligros, y amenazar de muerte a la Patria. De día 
en día la América presentaba el cuadro mas horrible y sangriento, sin que casi que- 
dase a la esperanza mas punto de apoyo, que el que ofrece el exceso de los mismos 
males, cuando han llegado 'a tal grado, que ya no pueden aumentarse. Mas en me- 


dio de tales conflictos, Buenos-Ayres y los demas pueblos no olvidaban que la cade- 
na de la dependencia se habia roto el 25 de mayo de 810, y que no era posible vol- 
ver atrás, sin exponerse a que quedase soldada con sangre por una nueva serie de ge- 
neraciones. Las fiestas Mayas han renovado todos los años en las provincias del Rio 
de la Plata, el sublime entusiasmo que animó a esos venerables patriotas, que ya no 
viven sino en la historia, porque solo queda un corto número de los dignos compa- 
ñeros de Castelli, Belgrano, Balcarce, Moreno, Vieytes, Alverti y los demas cuyos 
nombres serán siempre respetados. ¡Cuantas veces en este mismo día han jurado los 
guerreros del Rio de la Plata, derramar la última gota de su sangre por la libertad del 
Perú! ¡Cuantos votos solemnes no se han hecho desde 810, por ver tremolar en Li- 
ma el pabellón de la INDEPENDENCIA! ¡Cuantas víctimas se han sacrificado por 
llegar a este término, aunque con la desgracia de no obtener otro resultado, que el 
proporcionar al enemigo unos laureles, que serían de alarma a los mismos pueblos, 
que celebraban por la fuerza sus” victorias!. ¡Sombras heroicas! ¡Ilustres patriotas 
del año 10! Y tú pueblo héroe, que desde las marjenes del Rio de la Plata, hasta las 
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del Rimac, habeis escarmentado a los españoles, su estrecha union A 
y benemérito de Chile! vuestros deseos estan ya cumplidos: hoy se ce 2 La a 
rimera vez el 25 de mayo en la ciudad de los Libres,-y esta recompensa a p 

ltmales los sacrificios de 12 años. En a ten de ces qn ta md e ri 
tro territorio, y volverán a gozar de sus derechos los pueblos de a + A 

j defensa. Entre ellos, justo es recordar la ciudad de Char 
pe hoy Leda trás años que se invocó el dulce nombre de PATRIA, depo- 
ps ndo del mando: a Pizarro, como si la providencia huviese llevado el ame bo 
bre que su conghistador. En fin, hagamos los últimos esfuerzos para po ce S 
podamos celebrar las glorias adquiridas, y que van adquirir pibe v 5 eS 
plena seguridad del destino a que todo nos llama, sin excluir el voto de la 


Europa. 


E ñ legado, 
Proclama del Protector del Perú, General D. José de San ia ba al Delegado 
Marqués de Torre Tagle, a los pueblos del Perú. Lima, 31 de mayo de ». 


PROCLAMA. 


PuebLos DEL PERU! Al acercarse a su término la guerra de la a 
los enemigos quieren dejar marcado el último periodo de su poder con E 
terribles de devastación, para que no perezca Su fama, - prin o em 
j j la crueldad, han llegado a formarse un 
medio de perpetuarla. Habituados a de : Pla 
irla j . e ideas reservada a nuestros 
no desmentirla jamas; y por una perversion st . 
ps ellos gozan del olor que inspiran, y trabajan por merecer la execración univer: 
) 
gs d tienen de 
Desde la jornada de Ica, los enemigos han mostrado, que la se que a pa 
nuestra sangre, es como la del viajero que devorado por ella en un desierto, la sien 
É . 
mas, cuando desespera de satisfacerla. Los rendidos despues del combate, no rá 
del ellos un carácter sagrado: los pueblos inocentes, en vano se creen por E Fr 
tecla al abrigo de las llamas: el sexo débil, vé burlada la naturaleza, porque el fierro 
en manos de los españoles, no distingue sexo, edad ni condicion: e pe e 
j i isti solo corazon, para despedazarlo, que- 
la vida de todos los americanos existiese en un y 
codi reducirlo a cenizas, y quedarse solos entre medio mundo de cadáveres y de 
rl 
victimas. ' > eg 
¿Pero cual es el objeto de tantos crimenes, y que fin se | o! a ed 
res de ellos? Si por un solo momento La PE a que menes E ar e 
er] 1 j te la libertad del resto: sl z 
la América, podrian usurpar tranquilamente € Ho 
dos en todo el continente, pue 
e algunos centenares de españoles esparcido c 
E ds millones de habitantes: si pudiesen aguardar, que la desgraciada Es- 
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paña extendiese hacia ellos la mano, desde el abismo de la anarquia en que está, pa- 
ra auxiliarlos con lo que no tiene ni puede: si pudiesen reunir en un campo de bata- 
lla a todos nuestros valientes, y vencerlos; asesinar a todos los padres de familia, y 
apagar el deseo de la venganza en los hijos, parientes y amigos de los mártires de la 
Patria: si pudiesen por último destruir a todos los hombres ilustrados que han de- 
sempeñado el augusto ministerio de disipar la ignorancia, y recoger las ideas que 
ellos han esparcido, hasta convertir en errores las verdades que hicieron conocer; si 
todo esto lo pudiesen conseguir, entonces tendrían al menos para continuar la gue- 
rra, la misma razon que tiene un salteador de caminos para quitar la vida a los que 
acaba de despojar de su fortuna, a fin de aprovecharse de ella sin peligro. Pero cuan- 
do no es ya una batalla la que puede restablecer el dominio español; cuando la per- 
dida de una de las cinco secciones de America, no puede influir en el destino a que 
todas son llamadas; y cuando no les quedan otros recursos que los del despecho y 


la furia; el plan de la guerra que sostienen no puede ser otro, que destruir hasta que 
sean destruidos. 


¡HABITANTES DE LOS DEPARTAMENTOS LiBRES! El cuadro que acaba- 
mos de trazar, no solo interesa al Perú, sino a la grande asociación que forman todos 
los pueblos de la tierra: pongamos termino al escandalo que sufre el mundo, y a las 
calamidades que inmediatamente experimentamos. Armados de la indignacion que 
causan tantos horrores y maldades, vamos a hacer en poco tiempo los sacrificios de 


algunos años: vamos a vivir un siglo en cada día, por la importancia y merito de 
nuestras acciones. 


PERUANOS! Acordaos que se acerca el aniversario de la lNDEPENDENCIA 
de la ciudad de los LIBRES: en el que debe reunirse vuestra representacion nacio- 
nal: su primer pensamiento debe ser, establecer la forma de gobierno representativo 
que convenga al Pueblo: fijad vuestros votos en los hombres mas virtuosos y mas 
amantes de su país: ellos acelerarán la época en que desaparezcan los antiguos abu- 
sos, y en que el bien comun se consolide sobre las bases del respeto a la relijion y a 
las propiedades, de la igualdad bien entendida y de la posesion de los demas dere- 
chos, que hoi son el objeto de la contienda en que esta el mundo. Si entre tanto 
llegan las horas de combate, allí haremos ver el último título que nos asiste, y que 
tiene el Perú para ser INDEPENDIENTE, como es y lo será, si todos oyen la voz de 


la PATRIA donde quiera que los llame, sea para buscar la victoria, ó para cumplir 


las leyes y perecer en su defensa. Lima y Mayo 31 de 1822. — San Martín — El 
Marques de Trujillo. 


21 


Noticia de la revista efectuada al Ejército Unido y proclama dirigida por el Protector del Perú, 
General D. José de San Martín, Lima, (4 de junio de 1822). [ 20 ] 


El 4 del que rije a las diez de la mañana el ejército Unido Libertador del Perú, 
marchó al campo de San Borja para ser revistado por S. E. el Protector: los cuerpos 
se establecieron del modo que sigue: a la derecha de la linea el regimiento de grana- 
deros a caballo de los Andes, seis piezas volantes, el batallon de Numancia con el 
num 11. num. 4 y 5: ocho piezas de batalla formaban el centro y en el mismo órden 
seguian el batallon de la Legion Peruana de la guardia, el de cazadores del ejército, y 
el regimiento infantería del Rio de la Plata: seis piezas volantes y el regimiento de 
Húsares, de la Legion, cercaban la izquierda de la linea. A las tres de la tarde empe- 
zó S. E. a revistar el ejército, y casi al mismo tiempo se repartió a los cuerpos la 
proclama que se insertara luego: las aclamaciones a la PATRIA y al Protector del 
Perú, no fueron interrumpidas sino por la tregua que necesita el entusiasmo, para 
repetir con doble fuerza los ardientes votos que inspira a nuestros guerreros el de- 
seo de volver a encontrar a Chacabuco y Maipú, donde quiera que el enemigo se 
presente. El general en gefe, mandó ejecutar algunas maniobras y luego se dirijió 
el ejército en columnas de honor al campo del Pino donde S. E. lo vió desfilar por 


cuerpos. 


PROCLAMA. 


SoLpADos! Yo conozco el deseo que os anima en este dia: vuestro coraje 
arde por encontrar al enemigo, y por cubrir de laureles vuestras armas: cada uno de 
vosotros se prepara a distinguirse entre los demás, y piensa desde ahora en las haza- 
ñas de valor que contará despues a sus camaradas, cuando vuelva triunfante de la 
guerra. El dia que presenten el pecho al enemigo, acordaos que sois los soldados del 
ejército Libertador, y que reunidos en este campo habeis jurado terminar la campa- 
ña del Perú con el mismo honor que la empezasteis. Soldados! La subordinación a 
vuestros jefes y el sufrimiento de algunos meses de fatiga, os darán la victoria y el 
desacanso de que sois dignos. Asi os lo anuncia y asegura vuestro antiguo compa- 


pero de armas. — San Martín. 
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Proclama del Supremo Delegado, Marqués de T i 
erat 1 ON arqués de Torre Tagle a los peruanos y soldados. Lima, 


PROCLAMA. 


uni i 

ed pio a los mios. El memorable siete de Setiembre disteis una 
: rueba de vuestro virtuoso entusi 
siasmo. Yo lo veo renace 

do 050. r todos los mo- 
> cm en Le Os acordais que fuisteis esclavos, y que sois libres No hay fuerza hu 
u i ' 1 
O e a encadenar a los que una vez FOMPi€ron sus vergonzosos hierros. El 
€! Feru va a pasaros una revista. Yo no dudo que le acreditaraís que sois 


hermanos, y e Í ; A 
9 de 18992. y compatriotas de vuestro amigo. — José Bernardo de Tagle. Lima, Junio 


Proclama del Supremo Delegado, M és d i ú 
ito d00n 180 » Marqués de Torre Tagle a los ciudadanos del Perú. Lima 


PROCLAMA. 


a Aenos DEL PERuU!== Mañana vamos a celebrar el primer aniversario 
e la eclaracion de nuestra INDEPENDENCIA, por la cual hemos hecho tan gran- 
des sacrificios y estamos proximos a hacerlos, Yo esperaba que este dia bario la 
mas célebre, si reunidos los diputados de los departamentos libres, huviese ona 
instalarse el congreso constituyente del Perú. La distancia ha frustrado mis pi 
y es necesario diferir el día, en que la magestad del pueblo ocupe el trono que le 
in pe los ape, prodigando su sangre, y los peruanos, pia e sus 
aros intereses. Pero este día amanecera en breve, porque en i 
un poder que lo retarde, despues que el que gobierna poe acaba po 
Pen a nuestra opresion, Entonces se opondrá la última barrera al torrente de las 
Pepita que nos han aflijido. Séa que se adopte por la voluntad general la forma 
el gobierno republicano, 0 cualquiera otra, en que el pueblo tenga siempre el eje 
cicio de la potestad lejislativa; el Perú será en lo sucesivo una nacion db de 
rosa, y los peruanos serán felices siendo libres. E 2 
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En medio de estas solemnes esperanzas, yO debo llamar vuestra atencion al pe- 
ligro en que se hallan los enemigos, no nosotros, si ellos vienen a probar por última 
vez nuestro coraje. La capital, unida al mismo ejército que la ha salvado otras veces, 
hará saber a sus agresores, que no 8e insulta en vano a un pueblo libre. Desde el gene- 
ral hasta el último soldado, perecerán, antes que ver profanado su suelo: los muros 
de Lima son sagrados, y los que salieron tras de ellos el 6 de Julio del año anterior, 
no volverán a entrar, sino es en la clase de vencidos. 


Ciudadanos! en este año vamos a terminar la guerra y consolidar nuestro pac- 
to social: tengamos firmeza en los trabajos: conservemos la union, y preparemonos 
a celebrar el segundo aniversario de la declaracion de nuestra independencia con la 
satisfaccion de ver en paz la tierra de los Incas, y exaltado el nombre peruano hasta 
el grado que merece por sus virtudes y sus sacrificios. 


Lima Julio 27 de 1822. — Trujillo. 


Noticia del Ministerio del Estado, dando cuenta del arribo a la bahía del Callao del Protector 
del Perú, General D, José de San Martín. Lima 19 de agosto de 1822.[ 23] 


MINISTERIO DE ESTADO. 4 


A las dos y cuarto de la tarde del 19 del corriente una salva en la bahia del Ca- 


llao anunció haber llegado a aquel puerto S. E. el Protector de la libertad del Perú. 
la Capital, lo acompañó con 


El concurso numeroso que lo esperaba a su entrada en 
vivas demostraciones de gozo hasta su casa y desde ella al palacio del gobierno: alli 
fue recibido por el Excmo. Sr. Supremo Delegado con el mayor placer; y las virtu- 
des patrias que unen a estos dos heroes, de los cuales uno ha gobernado felizmente 
el Estado para cuyo engrandecimiento ha ido el otro a buscar nuevos elementos, 
inspiraron en el pueblo dobles transportes de alegría que fueron sostenidos hasta 
dejar en su morada a S. E. el Protector. Una sola parecio el alma que animba al 
Perú: los sentimientos uniformes de las autoridades, de los habitantes de la Capital 
y de la tropa, son los garantes de su prosperidad: y el genio activo, el talento com- 
binador del hijo de los Andes empleados en 36 horas de conferencias y planes tra- 
zados con el Presidente de Colombia, nos prometen haberse asegurado para siem- 
pre la libertad e INDEPENDENCIA de la América. ¡El autor de todo bien permita 
que nuestros enemigos convencidos de su impotencia renuncien a temerarias aspi- 
raciones, y que de este modo aparezca la paz sobre risueñas eampiñas cubiertas de 
flores y no manchadas con la sangre preciosa del hombre! 


———— 
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Oficio del Supremo Delegado, Marqué 
uprer E qués de Torre Tagle, al P ú É 
de San Martín. Lima, 20 de agosto de 1822. [ 24 ] e A 


le dde 0 del Perú ha reasumido hoy el mando Supremo del Estado 
razones que se expresan en decreto de ayer publicad 
do, las cuales se indican tambien en la siguiente pain dad hu e ici 


EXCM == 
. Sed oa Rap ht ud en que V. E. se sirva reasumir 
, stado de mi salud me impide continuar en él 
] sol 
Cl a que V. E. despues de emplear á sus dignos Generales en eso sa 
0. mi he , crea necesario para obrar contra ellos, dispondrá de mi como guste 
prat . e 5 LA E. que E conceda una licencia de seis meses e ro. 
; o ni emolumento que Í i a 
có po bs todo lo que ha ocurrido dto dl leida Doe pea F 
el ia be años. Lima Agosto 20 de 1822—El Marques de Trujillo-Exemo S ; 
. Capi eneral D. José de San Martin Protector de la Libertad del Perú dd 


Oficio del Protector del Perú, General D. é artín 
3 h . José de San Martí é 
de Torre Tagle. Lima, 21 de agosto de 1822. [ 25 Al a dci 


Excmo. Sr.==Ya no me és posi 
y r posible desentenderme del generoso d j 
sa A ed ps motivo E que funda la ds fecha prmia 
and elegué en su benemerita persona. Será necesario 
qua e pe >: E boa en de todos, reasumiendo ea 
el Estado. Desde mañana me pondré al frente de 1 j 
prin y V.E, se servirá anunciarlo á los pueblos y al ejército. V. E. ps e 
ar ness el pa e para convalecer de sus fatigas; quedando yo E 
que conducido V. E. por la nobleza de principi | i 
ta aqui, estará atento a la primera voz de la P pd ba e 
to a atria para acudir á su def j 
votos personales serán siempre po. imi ca 
na rque el reconocimiento de los pueblos a i 
nentes servicios á la Patria sea tan j i de en ii 
al justo como los creo importantes en t 
de su carrera pública.—Dios guarde á V. E. muchos pi ri pb, de 1822, 


==José de San Martin.==Exemo. Sr. Marques de Trujillo Supremo Delegado del 


Perú. 
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Oficio del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle al Protector del Perú, General D. J osé 
de San Martín. Lima, 21 de agosto de 1822. [ 26 ] 


Lima agosto 21 de 1822.==Excmo. Señor.—Al retribuir á V.E. las mas expre- 
sivas gracias por la que me ha hecho en este dia, admitiendome la renuncia del man- 
do Supremo á efecto de que recobre mi salud notablemente deteriorada en su de- 
sempeño, me es satisfactorio reiterar a V. E. el mas distinguido aprecio por las con- 
sideraciones que le he merecido en consecuencia de mi absoluta decision por lograr 


la independencia y libertad del Perú. Llénese V. E. de gloria concluyendo esta gran- 
de obra; y tenga yo el placer de ver á los pueblos alabar mas cada dia el nombre de 
v. E. por los beneficios que esperan de su mano.—He mandado expedir todas las ór- 
denes y avisos convenientes para que empiece V. E. á desempeñar desde mañana las 
funcions del mando Supremo. Aseguro á V. E. la mas alta consideracion y aprecio. 
==El Marques de Trujillo.==Excmo. Sr. Capitan jeneral D. José de San Martin Pro- 
tector de la libertad del Perú. 


Proclama del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, a los peruanos. Lima (21 de agosto 
de 1822). [ 27] 


PROCLAMA 


PERUANOS: Al entregar hoy el mando Supremo del Estado á S. E. el Protec- 
tor de la libertad del Perú, mi corazon se llena de la mas grata complacencia por > 
tar persuadido que he dedicado todos mis desvelos a la conservacion de vuestra - 
DEPENDENCIA, y que al Excmo. Señor Protector animan iguales pi 
manifestados tantas veces y con tanto interes en favor de vuestra causa. Mi sa de 
quebrantada no me permite una séria contracción a las complicadas ge 
gobierno; mas siempre que la defensa de la PATRIA reclame mi espada, se emplea- 
rá al momento en su servicio contra los españoles que aún persisten en el temerario 
empeño de volvernos a esclavizar. Nuestra union, peruanos, subsista como cc 
de nuestra felicidad; ya se acerca el tiempo en que debe instalarse dignamente e 
Congreso: el Protector ansia por este momento y está decidido a acelerarlo: ei 
tanto él gobernará á los pueblos con el amor y dignidad que inspiran preto an 
y si el enemigo osase acercarse á nuestros muros, guiará nuestro ejercito a la victo- 


ria, y renovará las gloriosas jornadas de Chacabuco y Maypú. 
El Marques de Trujillo. 
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Proclama del Protector del Perú, General D. José de San Martin a los peruanos. Lima, (24 
de agosto de 1822). [ 28 ] 


PROCLAMA. 


COMPATRIOTAS: Cuando deposite el mando Supremo del Estado en el gran 
Mariscal Marques de Trujillo, resolvi no recibirme de él hasta el día en que debia en- 
tregarlo a la representacion nacional; pero las reiteradas renuncias de aquel ilustre 
y benemérito Peruano, me han hecho reasumirlo mientras se reune el Congreso que 
se vá a instalar. Creedme, que si algun derecho tengo al reconocimiento» del Perú, 
es el de haberme vuelto a encargar de lo que me es mas repugnante. 


La libertad del país asegurada por su representacion, no será perturbada por 
nuestros enemigos. Tres batallones de los bravos de Colombia unidos a la valiente 
division del Perú, deben arribar a estas playas de un momento a otro a unirse a sus 
compañeros de armas, y terminar esta guerra desoladora. 


Habitantes de la Capital. Yo os reitero todo mi afecto; y espero de vosotros la 
mas decidida cooperación para fijar la suerte venturosa del Perú. 


San Martín. 


Noticia publicada con motivo del primer aniversario de las acciones del 7 de setiembre. Lima 
(7 de setiembre de 1822). [ 29 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Hace hoi un año que excitado el entusiasmo de los Limeños por la aproxima- 
ción de las tropas enemigas, se desplegó aquel noble ardor que admiró a la América 
y confundió el orgullo de los españoles. Acostumbrados estos a graduar por cobar- 
dia la natural moderacion de los hijos del pais y el sufrimiento de los repetidos in- 
sultos que se les hacian, creyeron que una prudente conducta por la cual se eco- 
nomizaban las victimas de la Patria y se reservaban brazos para vengar sus ultrajes, 
había de subsistir a los dos meses de haber abandonado la capital el ejército real. Los 
esforzados Limeños convocados por la voz del honor se reunieron en masa para re- 
sistir a los tiranos y cada pacífico morador apareció poseido de aquella laudable y 
vigorosa indignacion, que produce la virtud ofendida. Libertad, o muerte fue el éco 
que resono en los cuatro angulos de la plaza mayor; y como si la fortuna hubiese es- 
tado pendiente de este fallo terrible para desamparar a los opresores, solo pensaron 
en salvarse despues que Lima pronunció su voto irrevocable. El recuerdo del 7 de 
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Setiembre en 1821, sera siempre grato a la América y glorioso para esta Capital: el 
se transmitira hasta la última jeneracion con aquel asombro que producen los acon- 
tecimientos por los cuales adquieren los pueblos una grandeza permanente: y cuan- 
do las virtudes civicas de los habitantes de nuestro suelo los hagan respetar general- 
mente por los hombres virtuosos; cuando llenos de intrepidez realizen las empresas 
mas dificiles y se cubran de laureles inmarcesibles, poseidos nosotros de un júbilo 
el mas satisfactorio, repetiremos con entusiasmo: el 7 de Setiembre de 1821 se cu- 


brieron de gloria los hijos de Lima; y desde entonces aspiraron á la inmortalidad 


que han logrado. 


Noticia publicada con motivo del segundo aniversario del desembarco del Ejército Unido en las 
playas de Pisco. Lima (7 de setiembre de 1822). [ 30 ] 


El día de mañana se cumplen dos años que el ejército libertador desembarcó 
en las playas de Pisco. Las tropas que se hallaban allí acantonadas dieron con su fu- 
ga el aviso mas expresivo a los pueblos - de que iba a fijarse su suerte venturosa; y 
la hospitalidad que recibieron los vengadores del Perú les hizo conocer que los ha- 
bitantes de este hermoso suelo ansiaban la llegada de las fuerzas de Chile y Buenos 
Aires. Desde aquella época los mandarines españoles cuyo despotismo iba a desa- 
parecer sin remedio, trataron de compensar los ultrajes de la fortuna esforzando- 
se en aumentar su opresion con cuantos Americanos tenían la desgracia de estar a 
su vista. Cayó por fin el trono de los Visires del Perú; sus escombros oprimieron la 
tierra que iba a abrirse a los pies de los tiranos, cuando huyeron despavoridos y 
abandonaron la Capital. Los Limeños tuvieron, entonces el placer de estrechar en 


sus pechos a los bravos cubiertos de laureles por la libertad, y en medio de los trans- 
portes de alegría se prometieron recíprocamente unir sus destinos defendiendo la 
independencia de estos países. El 7 de Setiembre de 1821, cumplieron su oferta los 
hijos de Lima, y su conducta patriotica fué la fiesta civica mas solemne con que pu- 
do celebrarse anticipadamente el aniversario del desembarco de los valientes en las 
costas del Sud. Un suceso grandioso debe hacer memorable al mes de Setiembre 
todos los años: en el de 1822. será la instalacion del Congreso el atontecimiento 
mas caro y ventajoso para los Peruanos. 
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GOBIERNO 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que quedan unidos en 
pu persona el mando Supremo político y militar y se designan a los Ministros. Lima, 3 de agosto 
de 1821. [31] 


Al encargarme de la importante empresa de la libertad de este pais no tuve 
otro móvil que mis deseos de adelantar la sagrada causa de la América, y de promo- 
ver la felicidad del pueblo Peruano. Una parte muy considerable de aquellos se ha 
realizado ya; pero la obra quedaría incompleta, y mi corazon poco satisfecho, si yo 
no afianzase para siempre la seguridad y la prosperidad futura de los habitantes de 
esta region. 

Desde mi llegada á Pisco anuncié que por el imperio de las circunstancias me 
hallaba revestido de la suprema autoridad, y que era responsable á la Patria del ejer- 
cicio de ella. No han variado aquellas circunstancias puesto que aun hay en el Perú 
enemigos exteriores que combatir; y por consiguiente, es de necesidad que conti- 
núen reasumidos en mí el mando politico y el militar. 


Espero que, al dar este paso, se me hará la justicia de creer que no me condu- 
cen ningunas miras de ambición, si solo la conveniencia pública. Es demasiado no- 
torio que no aspiro sino á la tranquilidad y al retiro despues de una vida tan agitada; 
pero tengo sobre mí una responsabilidad moral, que exije el sacrificio de mis mas 
ardientes votos. La experiencia de 10 años de revolucion en Venezuela, Cundina- 
marca, Chile y Provincias-Unidas del Rio de la Plata, me ha hecho conocer los ma- 
les que ha ocasionado la convocacion intempestiva de congresos, cuando aún sub- 
sistían enemigos en aquellos paises: primero es asegurar la independencia, despues 
se pensará en establecer la libertad sólidamente. La religiosidad con que he cumpli- 
do mi palabra en el curso de mi vida pública me da derecho á ser creido; y yo la 


comprometo ofreciendo solemnemente á los pueblos del Perú que en el momento 
mismo en que sea libre su territorio, haré dimisión del mando para hacer lugar al 
gobierno que ellos tengan á bien elegir. La franqueza con que hablo debe servir co- 
mo un nuevo garante de la sinceridad de mi intencion. Yo pudiera haber dispuesto 
que electores nombrados por los ciudadanos de los departamentos libres designasen 
la persona que habia de gobernar, hasta la reunion de los representantes de la Nacion 
Peruana: mas como por una parte la simultánea y repetida invitacion de gran núme- 
ro de personas de elevado carácter y decidido influjo en esta capital para que presi- 
diese a la Administracion del Estado me aseguraba un nombramiento popular; y por 
otra habia obtenido ya el asentimiento de los pueblos que estaban bajo la protec- 
ción del ejército Libertador, he juzgado mas decoroso y conveniente el seguir esta 
conducta franca y leal, que debe tranquilizar a los ciudadanos zelosos de su libertad. 


Cuando tenga la satisfaccion de renunciar el mando, y dar cuenta de mis ope- 
raciones á los representantes del pueblo, estoy cierto que no encontrarán en la épo- 
ca de mi administracion ninguno de aquellos rasgos de venalidad, despotismo y co- 
rrupcion, que han caracterizado á los Agentes del Gobierno Español en America. 
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Administrar recta justicia á todos recompensando la virtud y el patriotismo, y casti- 
gando el vicio y la sedicion en donde quiera que se encuentren, tal es la norma que 
reglará mis acciones, mientras esté colocado a la cabeza de esta nacion. 

Conviniendo pues, a los intereses del país la instalacion de un Gobierno vigo- 
roso, que lo preserve de los males que pudieran producir la guerra, la licencia y la 
anarquia. 


POR TANTO DECLARO LO SIGUIENTE: 


1. Quedan unidos desde hoy en mi persona el mando supremo político y mi- 
litar de los departamentos libres del Perú, bajo el título de Protector. 


2. El Ministerio de Estado y relaciones exteriores está encargado a Don Juan 
García del Rio, Secretario del Despacho. 


3. El de la Guerra y Marina, al Teniente Coronel Don Bernardo Monteagudo, 
Auditor de Guerra del Ejército y Marina, Secretario del Despacho. 


4. El de Hacienda, al Dr. Don Hipólito de Unánue, Secretario del Despacho. 


5. Todas las órdenes y comunicaciones oficiales serán firmadas por el respec- 
tivo Secretario del Despacho, y rubricadas por mi: y las comunicaciones que se me 
dirijan, vendrán por medio del Ministerio a que correspondan. 

6. Con la posible brevedad se formarán las reglamentaciones necesarios, para 
el mejor sistema de administracion, y el mejor servicio público. 

7. El actual decreto solo tendrá fuerza y vigor hasta tanto que se reunan los 
representantes de la Nacion Peruana, y determinen sobre su forma y modo de Go- 
bierno. 

Dado en Lima á 3 de Agosto de 1821.—2. de la libertad del Perú.—JosE 
DE SAN MARTIN, 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martin, por el cual se organiza el 
* Departamento de la Capital. Lima, 4 de agosto de 1821. [ 32] 


Consecuente con el reglamento provisional expedido en Huanura á 12 de fe- 
brero de este año, y estando ya libres de la dominacion española la Capital del Perú 
y demas pueblos situados al Sur de ella hasta la Nasca, he venido en decretar lo que 
sigue: 

1. Los partidos del Cercado de la Capital, Yauyos, Cañete, Ica, y el Gobierno 
de Huarochiri formarán uno de los Departamentos libres del Perú, bajo la denomi- 
nacion de Departamento de la Capital. 


2. El Coronel Don José de la Riva Agiero está nombrado Presidente del De- 
partamento de Lima; y deberá tener su residencia en la Capital. 


3. Las atribuciones del mencionado Presidente son las mismas que estan de- 
signadas á los de los demas Departamentos por el Reglamento provisional de 12 de 
febrero último. 


4. El referido reglamento se imprimirá en la Gaceta de Gobierno a continua- 
cion de este decreto, para que llegue a noticia de todos. 


5. Respecto de que el establecimiento de una cámara de apelaciones en Tru- 
xillo fue tan solo efecto de las circunstancias, y que por decreto separado de esta 
fecha ha reasumido las funciones de aquella la Alta Cámara de justicia establecida 
en esta Capital, quedan derogados los artículos 10 11 12 y 13 del expresado re- 
vlamenteo de 12 de febrero. 


Dado en Lima a 4 de agosto de 1821. 2> — José de San Martín. — Juan Gar- 
cia del Rio, Secretario de Estado y relaciones exteriores. 


Reglamento provisional que establece la demarcación del territorio que ocupa el Ejército 
Libertador. Cuartel General en Huaura. 12 de febrero de 1821.[ 33 ] 


REGLAMENTO Provisional que establece la demarcación del territorio que 
actualmente ocupa el ejercito Libertador del Perú, y la forma de administracion que 
debe regir hasta que se construya una autoridad central por la voluntad de los Pue- 
blos libres. 


Encargado de restituir á esta vasta parte del Continente Americano su existen- 
cia y sus derechos, es un deber mio consultar sin restriccion todos los medios capa- 
ces de contribuir a aquella grande obra. Aunque la victoria hiciese una estrecha 
alianza con mis armas, quedaria sin embargo un peligroso vacio en los empeños que 
hé contraido, si no me anticipase á preparar los elementos de la reforma universal, 
que ni es posible perfeccionar en un dia, ni es justo diferir enteramente bajo ningun 
pretexto. Los sucesos mas brillantes de la guerra, y las empresas mas gloriosas del 
genio de los hombres, no harian mas que excitar en los Pueblos un sentimiento de 
admiracion mezclado de zozobra, si no entreviesen por termino de todas ellas la me- 
jora de sus instituciones, y la indemnizacion de sus actuales sacrificios. Entre el es- 
collo de una reforma prematura, y el peligro de dejar intactos los abusos, hay un 
medio, cuya amplitud señalan las circunstancias del momento, y la gran ley de la 
necesidad. Cualesquiera que sean las dificultades que se presenten al adoptarlo, es 
preciso tener un grado de corage superior a ellas, y hacer el bien con firmeza y con 
generosidad, para iniciar la importante obra que el tiempo consolidará mas ade- 
lante. 
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Sobre estos principios, y á fin de atender los diversos objetos que en el nuevo 
órden de cosas hacen inevitable el cambiamiento de la administracion, para no dejar 
en la incertidumbre y sin sistema las autoridades, y expuestos los derechos particu- 
lares á los riesgos de una jurisdiccion indefinida, ó a la falta absoluta de recursos que 
suplan las formas suprimidas por la necesidad; he resuelto establecer el siguiente Re- 
glamento, usando de las facultades que en mi residen, y consultando el derecho que 
tienen los Pueblos al establecimiento de aquellas reglas de que penden el órden y la 
seguridad general, el cual debe emanar en todas circunstancias de la suprema autori- 
dad que existe de hecho, aun prescindiendo del derecho en que se funde: Por tanto, 
y con la expresa calidad de provisorio, movido del interes público, y autorizado por 
esa imperiosa Ley, que solo deja eleccion en los medios, y no en su objeto; declaro 
y establezco lo siguiente. 


1. El territorio que actualmente se halla bajo la proteccion del Ejército Liber- 
tador, se dividirá en cuatro Departamentos, comprehendidos en estos términos: los 
partidos del Cercado de Truxillo, Lambayeque, Piura, Caxamarca, Huamachuco, Pa- 
taz y Chachapoyas; formaran el Departamento de Truxillo con las doctrinas de su 
dependencia: los de Tarma, Jauja, Huancayo y Pasco: formaran el Departamento de 
Tarma: los de Huaylas, Caxatambo, Conchucos, Huamalies y Huanuco; formaran el 
Departamento de Huaylas: los de Santa, Chancay y Canta; formaran el Departamen- 
to denominado de la Costa. 

2. En cada seccion de estas, habrá un Presidente de Departamento: la residen- 
cia de los dos primeros, será en Truxillo, y Tarma; la del tercero en Huaras, y la del 
cuarto en Huaura. 


3. Los gefes de Partido que antes se denominaban Subdelegados, se llamaran 
obernadores, y ejerceran las mismas funciones de aquellos: en los Pueblos de cada 


partido habra un Teniente Gobernador que recibira inmediatamente las órdenes del 
Gobernador del partido y este del Presidente del departamento. 


4. Sus atribuciones seran las siguientes. Podra proponer la creacion de nuevos 
cuerpos de Milicias, arreglar su economía interior, y hacer las propuestas de Oficia- 
les a la Capitania General. 


5. Conocera en todas las causas civiles, y criminales que por derecho corres- 
pondian a los Gobernadores Intendentes en los mismos terminos qué hasta aqui, 
consultando el dictamen del Asesor del Departamento en los casos prevenidos por 
las Leyes, y remitiendolas para su aprobacion al Capitan General. 

6. Conocera exclusivamente en las causas de hacienda, sujetandose al dicta- 
men de su Asesor en los asuntos contenciosos. 

7. En cada Departamento habra un Agente Fiscal con quien se entenderan las 
instancias en que se interese el Erario público: tambien sera de su resorte el pro- 
mover la prosperidad y aumento de este ramo, y vigilar sobre la conducta de los em- 
pleados, entablar acciones contra ellos en caso necesario, é informar sobre las medi- 
das que convenga tomar para el aumento y conservacion de la riqueza pública. 
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8. De las sentencias pronunciadas por los Presidentes de los Departamentos 
en los asuntos contenciosos de hacienda, habra un grado de apelación al Tribunal 
que se indicara luego. 


9. En las causas civiles, y criminales entre partes del fuero comun, se obser- 
varan sin alteracion las Leyes y Ordenanzas del Perú, con la sola diferencia de que 
los recursos que antes se dirigían a los llamados Intendentes y Subdelegados, se ha- 
ran en lo sucesivo a los Presidentes de los Departamentos, y Gobernadores de los 
partidos. 


10. Se establecera una Camara de Apelaciones en el Departamento de Truxi- 
llo, compuesta de un Presidente, dos vocales y un Fiscal, que permaneceran en sus 
destinos, mientras duren sus buenos servicios: en los actos oficiales tendra el trata- 
miento de Excelencia. 


11. Luego que se instale este Tribunal, formara el Reglamento para su metodo 
interior, que me remitira para su aprobación, y propondra los demas empleados su- 
balternos que considere absolutamente necesarios para la expedicion de los nego- 
cios. 

12. Sus atribuciones seran las siguientes: conocera en todas las causas y casos 
que antes conocían las denominadas audiencias, con la sola restriccion de no enten- 
der en las causas de mayor cuantia, repuntandose por tal, la que pase del valor de 
quince mil pesos, cuyo conocimiento se reserva a los tribunales que establezca el 
Gobierno Central que se forme en el Perú. 


13. Las alzadas en las causas de hacienda, se llevaran de todos los Departa- 
mentos a la junta superior de hacienda, compuesta de la Camara de Apelaciones, y 
dos Ministros del Tesoro público: el Fiscal de la Camara llenara las mismas funcio- 
nes que hasta aqui. 


14. Los recursos conocidos en el derecho por de injusticia notoria, se inter- 
pondran a la Capitania General, en atencion a la circunstancias y se decidiran por las 
Leyes existentes con dictamen del Auditor General. 


15. Por regla general se establece que mientras duren las actuales circunstan- 
cias, todas las causas de infidencia, traicion, espionage, Ó atentado_contra el órden 
y autoridades constituidas seran privativamente del conocimiento de la Capitania 
General, a cuya disposicion deberan remitirse los reos, con las correspondientes su- 
marias, formadas por el juez del distrito para su decision, conforme a las Leyes, 


16. El derecho del Patronato queda reasumido en la Capitania General, y el 
de vice-patronato en los Presidentes de los departamentos. 


17. La jurisdiccion Eclesiástica se administrara como hasta aqui, con estricta 
sujecion al derecho comun Canónico. 


18. Todas las Leyes, ordenanzas y reglamentos que no esten en oposición con 
los principios de Libertad e Independencia proclamados, con los decretos expedidos 
desde el ocho de Setiembre anterior, y con lo establecido en el presente; quedan en 
su fuerza y vigor, mientras no sean derogados, 0 abrogados por autoridad competen- 
te. 


35 


19. Todos los funcionarios públicos seran responsables a un juicio de residen- 
cia, que se seguira por una comision especial nombrada al efecto por la Capitania 
General en los casos de gravedad y transcendencia. 


20. Por un decreto particular, se estableceran los sueldos que deban gozar to- 
dos los empleados de nueva creacion, y los distintivos correspondientes al rango de 
los Magistrados de un Pueblo Libre. 


Dado:en el Cuartel General de Huaura a 12 de Febrero de 1821.—Segundo de 
la Libertad del Perú, y Cuarto Aniversario de la Batalla de Chacabuco.—José de San 
Martín.—Bernardo Monteagudo Secretario de Guerra y Marina.—Juan García del 
Rio.—Secretario de Gobierno y Hacienda. 


Disposiciones adoptadas para prohibir el contrabando. Lima, 11 de agosto de 1821 [ 34 ] 


CONTRABANDOS 


No es facil persuadirse del enorme abuso que se ha hecho de contrabandos en 
el gobierno de los últimos Virreyes. Miéntras que estos gravaban enormemente al 
Pueblo con impuestos y arbitrios extraordinarios, toleraban escandalosamente la ex- 
traccion furtiva de plata y oro, en pasta y amonedada, en los buques extrangeros; 
agotando mas y mas los recursos de la Capital para oprimirla sin término con sus 
gastos enormes. Es de suma necesidad cortar un mal cuya continuacion puede ha- 
ber formado un pésimo hábito que destruya al Estado. Para su remedio se publican 
las siguientes órdenes. 


” Lima Agosto 11. de 1821.—Conviniendo á la felicidad del Estado adoptar 
medidas enérgicas que destruyan el abuso con que la codicia lo daña en las intro- 
ducciones y extracciones clandestinas de especies y dinero; y siendo una de ellas es- 
timular para las denuncias con premios efectivos, é inviolable secreto: se declara que 
todo ciudadano que dé al Señor Ministro de Hacienda ó á cualquier otra autoridad 
fuera de esta Capital, aviso de cualquier contrabando, recibirá inmediatamente que 
esté calificado, por el mismo conducto la mitad de su importe, sin que jamas se des- 
cubra su nombre. Insértese esta providencia en la Gaceta de Gobierno, y resérvese 
en la Secretaria de Hacienda para su religiosa observancia. 
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Decreto estableciendo el distintivo que habrán de adoptar las autoridades del Estado. Lima, 
13 de agosto de 1821. [ 35 ] 


DECRETO 


Conviniendo á la dignidad del destino á que ha sido elevado el Perú, establecer 
los distintivos que deben usar las autoridades, declaro. 


1. El distintivo del Protector del Perú será, una banda bi-color blanca y encar- 
nada con un sol bordado de oro sobre la misma. 


2. Los ministros de Estado usarán casaca azul con la solapa que se designará 
en el siguiete artículo, un bordado de oro en el cuello, y botamanga segun el mode- 
lo que se dará: media, calzon y chaleco blanco, un sol de oro sobre la casaca al lado 
que corresponde, y una faja bi-color blanca y encarnada con borlas de oro: en los 
días ordinarios usarán el sol y faja como distintivos permanentes. 


3. La distincion entre los uniformes de los ministros de Estado consistirá en 
el color de la solapa: el de gobierno la usará blanca, el de guerra encarnada, y el de 
hacienda anteada. 

4. Los oficiales de cada Departamento usarán el uniforme del ministerio a 
que pertenecen, con la diferencia de los distintivos: los oficiales mayores llevarán 
un sol de plata y el bordado de lo mismo: los oficiales primeros, llevarán solo el 
sol bordado de plata, y los demas se distinguirán con una estrella bordada de plata 
sobre la bota-manga.—Dado en Lima agosto 13 de 1821.—2.- — Una rúbrica de S. E. 
— Bernardo Monteagudo. 


Decreto estableciendo la bandera y la escarapela peruana, Cuartel General en Pisco, 21 de 
octubre de 1820, [ 36 ] 


EL EXCMO. Sr. DON JOSE DE SAN MARTIN, CAPITAN GENERAL 
y en Gefe del Ejército Libertador del Perú, Gran Oficial de la Legion de 
Merito de Chile dc. gc. $zc. 


Por cuanto es incompatible con la independencia del Perú la conservación de 


los simbolos que recuerdan el dilatado tiempo de su opresion. Por tanto, he venido 
en decretar; y decreto lo siguiente. 
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1. Se adoptará por bandera nacional del pais una de seda, ó lienzo, de ocho 
pies de largo, y seis de ancho, dividida por lineas diagonales en cuatro campos, blan- 
cos los dos de los extremos superior e inferior, y encarnados los laterales con una 
corona de laurel ovalada, y dentro de ella un Sol, saliendo por detras de sierras es- 
carpadas que se elevan sobre un mar tranquilo. El escudo puede ser pintado, o bor- 
dado, pero conservando cada objeto sus colores: á saber, la corona de laurel ha de 
ser verde, y atada en la parte inferior con una cinta de color de oro; azul la parte su- 
perior que representa el firmamento; amarillo el Sol con sus rayos; las montañas de 
un color pardo obscuro, y el mar entre azul y verde. 


2. Todos los habitantes de las Provincias del Perú que están bajo la proteccion 
del Ejército Libertador usarán como escarapela nacional, una bicolor de blanco y 
encarnado : el 1.* en la parte inferior, y el 2.> en la superior. 


3. Lo dispuesto en los dos artículos anteriores solo tendra fuerza y vigor, has- 
ta que se establezca en el Perú un Gobierno General por la voluntad libre de sus ha- 
bitantes. 


Dado en el Cuartel General del Ejército Libertador del Perú en Pisco a 21 de 
Octubre de 1820, 1.- —José de San Martín.—Juan García del Rio. 


Decreto estableciendo los distintivos de los miembros de la Alta Cámara de Justicia y 
funcionarios subalternos. Lima, 27 de agosto de 1821. [ 37 ] 


OTRO. 


Debiendo designarse los distintivos de la Alta Camara de Justicia y sus subal- 
ternos, consecuente al artículo 5.* del decreto sobre su establecimiento de 4. de este 
mes, declaro: 


1.-El Presidente y Vocales de la Alta Camara de Justicia usarán el mismo traje 
que hasta aqui, con la diferencia de ser de color carmesí, en lugar del negro, la vuel- 
ta y el collarin de la toga; y llevarán pendiente al cuello de una cinta bi-color, encar- 
nada y blanca, una medalla de oro, segun el modelo que se dá al Presidente: en los 
días ordinarios usarán la medalla y un baston con borlas negras. 


2.-Los Escribanos de Cámara vestirán su traje antiguo, variando el color de la 
capa de negro en carmesí. 


3.-Los Abogados tendrán el mismo traje que han usado hasta ahora, con igual 
diferencia que los Vocales de la Alta Cámara en el collarin y vuelta de la toga, y sin 
medalla. 


38 


4.» Los Procuradores y Porteros llevarán su antiguo traje, añadiendo al cuello 
de la capa un vivo ancho de color carmesí. 


Dado en Lima a 27. de Agosto de 1821. — 2.> — José de San Martin. — Juan 
García del Rio. 


Decreto estableciendo el ceremonial que habrá de cumplir el Gobierno. Lima, 29 de agosto 
de 1821. [ 38 ] 


EL PROTECTOR DE LA LIBERTAD DEL PERU cc. 


En todo acto público debe haber un ceremonial establecido, que designe el lu- 
gar que hayan de ocupar los empleados civiles y militares del Estado. Por tanto de- 
claro: 


1.-En las funciones de Iglesia ocuparán los primeros asientos de mi izquierda 
los Ministros de Estado, á los cuales seguiran por el órden en que van el Contador 
mayor del Tribunal de Cuentas, el Presidente del departamento, el Ayuntamiento 
de esta Capital, los Ministros de las Cajas Nacionales, el primer Direotor de la Casa 
de Moneda, el Tribunal del Consulado, el de Minería, y el Administrador de Co- 
rreos. 


2.-A mi derecha se colocarán los Generales de mar y tierra por el órden de 
su graduación ó antigiiedad; y en seguida, la oficialidad del Ejército y Escuadra 
guardando tambien el mismo orden. 

3.Su ilustrisima el Arzobispo, cuando no pontifique, y el Cabildo Eclesiasti- 
co ocuparañ los asientos del Coro en la misma forma que hasta aqui. 


4o Mis Edecanes se colocarán a mi espalda, por su graduación o antigiedad. 

5."El Cuerpo diplomático se colocará indistintamente entre los Ministros de 
Estado, y los Generales de mar y tierra. 

6.-La Universidad, los Colegios, y las Comunidades Religiosas, ocuparán los 
asientos de las líneas segundas colaterales guardando el órden de su artigiiedad. 


7.-En todos los demas actos públicos se observará proporcionalmente el mis- 
mo órden. 


Dado en Lima, á 29. de Agosto de 1821. — 2.- — San Martin. — Juan García 
del Rio. 


Resolución del Ministro de Hacienda, Dr. Hipólito Unánue sobre la actividad que deberán 
cumplir los empleados de ese Ministerio. Lima, 27 de agosto de 1821. [ 39] 


Lima Agosto 27. de 1821. — La actividad con que trabaja el rra Ss 
cuanto concurre al bueno y pronto servicio del público, debia haber advertido á <= 
Empleados en Hacienda de la morosidad con que lo hacen. Obligados opa a - 
guas ordenanzas á existir indispensablemente a las oficinas siete horas ia en to- 
do los del año. exceptuando solo los de riguroso precepto, no practican ni uno, ni 
otro. De aquí el atraso en las labores, y recargo de manos auxiliares, cm ci oi 

sueldos consumen las rentas del Estado. Asombra ver que la lista civil e -s ya 
capital, importa anualmente setecientos mil pesos, cuando la ao e orte 
en su estado colonial cubria la de todas sus Provincias, conla mitad. ”Ejemplo me- 
morable, dice Smith, que hace ver con cuan poco dinero se puede gobernar, yy 
bien, tres millones de hombres.** — Un Gobierno ilustrado debe ns y dar la 
actividad correspondiente á las manos perezosas. Por tanto ordeno y Ss r que en 
todas las oficinas de Hacienda pública, inclusa la Contaduria mayor de e 
deben sus Individuos asistir las siete horas indicadas; las cinco por la mañana, A as 
ocho á la una de la tarde; y las dos horas restantes en ésta, de las tres á las +? sin 
que tengan por feriados ningunos dias, fuera de los de riguroso a ea E 
á las oficinas para su cumplimiento, y publiquese en la Gaceta. — Una rúbrica 
S. E. — Hipólito Unanue. 


Resolución del Ministro de Hacienda, Dr. Hipólito Unánue, sobre el abono de sueldos a los 
empleados del Estado, Lima, 27 de agosto de 1821. [ 40 ] 


Lima Agosto 27. de 1821. — Es demasiado notorio, que al retirarse el enemi- 
go de esta Capital, no solo dejó agotados los fondos del Erario, sino aún puso todos 
los medios conducentes á que no pudiese repararse en largo tiempo. Esta causa, 
y la de no estar aún bien expedito el giro de mar, pone a esta superioridad en el es- 
trecho de no poder auxiliar en toda la extension que desea a los beneméritos sir- 
vientes de la Hacienda pública. Para que no obstante puedan disfrutar una parte de 
sus dotaciones hasta que se les dé por entero: ordeno y mando, que en todas las 
oficinas de Hacienda del Estado, se abone á cada uno de los empleados en ellas, la 
mitad de la mesada correspondiente al mes de Agosto sin ningun descuento, desde 
cuyo dia 1.2 tiene que hacerlos satisfacer el Gobierno independiente del Perú. Cir- 
cúlese á las oficinas para su inteligencia y cumplimiento, ¿ imprímase en la Gaceta 
de Gobierno. — Una rúbrica de S. E. — Hipólito Unanue. 
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Decreto del Protector del Perú, General D, José de San Martín, sobre la presentación que 
deberán efectuar los españoles residentes en la Capital. Lima, 3 de setiembre de 1821, [ 41 ] 


En los momentos en que el enemigo avanza sobre la Capital, la suprema ley 
de la salud pública exije que se tomen todas las medidas capaces de frustrar las ma- 
uinaciones de los enemigos de la causa y de los enemigos del órden, y de asegurar 
la tranquilidad de todos. Por tanto, declaro: 


1.2 Todos los Españoles residentes en la Capital, de cualquiera clase ó profe- 
sion que sean, se presentaran en el Convento de la Merced dentro del preciso tér- 
mino de seis horas, contadas desde la presente, ante los Comisionados nombrados 
al efecto. Exceptúanse los empleados públicos. 


2.2 Los Comisionados tomarán razon individual de todos los Españoles que 
se hubiesen presentado en el preciso citado término, dirigiendo inmediatamente co- 
pia de ella al Ministerio de Estado en el Departamento de Gobierno. 


3.0 Habiendo adoptado esta medida por via de precaucion, y por considerar- 
la necesaria á la conservacion de la quietud, y á la seguridad de los mismos Españo- 
les, todos los que contravengan á lo dispuesto en el articulo 1.2 serán irremisible- 
mente pasados por las armas. 


Dado en Lima á las 9. del dia 3. de Septiembre de 1821. -20— San Martin. — 
Juan García del Río. 


Decreto del Protector del Perú, General D, José de San Martin, que regula la conducta que 
deberán adoptar los españoles durante las horas de la noche. Lima, 27 de setiembre de 1821. 
[42] 


Teniendo el Gobierno datos Positivos para creer, que algunos españoles, fre- 
neticamente obstinados en favor de la causa de los opresores del Perú, comprome- 
ten con su conducta la seguridad de los que, convencidos de nuestra justicia, y reco- 
nocidos a la beneficencia con que han sido tratados, respetan las leyes y ejercitan 
pacíficamente su industria; por tanto, y para no verme en la necesidad de tomar me- 


didas de severidad contrarias al sistema de moderacion que hasta aquí he seguido, 
ordeno: 


1.2 Ningun español podrá salir de su casa por pretexto alguno despues de la 
oracion, bajo la pena de confiscacion de bienes y extrañamiento del país. 


2.2 Se exceptuan del articulo anterior al comisionado de S.M.C.. Don Ma- 
nuel Abreu, a los gefes comprendidos en la capitulación para la entrega del Callao, 
y á todos los empleados públicos en cualquiera ramo de la administracion. 
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3.2 Los españoles pacificos y honrados que obtengan una papeleta del Go- 
i ' i dos. 

bierno, quedan tambien exceptua 

Í i l español que encontrase 
o toriza a todo ciudadano para que arreste a 
d ho ca la alle sin la expresada papeleta, debiendo dar parte iia e 
lr Esad de su cuartel, para que este lo pe a dee A is 
i la ejecucion y cumplimiento de los artículos an es. E 
de pa Dado pe Lima a 27 de Setiembre de 1821. — San Martín. — Bernar 
do Monteagudo. 


é í b; 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que establece las normas sobre 
la naturalización y ciudadanía. Lima 4 de octubre de 1821. [ 43 ] 


Siendo tan conveniente como necesario establecer la distincion entre los pue 
ales y los ciudadanos del Perú, y especificar las cualidades que se a a go 
pe ds los derechos que pertenecen á una y otra clase. Por tanto decreto 


guiente. 


SECCION PRIMER A. 
NATURALEZA. 


1.2 Son naturales del Perú, 
j itorio de él. 

Todos los nacidos en el territorio , 

Los naturales ó naturalizados de algunos de los estados independientes de 
la América llamada antes española, que pasen a establecerse en e p. LA 

Todos los extrangeros que solicitando mi ote a pe p 

i a, ij i j él, con cualquier jénero de industria útil. 

dencia del Perú, fijen su residencia en él, A , 

La eli y los hijos menores de 25 años, que acompañen al naturalizado 


2.2 La calidad de naturales habilita a los que lo son para ser elevados al rango 
de ciudadanos. | 
3.0 El gobierno es quien expide las cartas de naturaleza á los extranjeros que 
con arreglo á lo prevenido en el artículo 1.2 las soliciten en cualquier tiempo. grua 
1 sellado del valor de 
9 artas de naturaleza se extenderan en pape —« 
8 na en el ministerio de estado en el departamento de pai vi E] 
a los naturalizados, con expresion de todas las cicunstancias del caso, y 
lec eli icilio. 
ar que elijan para su domic 
j 5.2 Se pierde la naturalizacion y los derechos que ella da para obtener la 
sarta de ciudadania. e 
: Por hacer acto hostil á la causa de la Independencia de America. 
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SECCION SEGUNDA. 
CIUDADANIA. 


1.2 Para poder obten 


er empleos públicos de cualquiera clase se necesita ser 
ciudadano del Perú. 


2.2 Son ciudadanos de él. 


Todos los hombres libres nacidos en el 
ejerzan alguna profesion, ó industria útil. 

Los naturalizados que siendo casados, ó solteros mayores de 25 años sa- 
biendo leer y escribir, y habiendo residido dos años en el pais con domicilio en algu- 


na parroquia, posean una propiedad raiz en el territorio del estado que produzca 
500 pesos de renta anual. 


pais mayores de 21 años, y que 


500 pesos. 


Los naturalizados que se casen con una hija del Perú. 


Los que sean ciudadanos de alguno de los estados independientes de la 
América llamada antes española. 


3.2 Queda a descreción del gobierno el conceder carta de ciudadanía á los 
que careciendo de alguno de los requisitos especificados en el articulo anterior, hu- 
biesen prestado servicios importantes á la causa de America. 


4.2 Las cartas de ciudadania se extenderán en papel sellado de 50 pesos, 
en el ministerio de estado en e 


ta de las que expidan. 
5.2 Se pierde el derecho de ciudadano. 


Por hacer algun acto hostil á la causa de la independencia de América. 

Por recibir dadivas, emolum 
ciones personales, ó hereditarias de cu 
gobierno del Perú. 


y 
1 departamento de gobierno se llevará una razon exac. 


entos, comisiones, empleos, titulos, ó distin- 
alquiera potencia extranjera sin anuencia del 


Por haber sido convencido, y condenado en juicio de haber comprado 
sufrajios, o vendido el suyo en alguna de las asambleas Populares. 


6.2 Se suspende el ejercicio de los derechos de ciudadano. 


Por haber sufrido una pena aflictiva, ó infamatoria hasta la rehabilitación. 
Por hacer el contrabando. 


Por estar loco, furioso, ó demente. 


Por no haber satisfecho al Estado, ó á los particulares á 
quiera deuda que conste de documento escrito. 
Por ser un vago. 


su tiempo cual- 


Por no vivir los casados con sus mujeres, sin haber entablado juicio de 
divorcio. 
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SECCION ULTIMA. 
DeL JuRAMENTO. 


ArT. 1.2 Todos los que obtengan carta de naturaleza, prestarán al tiempo de 
recibirla ante los presidentes de los departamentos en que residan el siguiente jura- 
mento, segun la fórmula que cada uno deba obseryar. Juro á Dios y á la Patria obe- 
decer al gobierno, cumplir las leyes del pais, y sostener su independencia de toda 
dominacion extrnjera. 


2.2 Los que obtengan carta de ciudadania juraran ante los presidentes al 
tiempo de recibirla en la forma que sigue. Juro á Dios y á la Patria obedecer al go- 
bierno y demas autoridades constituidas, cumplir el estatuto provisional y demas 
leyes del pais, propender á la conservacion del orden público, y sostener la indepen- 
dencia del Perú de todo dominio extranjero, consagrando á ella mi vida y propie- 
dades. 


3.2 Los presidentes de los departamentos remitirán al ministerio de estado 
una copia auténtica del juramento que hubiesen prestado ante ellos los que por su 
conducto reciban cartas de naturaleza 0 ciudadanía; quedando archivados los docu- 
mentos orijinales en la misma presidencia. Publíquese por bando y circúlese. Dado 
en Lima á 4 de Octubre de 1821. --2.2 San Martin. Juan García del Rio. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que establece los derechos 
y obligaciones de los extranjeros. Lima, 17 de octubre de 1821. [ 44] 


Para obviar en lo sucesivo las cuestiones que podrían suscitarse entre los co- 
mandantes de los buques de guerra de las naciones neutrales y el gobierno del pais, 
sobre los derechos que gozan en el los extranjeros residentes y las obligaciones á 
que se sujetan durante su permanencia, he resuelto decretar lo siguiente. 


1. Los extranjeros residentes en el pais tienen los mismos derechos que los 
ciudadanos de el á la proteccion del gobierno y de las leyes, ante las cuales no hai 
aceptacion de personas. 

2. Los extranjeros quedan recíprocamente obligados y sujetos á las leyes del 
pais, y á las órdenes del gobierno, sin tener derecho á reclamar la intervencion de 
los comandantes de los buques de guerra 0 cónsules de las naciones á que perte- 
nezcan, á no ser en el único caso que por la lei de las naciones pueden hacerlo, cual 
es el de una abierta infraccion de sus derechos. 


3. Los extranjeros residentes en el pais están obligados á tomar las armas 
para sostener el órden interior, pero no para hacer la guerra a los españoles, mien- 
tras conserven el carácter de neutrales. 
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4. Los extranjeros están obligados á sufrir las cargas y contribuciones de los 
demas habitantes del estado en proporcion á sus fortunas, y á los beneficios que re- 
ciban del libre ejercicio de su industria. 


Publiquese por bando y comuniquese á quienes corresponde. Dado en el Pala- 
cio protectoral de Lima a 17 de Octubre de 1821. 2.2 San Martin. — Por órden 
de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín que establece la sepultura de 
cadaveres en el panteón. Lima, 25 de octubre de 1891 145] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


Solo un exceso de preocupacion tan contrario á las luces del siglo como fu- 
nesto a la salud pública, puede perpetuar el abuso de sepultar los cadaveres en los 
templos consagrados á la reunion de.los fieles, y el culto del Eterno. Por tanto or- 
deno. 


1. Ningun cadaver se sepultará fuera del panteon cualquiera que sea la clase 
o rango que haya obtenido en la sociedad el difunto. 


2. Los cadaveres de monjas seran igualmente sepultados en el panteon, y 
conducidos á él con todo el decoro relijioso que debe conservarse á los restos de 
las que han sido esposas de Jesu-Cristo. 


3. El presente decreto se comunicará al gobernador del-obispado é inser- 
tara en la gaceta oficial para su cumplimiento. Dado en el Palacio protectoral de 
Lima a 25 de Octubre de 1821. — San Martin. — De órden de S. E. y por «enfer--" 
medad del ministro de estado. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martin, por el que se establece la 
demolición de todos los edificios que se encuentran al alcance de los fuegos de las baterías 
del Callao. Lima, 25 de octubre de 1821. [ 46 ] 


Todos los derechos particulares están subordinados al interés público, y nin- 
guno puede existir contra los principios en que se funda la seguridad del territorio. 
La plaza del Callao sin embargo de su imponente actitud, está expuesta al inconve- 
niente que resulta del considerable número de edificios, que se hallan situados den- 
tro de la esfera a que se extiende el alcance de sus fuegos. Una tolerancia que se re- 
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siente de los vicios del gobierno antiguo, ha diferido el cumplimiento de las órdenes 
que se habian dado tiempo há, para remover la poblacion del Callao y dejar aisladas 
las fortalezas, como lo exije su respetabilidad militar. Por tanto, ordeno y mando lo 
que sigue. 

1.2 Todos los edificios y barracas que se hallan bajo los fuegos del Callao, 
exceptuando solo el arsenal, la casa del capitan del puerto, la aduana y algun otro 
que se juzgue indispensable para el servicio público con previo conocimiento de su 
objeto y circunstancias, sera destruido antes del 1.2 de Diciembre inmediato. 

2.2 El Estado satisfará por su justa tasacion el precio de las puertas, ventanas 
y demas útiles del edificio ó edificios que se aplicasen al servicio público. 

3.2 Los propietarios podran remover al pueblo de Bellavista o á cualquier 
otro punto, las maderas y demás útiles que les pertenezcan en los edificios destrui- 
dos, y podran allí edificar otros nuevos, comprando el terreno del estado ó de los 
particulares a quienes corresponda, sujetandose al plan dado para esta poblacion, 
el cual se ha remitido al gobernador de la plaza del Callao. 

4,2 Si en el término prefijado no se hubiese dado cumplimiento al articulo 
1.2 se arrasarán los edificios y se aplicarán a objetos públicos los útiles que se en- 
cuentren en ellos. 

5.2 Es de la obligacion de los propietarios el remover los escombros, y alla- 
nar el terreno en que estan situados los edificios mencionados. 


6.2 En el término de 15 dias, todos los propietarios que tengan casas ó terre- 
nos en Bellavista hasta Ó cuadras de la plaza en cualquier rumbo, presentaran sus 
documentos de propiedad al juez de la Alta Camara de Justicia que comisione el 
presidente de ella, para arreglar las indemnizaciones que sean precisas en el caso que 
deban arrasarse algunos edificios, segun el plan que se indicó en el artículo 2.2, 


7.2 El gobernador del Callao queda especialmente encargado de la ejecucion 
de este decreto, a quien se comunicara por el ministerio de la guerra. Dada que el 
palacio protectoral de Lima a 25 de Octubre de 1821. — San Martin. — Por órden 
de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín por el cual se fija el traje de 
los Consejeros de Estado, Lima, 5 de noviembre de 1821. [ 47 ] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


La eminente dignidad de los consejeros de estado exije se distingan por su tra- 
je, no menos que por su consagracion al bien público. Pór tanto declaro: 
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El traje de los consejeros de estado será casaca derecha encarnada, con vuelta 
y cuello de terciopelo negro, y un bordado de oro en la vuelta, cuello y contorno, 
conforme al modelo; chaleco y calzon blanco; sombrero con galon de oro y una cin- 
ta encarnada con el mismo bordado, pendiente de ambos hombros, que tendrá en 
el medio las armas del estado. Los que no puedan usar el traje señalado, llevarán es- 
te distintivo sobre el que les corresponda. 


Queda á eleccion de los consejeros de estado el uso de su propio traje, ú del 
que tengan por sus anteriores empleos. Dado en el palacio protectoral de Lima á 5. 
de Noviembre de 1821. —-2.2==Firmado.==San Martin. — Por órden de S. E. — B. 
Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el cual se declara la libertad 
de los ésclavos cuyos amos salgan para España. Lima, 17 de noviembre de 1821. [48] 


DECRETO 


Uno de los deberes del gobierno es promover la libertad de los que han sufri- 
do hasta hoi inhumanamente la usurpacion de este derecho inamisible,, y no siendo 
justo que los españoles que regresan á la peninsula, porque sus sentimientos son dia- 
metralmente opuestos á la felicidad de América, en cuyo caso se hallen tambien al- 
gunos desnaturalizados que han nacido en ella, dejen en la servidumbre á indivi- 
duos que le han experimentado por tanto tiempo, con la probabilidad de empeo- 
rar su condicion: Por tanto declaro lo que sigue: 


1. Todos los esclavos de ambos sexos que pertenezcan á españoles ó ameri- 
canos, que salgan para la península desde esta fecha, se declaran libres del dominio 
de sus amos. 


2. Los esclavos que estén en estado de tomar las armas desde la edad de 15 
hasta la de 50 años, se presentarán al presidente del departamento, para que les dé 
un boleto de seguridad y los pase con las formalidades correspondientes al jeneral 
en jefe, quien los destinará á los cuerpos del ejército. 


3. Las mujeres y los varones que no puedan llevar las armas se presentarán 
tambien al presidente del departamento, para que les conceda el indicado boleto, 
y les señale al mismo tiempo alguna ocupacion útil, segun su edad y sexo. 


4. Todas las enajenaciones que desde esta fecha inclusive se hicieren, se de- 
claran nulas y de ningun valor. 


Publíquese por bando y circúlese para que llegue á noticia de todos los inte- 
resados. Dado en el palacio protectoral de Lima á 17 de Noviembre de 1821. 
-2.2—Firmado.—San Martin.—Por órden de S.E.—B. Monteagudo. 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se establece la 
situación de los esclavos que desertaron del Ejército español. Lima, 23 de noviembre de 1821. 


[49 ] 


DECRETOS. 
EL PROTECTOR DEL PERU. 


Habiendo en esta capital y sus inmediaciones un considerable número de es- 
clavos que se hallaban alistados en el ejército español, de que últimamente han de- 
sertado; ordeno lo que sigue: 


1.-Los amos de los mencionados esclavos que despues de desertarse del ene- 
migo hayan vuelto a su poder, los presentarán inmediatamente al presidente del de- 
partamento, só-pena de perdimiento de bienes, sino lo verifican en el termino de 
ocho días desde la fecha. 


2.-Los esclavos desertores del ejército enemigo que no hayan vuelto á casa de 
sus amos, se presentarán en el mismo término al presidente del departamento, y pa- 
sado él, todos los que se aprendiesen serán destinados á un presidio por seis meses. 
Imprimase, publiquese por bando, é insertese en la gaceta de gobierno. Palacio 
protectoral de Lima 23 de Noviembre de 1821.=2.> Firmado==San Martin. — Por 
órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, otorgando distinciones a 
patriotas residentes en varios departamentos. Lima, 24 de noviembre de 1821.[ 50 ] 


La constancia y señalado patriotismo que han acreditado durante la campaña 
los peruanos del departamento de Tarma y provincias de Cangallo, Huarochiri, Can- 
ta, Yauli y Yauyos, los hacen acreedores á la estimación pública y del gobierno. El 
enemigo que ha conocido el valor de sus exfuerzos, ha desplegado contra ellos, 
cuando ha podido, un odio que los honra: en premio de sus virtuosos sentimientos 
declaro: 


l.-Los peruanos de las tres provincias mencionadas desde la edad de 15 hasta 
50 años llevarán un escudo elíptico en el brazo izquierdo de paño encarnado con es- 
ta inscripcion bordada de hilo de plata. 

A los constantes patriotas de Huarochiri, variandose el nombre de la provincia 
en los términos que se ha indicado. 


2.» Los gobernadores de cada una de aquellas provincias, remitirán al ministe- 
rio de guerra una razon circunstanciada en cuanto sea posible del número de perua- 


nos, comprendidos en el artículo anterior, que hayan servido activamente, para que 
se les remita igual número de escudos. 


3.-El comisario del ejército queda encargado de su construccion á costa de los 
fondos públicos. Imprimase, publiquese é insertese en la gaceta de gobierno. Dado 
en el palacio protectoral. Lima 24 de Noviembre de 1821. — 2.>— Firmado — San 
Martin: — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Artículo referente a la recompensa que se hubiesen hecho acreedores los patriotas peruanos. 
(S.L S.f.). 151] 


ARTICULO DE OFICIO 


Deseoso el Gobierno de recompensar á los Patriotas que por sus servicios se 
hubiesen hecho acreedores á la gratitud pública, creó la Junta de Purificacion secu- 
lar, de cuya instalacion se ha dado oportuno aviso. Los empleos que provisional- 
mente ha llenado el Excmo. Sr. Protector, deben precisamente recaer en los mas be- 
neméritos; y para que el gobierno tenga de ellos el debido conocimiento, se previene 
por disposicion suprema, que todos los que pretendan alguna colocacion, manifies- 
ten al gobierno por medio de memoriales los méritos que hayan contraído, á fin de 
que revisados por la junta expresada, sean atendidos con preferencia los mas dignos 
en el arreglo definitivo que ha de hacerse. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, relacionado con los derechos 
y obligaciones de los extranjeros. Lima, 17 de octubre de 1821. [ 52 ] 


Para obviar en lo sucesivo las cuestiones que podrían suscitarse entre los co- 
mandantes de los buques de guerra de las naciones neutrales y el gobierno del país, 
sobre los derechos que gozan en él los extranjeros residentes y las obligaciones á que 
se sujetan durante su permanencia, he resuelto decretar lo siguiente: 


1.-Los extranjeros residentes en el país tienen los mismos derechos que los 
ciudadanos de él á la proteccion del gobierno y de las leyes, ante las cuales no hai 
aceptacion de personas. 


2.2Los extranjeros quedan reciprocamente obligados y sujetos á las leyes del 
país, y á las órdenes del gobierno, sin tener derecho á reclamar la intervencion de 
los comandantes de los buques de guerra ó cónsules de las naciones á que perte- 
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nezcan, á no ser en el único caso que por la lei de las naciones pueden hacerlo, cual 
es el de una abierta infraccion de sus derechos. 


3e Los extranjeros residentes en el pais están obligados á tomar las armas pa- 
ra sostener el órden interior, pero no para hacer la guerra á los españoles, mientras 
conserven el carácter de neutrales. 


4,2 Los extranjeros están obligados a sufrir las cargas y contribuciones de los 
demas habitantes del estado en proporción á sus fortunas, y á los beneficios que 
reciban del libre ejercicio de su industria. 


Publiquese por bando y comuníquese á quienes corresponde. Dado en el Pa- 
lacio protectoral de Lima á 17 de Octubre de 1821. — 2.2 — San Martín. — Por ór- 
den de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el cual se reprime el 
contrabando. Lima, 27 de diciembre de 1821. [53] 


DECRETOS. 
EL PROTECTOR DEL PERU. 


La prosperidad del comercio y el aumento de las rentas del estado dependen 
esencialmente de la moderacion de los derechos con que se grava al negociante hon- 
rado, y de la inexorabilidad con que se castiga al defraudador de ellos. El reglamen- 
to de 28 de Setiembre llena el primer objeto por la liberalidad de sus principios: pe- 
ro la experiencia ha demostrado que es tanto mas preciso imponer penas severas a 
los que en perjuicio de los que cumplen con las leyes, emplean medios reprobados 
para aumentar su fortuna. Por tanto, he acordado y decreto. 


1. Todo el que hiciere algun contrabando, cuyo valor exceda de cien pesos, 
siempre que sea convencido en juicio de este delito por la autoridad competente in- 
currirá en la pena de cinco años de presidio y confiscacion de todos sus bienes a be- 
neficio del estado, 


2. Todo el que supiere que se ha hecho un contrabando, y no lo délatare ó 
tuviese parte en él, incurrirá en la pena de expatriacion perpetua. 


3. Nadie podrá tener en su casa la menor cantidad de plata en piña ó barras, 
ni de oro en polvo ó tejos, debiendo entregarlo a la casa de moneda para recibir su 
importe, como está mandado, bajo la misma pena que señala el articulo primero. 


4. Los empleados en el ramo de hacienda a quienes se justificare algun frau- 
de, cohecho 0 la mas leve infraccion de sus deberes, comprobada que sea su mala fe, 
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sufrirán irremisiblemente la pena de muerte. Imprimase, publiquese por bando, é 
insertese en la gaceta oficial. Dado en el palacio protectoral de Lima a 27 de Di- 


ciembre de 1821. — 22 — Firmado. --—— San Martín. — Por órden de S. E. — B. Monte- 
agudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el cual se cambia la 
denominación de los títulos de Castilla por títulos del Perú. Lima, 27 de diciembre de 1821. 
[54 ] 


He acordado y decreto. 


1. Los títulos existentes en el territorio del estado, que antes se llamaban tí- 
tulos de Castilla, se denominarán en lo sucesivo títulos del Perú. 


2. Todos los actuales poseedores presentaran en el término de un mes, los 
de esta capital, y en el de tres los de fuera las cedulas de concesion que tengan en el 
ministerio de gobierno, para que sean refrendadas con la nueva denominacion que 
cada uno elija, si quieren variarla. Las cédulas orijinales se devolverán a los interesa- 
dos, y quedarán archivados los testimonios de ellas. Los nuevos títulos se expediran 
en el papel del sello mayor. 


3. Los que no presentasen sus títulos para ser refrendados en el término pre- 
fijado perderan su posesion, y pasarán por el mismo hecho a sus inmediatos suceso- 
res. 


4. El derecho de lanzas y medias-anatas, subsistirá como hasta aqui. Impri- 
mase é insertese en la gaceta ministerial. — Dado en el palacio protectoral de Lima a 
27 de Diciembre de 1821. — 22 — Firmado. — San Martin. — Por órden de S. E. — 
B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se fijan normas para 
el luto de los habitantes. Lima, 31 de diciembre de 1821, [ 55 ] 


DECRETOS 
EL PROTECTOR DEL PERU. 


El excesivo gasto que causa a las familias la antigua preocupación de llevar lu- 


to mas del tiempo preciso para pagar a la naturaleza la deuda de una afliccion mode- 
rada y racional, haciendo extensivo este abuso a personas que ordinariamente se so- 
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meten a el por costumbre y con repugnancia: exije que el gobierno repare un mal 
que antes de ahora se ha deseado inutilmente evitar en el antiguo regimen: por tan- 
to, he acordado y decreto. 


1. Queda enteramente prohibido el luto fuera de los grados mas próximos 
de consanguinidad ó afinidad, que son por padre ó madre, abuelo o abuela, hijo Ó 
hija, suegro Ó suegra, yerno ó nuera, marido ó muger, hermano o hermana, sin que 
pueda usar de él persona alguna de cualquiera clase ó condicion sino en estos pre- 
cisos y señalados casos. 


2. El luto por ascendiente Ó descendiente, por muger ó marido no Er 
traerse sino por seis semanas, y el que se vista por los demas de que habla el articulo 
anterior solo por cuatro. 


3. Por todos los demas parientes fuera de los expresados solo será permitido 
vestir luto el día de su entierro ó funerales. 


4. Se prohibe en las casas en que se reciben los pesames por los dolientes el 
uso de cortinas negras y de todo aparato lugubre, no menos contrario a la economia 
que cruel a la vista de las almas sensibles e inútil para las que no lo son. 


5. Los infractores de cualquiera de los artículos precedentes sufrirán sin 
excepcion la multa de 50 pesos por persona aplicados a los fondos de la casa de ex- 
positos. Los presidentes de los departamentos, gobernadores de partido, y tenientes 
gobernadores quedan encargados de la ejecucion de este decreto. SES y ca 
lese: Dado en el palacio protectoral de Lima a 31 de Diciembre de 1821.— 2. — 
Firmado. — San Martin. — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se establece la salida 
del territorio peruano de los españoles, que no hayan obtenido carta de naturaleza. Lima, 31 
de diciembre de 1821. [56 ] 


Oido el dictamen del consejo de estado, he acordado y decreto lo que pda 

1. Todos los españoles europeos que hasta esta fecha no hayan o! es 
carta de naturaleza saldrán del territorio del estado bajo la pena de perdimiento de 
la mitad de sus bienes a beneficio del erario, si no lo verifican en el perentorio ter- 
mino de un mes. 

2. Los que tengan herederos forzosos, solo podrán llevar consigo Egon 
parte de sus bienes de que pueden disponer por testamento segun las leyes. Los que 
sean casados y careciesen de hijos dejarán a sus mugeres, si por mutuo aj ia 
se quedasen, la tercia parte de sus bienes, otra tercia se aplicará al estado, y llevarán 
el residuo de ellos, 
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3. Los españoles empleados en cualquier ramo de administracion pública sin 
excepcion alguna que no hayan obtenido carta de ciudadanía hasta el 25 de No- 
viembre anterior quedan desde luego privados de los empleos que obtenian en cual- 
quiera de las tres listas, eclesiástica, civil ó militar. 


4. Habiendo quedado de hecho vacantes los empleos que tenían todos los 
que se hallan comprendidos en el artículo 1.> no tendrán derecho a los emolumen- 
tos ni sueldos de ellos, sino hasta el 25 de Noviembre anterior. 


5. En los demas departamentos libres este decreto tendrá su puntual cumpli- 
miento un mes despues del dia de su publicacion en la capital de cada uno de ellos, 
Publiquese por bando, imprimase y circúlese. Dado en el palacio protectoral de Li- 
ma a 31 de Diciembre de 1821. — 2 — Firmado. — San Martin. — Por órden de S.E, 
B. Monteagudo, 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se establecen las 
penas para los desertores. Lima, 8 de enero de 1822. [ 57 ] 


MINISTERIO DE GOBIERNO. 


El medio mas seguro de prevenir la desercion, es castigar severamente a los 
que co-operan a ella: se ha visto con dolor que algunos hacendados abrigan a los de- 
sertores que logran seducir, valiendose del ascendiente que tuvieron sobre ellos 
cuando estaban bajo su dominio, y pretextando despues no tener conocimiento del 
tiempo en que fueron filiados. Para prevenir este abuso se declara lo que sigue: 


EL PROTECTOR DEL PERU. 
He acordado y decreto: 


1.> En el termino de quince días pasarán todos los hacendados una razon cir. 
cunstanciada al general en gefe de los esclavos que han fugado de sus haciendas ó ca: 
sas, despues que el ejército libertador entró en esta capital, para que comparada con 


las fechas de las filiaciones, se les restituyan inmediatamente todos los que resulten 
incorporados al ejército despues de aquella. 


2. Todo hacendado o vecino que ocultase algun soldado que hubiese sido su 
esclavo, siempre que haya sido filiado antes de la entrada del ejército libertador a es. 
ta capital, incurrira en la pena de confiscacion de bienes irremisiblemente. Comuní- 
quese al general en gefe, é insertese en la gaceta oficial Dado en el palacio protecto- 


ral de Lima a 8 de Enero de 1822. — 3.2 — Firmado. — San Martin — Por orden de 
S. E. — B. Monteagudo. 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se establecen 
distinciones a las patriotas paruanas. Lima, 11 de enero de 1822. [ 58 ] 


El sexo mas sensible naturalmente debe ser el mas patriota: el caracter hpreos 
sus relaciones en la .. “ietad, ligandolo mas al pais en que nace, predispone do re 
mente en su favor todas sus inclinaciones. Las que tienen los pm Ye sino e 
madre, esposa, ó hija no pueden menos de interesarse con ardor en la A . as 
que son su objeto. El bello sexo del Perú, cuyos delicados eo re -- ad 
atractivos, no podia dejar de distinguirse por su decidido rai con pa 
que bajo el régimen de bronce que nos ha precedido, sus caras re pt pi 
solo servían para hacerle sufrir mayor numero de sinsabores de parte de los E a 
de un gobierno, que a todos hacían desgraciados a su turno. Ya que pp las . 
afliccion universal no volverán jamas para nosotros, el gobierno que desea : Eo 
el merito de toda persona cuyo corazon ha suspirado sinceramente por la Patria, 


acaba de expedir el decreto que sigue: 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


He acordado y decreto. : A 

i istingui dhesion a la causa de la in- 

1.-Las patriotas que mas se hayan distinguido por su a ] 
iisreolorls del Perú usarán el distintivo de una banda de seda bicolor, blanca y en 
carnada que baje del hombro izquierdo al costado derecho donde se enlazará . 
una pequeña borla de oro, llevando hacia la mitad de la misma banda una med E 

de oro con las armas del estado en el anverso, y esta Inscripcion en el reverso: 

patriotismo de las mas sensibles. 

o ta-Cá , cuya eminente atribución es hacer justicia, Pasará al mi- 

nd pr rr triotas que por el voto de la opinion pública, 


nisterio de estado una razon de las pa ( i 
sé han distinguido mas, para que el gobierno las declare comprendidas en el artícu- 


lo anterior. q, 
30 Los parientes inmediatos de las patriotas que obtengan este orde se- 

rán preferidos en igualdad de circunstancias para los empleos que pretendan, E 

nistro de estado queda encargado de la ejecución de este decreto: ba eo en . 

gaceta oficial, Dado en el palacio protectoral de Lima a 11 de Enero de 1822. — 

” Firmado. — San Martin. — Por órden de S. E. —B. Monteagudo. 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el cual se establecen 
excepciones, a los españoles comprendidos en el decreto del 31 de diciembre de 1821. Lima, 
12 de enero de 1822. [59 ] 


Desde que el ejercito libertador llegó a Pisco, la paz ha sido el objeto de la gue- 
rra, y la reconciliación de los españoles el único fin que se ha propuesto el gobierno 
por resultado de la sobria severidad con que algunas veces se les ha tratado. El ejér- 
cito entró al fin en esta capital, despues de una inútil resistencia de los enemigos: la 
plaza del Callao se rindió por capitulacion: las tropas del general Canterac buscaron 
su salud en la fuga: cada suceso de estos autorizaba al gobierno, por el derecho uni- 
versalmente recibido entre todas las naciones de la tierra a confiscar cuando menos 
las propiedades de los españoles, contra quienes hay tantos motivos de retaliacion. 
Ellos mismos, no tenian derecho ni esperanza de salvar sus personas, despues que 
habian apelado a las armas para decidir esta contienda. Sin embargo, el gobierno ha 
declinado de imitar a las potencias europeas en sus frecuentes guerras, y a la misma 
España que ha sido siempre la mas dura é inexorable: el prometio respetar las per- 
sonas y las propiedades de los enemigos, exceptuando solo las de aquellos que ha- 
bian emigrado del pais con animo hostil antes de nuestra entrada. Se han publicado 
con frecuencia decretos benéficos, ofreciendoles amparo y llamandolos a la union: 
se les ha dejado la alternativa de salir del pais con todas sus propiedades, ó natura- 
lizarse en él: algunos han sido dóciles a la razon y se han puesto bajo la proteccion 
del gobierno, otros han salido libremente, y la mayor parte han permanecido tran- 
quilos a pesar de su infraccion, porque ya se habian cumplido los varios términos 
que se les dieron para tomar un partido decisivo. En medio de esto, no han cesado 
de dar al gobierno motivos de disgusto por la conducta casi mas imprudente que 
criminal de algunos temerarios, que con los miserables recursos de su despecho, 
creen cambiar el destino de la América. Esta experiencia decidió al gobierno a pu- 
blicar el decreto de 31 de Diciembre, para que en el término de un mes saliesen del 
país todos los que no estuviesen naturalizados. En estas circunstancias se ha presen- 
tado un número considerable de españoles solicitando la carta de naturaleza, y 
alegando la mayor parte no haberla sacado antes por falta de recursos para pagar 
el derecho del gran sello. Aun quiere acreditar el gobierno su indulgencia con ellos, 
y hacer ver que no por un espiritu de especulacion, sino por un interes de política 
ha tomado aquella medida: la declaracion que sigue, se citará algun dia como el úl- 
timo cargo contra los obstinados que aborrecen la paz, y detestan la fraternidad. 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


He acordado y decreto. 


ll: Quedan exceptuados del artículo 1.- del decreto de 31 del pasado, todos 
los españoles que hasta la fecha de este se huviesen presentado a pedir carta de na- 
turaleza, siempre que justifiquen no haberlo hecho antes por falta de recursos, ú 
otro impedimento legítimo. 
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2. A los que justificasen su pobreza se les dará gratuitamente la carta de na- 
turaleza, como se ha practicado ya con otros; y al efecto se remitirán al presidente 
del departamento sus solicitudes, quien con su informe sobre el mérito de las prue- 
bas deducidas, las devolverá al ministerio de estado. Insértese en la gaceta oficial y 
circúlese. Dado en el palacio protectoral de Lima a 12 de Enero de 1822.==3.> — 
Firmado. — San Martin. — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el E se establece la 
comisión para efectuar estudios estadísticos. Lima, 15 de enero de 1822, [ 60 ] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


He acordado y decreto. 


1.> En ejecucion de los decretos expedidos antes por el gobierno, y para dar 
a la administracion pública toda la regularidad que exijen los intereses generales, 
nombrarán sin demora los presidentes de los departamentos una comision de las 
personas que merezcan su mayor confianza, y cuyo número queda a su qa E 
gun las circunstancias de cada departamento, para que en todo el mes de larzo xs 
presenten una razon estadistica de la poblacion, clasificada segun su ejercicio, cal- 
culando el numero de propietarios, artesanos y demas subdivisiones que admita ca- 
da departamento. : é 

2.2 Se nombrará un oficial ingeniero que levante un plano topográfico de ca- 
da departamento, y proporcione igualmente a la comision los conocimientos ¡ 
necesite para rectificar sus operaciones: los gastos que sea necesario hacer a este fin, 
serán costeados por los fondos de las respectivas municipalidades. 

3. La comision presentará a los presidentes los planes de mejora que 1 
adaptables a beneficio de la agricultura, del comercio, industria é instruccion públi- 
ca en su respectivo departamento. | 

4,9 Los presidentes examinarán los trabajos de aquella comision, y darán 
cuenta de su resultado al ministerio de Estado al fin de cada trimestre, añadiendo 
las observaciones que convengan para mejor conocimiento del gobierno, 

5. A mas de la razon de las penas capitales impuestas en cada departamento 
que mensualmente se ha mandado dén los presidentes, añadirán otra de todas las 
causas civiles y criminales que se hayan sentenciado, o estén pendientes en todo el 
departamento, con un brevisimo extracto, segun su estado. 

6.2 Pasaran los presidentes al ministerio de la guerra un estado mensual de las 
fuerzas de linea, 0 cuerpos de milicias que hayan en cada uno de ellos, con el alta y 
baja que hubiesen tenido. 
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7. Tambien darán cuenta mensualmente al ministerio de hacienda de las en- 
tradas y salidas que hayan habido en las diferentes cajas del departamento, expre- 


sando su inversion, y proponiendo los arbitrios que consulten el aumento de las ren- 
tas públicas. 


8.2 Circularán a los gobernadores de partido las instrucciones convenientes 
para metodizar el trabajo de que cada uno debe encargarse, y dar el mas puntual 
cumplimiento a lo que se previene en los articulos anteriores, 


9.2 Los asesores de los departamentos quedan especialmente encargados, y 
serán responsables de la ejecución de este decreto, siempre que los presidentes no 
puedan hacerlo por si, en fuerza de otras atenciones a que los llamen las combina- 
ciones de la guerra, 


10.- Se nombrará inmediatamente un fiscal departamental, que a mas de las 
funciones que le atribuyo el artículo 7.- del reglamento de 12 de Febrero de 1821 
tenga el muy especial encargo de examinar todos los decretos que se han expedido, 
o expidieren por el gobierno, reclamar la ejecución de los que no esten en observan- 
cia, velar sobre el cumplimiento de todos, y dar cuenta al fin de cada mes al mi- 
nisterio de estado de las infracciones que notase, y medidas que hubiese adoptado, 
para la puntual observancia de cuanto se ordeno, en cualquier ramo de la adminis- 
tracion pública, Su sueldo será de dos mil pesos anuales. 


11. La responsabilidad del fiscal departamental a este respecto, será tanto mas 
grave, cuanto es mas necesario hacer sensibles las ventajas de un gobierno propio, 
que solo manda lo que conviene se ejecute, sin consultar extraños intereses: quedan 
por tanto sujetos los fiscales departamentales a una residencia especial que les será 
tomada por la alta camara en caso de infraccion. Circúlese a quienes corresponde, 
é insértese en la gaceta oficial. Dado en el palacio protectoral de Lima a 15 de Ene- 
ro de 1822, — 3.> — Firmado San Martin. Por órden de S. E. B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el cual se resuelve realizar 
una exposición impresa de las tareas de Gobierno. Lima, 18 de enero de 1822. [61 ] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


He acordado y decreto: 


1. Con el fin de dar a los pueblos una idea exacta de las tareas administrati- 
vas a que se ha dedicado el gobierno, desde que tomé el mando supremo hasta e 
fecha, el ministro de estado queda encargado de presentar al consejo una exposición 
de los sucesos politicos y militares de la época anterior. 
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2. Esta exposicion se imprimirá y circulará para que se juzgue la franqueza 
de mis miras, y la sinceridad del interés que me anima por el bien público. Insértese 
en la gaceta oficial. Dado en el palacio protectoral de Lima a 18 de Enero de 1822. 
— 32 — Firmado. — San Martin. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se delega el mando en 
el Marqués de Torre Tagle. Lima, 19 de enero de 1822. [62] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


Cuando resolvi ponerme al frente de la administracion del Perú, y tomar sobre 
mi el peso de tan vasta responsabilidad, anuncié que en el fondo de mi conciencia es- 
taban escritos los motivos que me obligaban a este sacrificio. Los testimonios que he 
recibido desde entonces de la confianza pública, animan la mia, y me empeñan de 
nuevo a consagrarme todo entero al sostén de los derechos, que he restablecido, Yo 
no tengo libertad sino para elegir los medios de contribuir a la perfeccion de esta 
grande obra, porque tiempo ha que no me pertenezco a mi mismo, sino a la causa 
del continente americano. Ella exigió que me encargase del ejercicio de la autoridad 
suprema, y me sometí con zelo a este convencimiento: hoy me llama a realizar un 
designio, cuya contemplacion alhaga mis mas caras esperanzas: voy a encontrar en 
Guayaquil al Libertador de Colombia: los intereses generales de ambos estados, la 
enérgica terminacion de la guerra que sostenemos y la estabilidad del destino a que 
con rapidez se acerca la América, hacen nuestra entrevista necesaria, ya que el orden 
de los acontecimientos nos ha constituido en alto grado responsables del exito de 
esta sublime empresa. Yo, volveré a ponerme al frente de los negocios públicos en el 
tiempo señalado para la reunion del congreso: buscaré el lado de mis antiguos com- 
pañeros de armas, si es preciso que participe los peligros y la gloria que ofrecen los 
combates; y en todas circunstancias seré el primero en obedecer la voluntad gene- 
ral, y en sostenerla. Entre tanto, dejo el mando supremo en manos de un peruano 


ilustre, que sabe cumplir los deberes que le impone su patria: él queda encargado 
de dirigir una administracion, cuyas principales bases se han establecido en el espa- 
cio interrumpido de seis meses, en que el pueblo ha hecho los primeros ensayos 
de su energia, y el enemigo los últimos esfuerzos de su obstinacion. Yo espero lle- 
no de confianza, que continuando el gobierno bajo los auspicios del patriotismo 
y disciplina del ejército, del amor'al orden que anima a todos los habitantes del 
Perú, y del zelo infatigable con que las demás autoridades co-operan al acierto de 
las medidas administrativas; haremos el primer experimento feliz de formar un 
gobierno independiente, cuya consolidacion no cueste lagrimas a la humanidad. 
En fin, yo sé que el pueblo y el ejército tienen un solo corazon, y que el general 
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a quien voy a confiar el depósito de que me encargué, llenará todos sus votos y 
los mios, Con tal presentimiento, y oido el dictamen de mi consejo de estado. 


He acordado y decreto. 


1.> La suprema potestad directiva de los departamentos libres del Perú, que- 
da delegada sin restriccion en el gran mariscal, marqués de Torre-Tagle. 


2.> Durante el tiempo que administre el gobierno, tendrá la denominación 
de Supremo delegado: su tratamiento y atribuciones serán las que detalla la sec- 
cion 2.» del estatuto provisional dado en 8 de Octubre del año anterior: también 
usará el distintivo que señala el artículo 4.> del decreto de 31 del mismo. 


3.7 Mañana a las once del día concurrirán a palacio todas las autoridades 
constituidas, generales, y gefes del ejército a prestar el juramento de obediencia al 
Supremo delegado, quien antes jurará el estatuto provisorio en manos del ministro 
de estado: en seguida harán el que les corresponde los tres ministros en las del Su- 
premo delegado, y cada uno de ellos continuara recibiéndolo a las demas autorida- 
des, segun el departamento que presiden. 


4.> Se hará una salva triple de artilleria en el acto que el Supremo delegado 
cumpla con lo prevenido en el articulo anterior, y saldra con toda la comitiva a la 
iglesia Catedral, donde se cantará el Te Deum. En esta noche y en la de mañana, 
se iluminará la cpaital. 


5.2 Los miembros del consejo de estado prestaran el debido juramento la 
primera vez que se reunan en la sala de sus sesiones, sino lo hicieren el dia de ma- 
ñana, por estar comprendidos entre las autoridades que concurran. 


6.2 El ministro de estado queda encargado de comunicar este decreto a los 
gobiernos independientes de América para su inteligencia, y a los presidentes de los 
demas departamentos, para que por su parte cumplan con lo que previene el artícu- 
lo 3.> Publiquese por bando, é insértese en la gaceta oficial, Dado en el palacio pro- 
tectoral de Lima a 19 de Enero de 1822. — 32 — Firmado. — José de San Martin, — 
Por orden de S. E. — B. Monteagudo, 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, por el que se establece la salida del 


territorio peruano de-los españoles solteros que no tengan carta de ciudadanía. Lima, 25 de 
enero de 1822, [63] 


MINI "TERIO DE ESTADO. 


La experiencia ha hecho conocer que existe una lucha entre los sentimientos 
del gobierno, propenso siempre a infundir confianza a los españoles por la lenidad 
de su conducta, y la obstinacion de éstos en frustrar los efectos de su beneficencia. 
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Como si sintieran que el gobierno fuese generoso, y desearan privarle la satisfaccion 
de acreditarlo, ellos se empeñan en provocar su justicia para confundirla luego con 
el rigor, y dar un caracter excusable a sus malignas detracciones. Ni el perentorio de- 
sengaño de sus recursos, ni el peligro a que se exponen por su temeridad, ni la timi- 
dez: natural que debia inspirarles la memoria de los ultrajes que han hecho a los mis- 
mos que hoy encuentran frecuentemente por las calles, y quiza en los mismos lugares 
en que antes fueron cruelmente insultados, en fin, ni el conocimiento que tienen de 
lo que pesa sobre ellos la ira del pueblo, capaz de arrostrar mil veces la muerte cuan- 
do se trata de su defensa; nada, nada basta para reducirlos a su deber, ya que no 
quieren disfrutar las ventajas que se les ofrecen. Sus conversaciones en todas partes, 
sus maniobras secretas, y lo que es mas que todo, la conducta sacrilega de algunos 
españoles que deshonran el ministerio del santuario, abusando del sacramento de la 
penitencia, y convirtiendo en un asiento de iniquidad y seduccion el lugar mismo en 
que deben absolverse los delitos; exijen que en obsequio a la justicia, a la salud pú- 
blica y a la politica, el gobierno haga sentir a los españoles de un modo imponente, 
que su imperio es acabado, y que no les queda medio entre someterse a las leyes 
sancionadas por la naturaleza y por el poder irresistible del tiempo, ira aplacar los 
manes de Atahualpa, y de los que en tres edades sucesivas han tenido igual suerte, 
Los honrados y juiciosos españoles que hay entre nosotros aplaudirán estas medidas 
y los perversos temblarán, porque es preciso que la paciencia tenga término, ya que 
sus atentados no lo tienen. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. Todo español soltero que no tenga carta de ciudadanía, saldrá del territo- 
rio del estado en el término de un mes, contado desde la fecha en que se publique 
este decreto en los departamentos libres: se exceptúan los ancianos que pasen de 60 
años, los enfermos habituales que no puedan emprender su viaje sin peligro, y los 
que por su muy notoria y muy acreditada conducta merezcan se haga una excepción 
extraordinaria. 


2. Los españoles solteros que salgan del territorio del estado, dejarán a bene- 
ficio de él la mitad de todos sus bienes, y en caso de la menor ocultación incurrirán 
en la pena de diez años de presidio, y perdimiento de cuantos posean. 


3. Los eclesiásticos seculares y regulares que no hayan obtenido carta de 
ciudadania, quedan comprendidos en el artículo 1.>. 


4. Los españoles casados que queden en el territorio del estado no podrán, 
bajo la pena de expatriacion, tener por sí casas de abasto, pulperías, ni fondas, a 
menos que hayan obtenido carta de ciudadania. 


5. Los españoles que no hayan obtenido carta de ciudadanía no podrán reu- 
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nirse en ningun lugar público d privado en número mayor de tres, bajo la pena de 
seis meses de presidio. 


6. Los españoles que no hayan cumplido con el decreto de 31 de Diciembre 
y a quienes no favorezca la modificacion del articulo 1.> del de 12 del que rige, sal- 
dran del territorio del estado antes del 1.> de Febrerro, bajo las penas establecidas 
en aquel. Los presidentes y fiscales departamentales quedan especialmente encarga- 
dos de la ejecucion de este decreto, que se insertara en la gaceta oficial. Dado en el 
palacio del Supremo gobierno en Lima a 25 de Enero de 1822. — 3 == Firmarlo. — 
Torre- Tagle.— Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, por el que se establece la forma que 


deben ser elevados los memoriales y representaciones al Gobierno. Lima, 30 de enero de 1822. 
[64] 


MINISTERIO DE ESTADO. 
EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 


1. Todas las representaciones y memoriales que se eleven al supremo gobier- 
no, como también las comunicaciones oficiales que se dirijan a cualquiera de los mi- 


nisterios, vendrán precisamente en pliego entero con el margen de una tercia parte 
en Unas y otras, 


2. La suma de su contenido se pondrá al margen con la mayor sencillez pa- 
ra la comodidad del despacho. 


3. Las correspondencias que se remitan de fuera de la capital, a mas de la su- 
ma marginal, vendrán acompañadas de un indice, a menos que su corto número lo 
haga innecesario. 


4. Las representaciones que viniesen sin este requisito, serán devueltas por 
los oficiales de partes, exceptuando solo las de los peruanos y personas miserables, 
en quienes se supone que la inobservancia de lo prevenido en estos artículos solo 
es Obra de la escasez de sus recursos. Publíquese en la gaceta oficial, Dado en el pa- 
lacio del supremo gobierno en Lima a 30 de Enero de 1822. — 3.0 — Firmado. — 
Torre-Tagle. — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Aumentándose considerablemente las tareas de los ministerios, la brevedad 
del despacho exige se aumenten tambien los empleados en ellos, así como su decoro 
reclama que los sueldos de su dotacion sean proporcionados a sus necesidades, Con- 
sultando ambos objetos S. E. ha expedido el decreto que sigue, en que con una par- 
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te de los fondos que se han economizado en otras oficinas del estado, se aumenta 
la dotacion de los oficiales del ministerio, desde los primeros inclusive, dejando en 
su cuota señalada los demas sin embargo de su mediocridad. 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle por el que se aumenta la dotación de 
empleados. Lima, 31 de enero de 1822. [ 65] 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. En cada ministerio se aumentará un oficial mas, y cuatro amanuenses so- 
bre las plazas efectivas que establece el artículo 1.> del decreto de 4 de Agosto del 
año anterior. 

2. Los oficiales primeros tendrán 2.000 pesos de sueldo, los segundos 1.500, 
los"terceros 1.200 y los cuartos 1.000: los archiveros gozaran el sueldo de oficiales 
cuartos: los cuatro amanuenses tendrán cada uno 800 pesos, lo mismo que los ofi- 
ciales de partes. 

3. En las promociones se guardará un órden rigoroso de escala, y será el úl- 
timo ascenso para los oficiales que sirven en las demas oficinas del estado, su colo- 
cacion en los ministerios. 

4. Consiguiente al aumento de plazas que establece el articulo 1.>, los ofi- 
ciales primeros usarán tres estrellas bordadas de plata sobre cada bota-manga, y un 
vivo de hilado de plata en el uniforme: los demas oficiales llevarán solo las estrellas 
sin el vivo, comprendiendose entre estos el archivero: los amanuenses y oficiales de 
partes usarán solo una estrella en cada bota-manga. Publíquese en la gaceta oficial. 
Dado en el palacio del supremo gobierno, en Lima a 31 Enero de 1822. — 3.» — 
Firmado. — Torre- Tagle. == Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, relacionado con los fondos 
* de los españoles que deben salir del territorio peruano. Lima, 1? de febrero de 1822. [66] 


IDEM. 
EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 
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1. La mitad de los bienes de todos los españoles que en virtud de los decre- 
tos anteriores deben salir del territorio del estado, formarán una sola masa, que se 
pondrá en depósito a disposicion del juez privativo de secuestros. 


2. Estos:fondos serán sagrados, y no podrán tener otra aplicacion, que para 
el pago de los intereses de los capitales que tengan en el consulado las comunidades 
religiosas, las viudas, huérfanos, y otras personas que por su distinguido patriotismo 
tengan derecho a igual gracia. 


3. También podrán aplicarse estos fondos a redimir los capitales de los ac- 
cionistas comprendidos en el artículo anterior, previo el informe del juez de secues- 
tros sobre el mérito de los interesados. 


4. Los comisarios de barrio pasaran en el termino de ocho dias una razon 
circunstanciada al presidente del departamento, para que este la remita al juez de 
secuestros, de los españoles que deben salir, y de los bienes que posean, exigiendola 
de cada uno de ellos bajo de juramenteo, y haciendoles observar las penas en que in- 
curren, en caso de la menor ocultacion. ñ 


5. Ningun español obtendrá pacaporte, sin acreditar previamente haber en- 
tregado la mitad de sus bienes, para que entre en el fondo indicado. 


6. El ministro de hacienda queda encargado de formar un reglamento, para 
la pronta reunion, y mejor administracion de los fondos a que se refiere este decre- 
to, y entre tanto el juez de secuestros los depositara en personas seguras, que res- 
pondan de su conservacion, 


7. Todo ciudadano tiene derecho' a denunciar los bienes que ocultasen los 
españoles comprendidos en este decreto y el gobierno apreciará su zelo mui particu- 
larmente: pero si algun comisario, 0 individuo de cualquiera clase abusase de esta 
declaracion, exigiendo de los españoles mas de la mitad de sus bienes, Ó co-operan- 
do a la ocultacion de parte de los que deben entregar, incurrirán en la pena de expa- 
tracion, como reos de atentado contra el honor nacional, que se halla interesado en 
que las medidas administrativas se ejecuten inexorablemente, sin faltar jamás a la 
justicia. El presidente y fiscal del departamento quedan encargados de velar con una 
actividad extraordinaria la puntual observancia de este decreto. Insertese en la gace- 
ta oficial. Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima a 1.* de Febrero de 
1822. — 3.» — Firmado. — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, relacionado con los actos 
públicos. Lima, 15 de febrero de 1822. 1 67] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Así como el amor sagrado de la patria es hoi el sentimiento que con preferen- 


cia ocupa nuestros corazones, su dulce nombre debe estar tambien Sor otr 
tros labios: no hay palabra mas llena de sentido, que la de patria, y ná lt 
balbuciente que apenas qa a pesto .s co e E 0 Cs 
larga vida ha experimentado todas las eccion 0 2 Sn 
e nombre expresivo, sensaciones que revelan las mas In 

ion El hábito ¿e otra parte engendra, aun lo que no ha > se So 
za; y no es es vano que los usurpadores aman siempre que sus qe r qu ha ara 
con frecuencia en medio de las serviles aclamaciones de los pueblos, qu put ll 
gan con su propia desgracia. Siguiendo el impulso de la razon, y aun nia md me 
culpa involuntaria de haber hecho resonar tantas veces ire ed ca a cate 
tribunales, los teatros y otros lugares públicos con los abominables no 

sucesores de Fernando y de Isabel, el gobierno ha resuelto lo que sigue. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. ” > 
1. Todo acto público en los tribunales de justicia asi ce ir ae ss 
tares y civiles, empezará, y terminará pronunciando 47 E 12 e dara a 
gistrado que haga sus veces, la expresion de VIVA L , qu 
or los concurrentes. : 
; 92. En las distribuciones del ejército, paradas, ejercicios doctrinales, y demas 
se observará lo mismo al principio y fin de cada acto. 
3. En el teatro y demas diversiones públicas se practicará lo ps cn 
e o e a enc de ete decreto, nérts 
y an obligados a zelar so : 
o Dado en el palacio del supremo ci F na par e a 
ro de 1822. — 3.- — Firmado. — Torre-Tagle. — Por orden de 5. E. k 


gudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, relacionado con los españoles 
que deben salir del territorio peruano. Lima, 23 de febrero de 1822. 1 68 ] 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 


1. Todos los españoles solteros que no hayan salido del territorio del estado 
antes del 25 del que rige, se presentarán el 26 a los respectivos comisarios de barrio, 
para que estos los conduzcan a la Merced, con los miramientos que exije el orden: 
seran exceptuados los que presenten decreto de excepcion, dado por el gobierno, 
los demas de que habla el de 25 del pasado. 


2. Ningun ciudadano particular podrá por si solo aprender a los españoles 
comprendidos en el articulo anterior, pero si deberá dar parte a los comisarios de 
barrio, O a cualquiera otra autoridad competente, si supiesen que algun español se 
halla oculto, con animo de frustrar aquel decreto. 


3. El presidente del departamento remitira al Callao a los españoles que se 
reuniesen en el convento de la Merced, con todas las precauciones que estime con- 
venientes para evitar una evasion y asegurarlos al mismo tiempo contra cualquier 


acto indebido que esté en oposicion a las miras del gobierno, y al caracter moderado 
de este pueblo. 


4. Permanecerán en el Callao en simple arresto, hasta que se embarquen en el 
buque que elijiesen, Ó en el que el gobierno prepare para este efecto. 


5. Todos los españoles solteros que hayan obtenido carta de naturaleza y 
deban sin embargo salir, se presentaran con ella a los administradores del tesoro pa- 
ra que se les devuelva el derecho del gran sello, y remitirán al ministerio de estado 
las cartas devueltas, para que se les date su omporte. 


6. El juez de secuestros pasará al ministerio de estado la razon a que se refie- 


re el articulo 4.2 del decreto de 1.* del que rige, para que se publique en la gaceta 
oficial. 


7. El presidente del departamento a la mayor brevedad compatible con sus 
atenciones, pasará igualmente al mismo ministerio otra razon de todos los españoles 
que quedan en la capital de cualquiera clase 0 condicion que sean. Insértese en la ga- 
ceta oficial, Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima a 23 de Febrero de 
1822. — 3. == Firmado. — Torre-Tagle Por orden de S, E. — B. Monteagudo. 
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Ú é£ de San Martín, por el cual continúa en el 
to del Protector del Perú, General D. José 1 3 
red de la suprema autoridad, el Marqués de Torre Tagle. Lima, 3 de marzo de 18 


[69 1 
MINISTERIO DE ESTADO. 


Acontecimientos imprevistos me han obligado a diferir la Limo que mese 
ví tener con el Libertador de Colombia: yo arribé casualmente apra qa 
do me dirijia a Guayaquil, y supe que antes de venir el general Bol me e ES 
destino, habia determinado buscar en la campaña de Quito el sitio e ar .. % hi 
el no duda encontrar donde quiera que desplega los colores del Iris. >: es + " 
regresé al Callao, y ví que ya era tiempo, que el ejército A vo ex e q 
una fiesta cívica, igual a la que celebró en Chacabuco, Maipu y asco. E E Es 
conviene dar un rapido impulso a la campaña, que va a abrirse: mas En ello id 
sito continuar separado de la administracion, y esperar que entre tanto, las 5 e 
tancias se combinen de tal modo con mis deseos, que pueda qien pr ¡ae 
con el Libertador. La confianza que antes tuve en el general a quien a al mi 
Supremo, está hoy confirmada por la experiencia y por la opinion a cid yo pr d 
siento con toda la certidumbre que ambas apoyan, que bajo Sap a > md 
cion, los intereses generales progresarán a proporcion de su zelo y de mis esp 


zas. Por tanto: 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


He acordado y decreto. : rl, 

1. El gran mariscal marques de Torre-Tagle, continuará en el erp de on 
suprema autoridad directiva de los departamentos libres a Perú, cn ma rim 
terminos que previene el articulo 2.> del decreto de 19 de Enero, mien gr 
des intereses del estado exijen mi separacion del mando Supremo. 

2. El ministro de estado y relaciones exteriores comunicará este decreto a 
de América, y demas autoridades a quienes Correspon- 
sertese en la gaceta oficial. Dado en el palacio protec- 
— Firmado. — San Martin. — Por orden 


los gobiernos independientes 
da: publíquese por bando é in 
dee Lima a 3 de Marzo de 1822. — 3. 
de S. E. — B. Monteagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se establecen 
normas para el arribo de viajeros del exterior. Lima, 4 de marzo de 1822. [70] 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. Todo individuo que llegue a los puertos del estado en buques nacionales, 
ó extranjeros procedentes de ajeno territorio, deberá esperar precisamente a bordo 
la órden del ministerio de estado para desembarcar, sí surgiese en el Callao, ó de los 
presidentes de los departamentos, 0 gobernadores de partido, si arribasen a alguno 
de los otros puertos habilitados. 


2. El director de marina - ó capitanes de puerto en su caso pasarán la razon 
correspondiente de los pasajeros con expresion del objeto de su venida, para que se 
libre la orden correspondiente, negando 0 concediendo el permiso que se solicita, 


3. Los que obtuviesen licencia para desembarcar se presentarán a la mayor 
brevedad al ministro de estado, o presidentes de los departamentos, ante quienes de- 
clararán, el tiempo que se “proponen permanecer en el pais. 


4. Todo individuo comprendido en el art. 1.> se presentará en el termino de 
8 días, contados desde el de su arribo a la capital, acompañando un pliego del sello 
1.> para que se le extienda la licencia de morada, que nunca se concederá por mas de 
6 meses, vencidos los cuales se refrendará por otros 6 la licencia original hasta que 
tenga dos años de residencia en el país, 


5. Se llevará un registro en el ministerio de estado de todos los que obtuvie- 
sen permiso de morada, y lo mismo se practicara en las presidencias de los departa- 
mentos. 


6. Los dueños de casas particulares, posadas, 0 fondas avisarán en el termino 
de 24 horas al comisario de barrio la llegada de cualquier persona recien venida al 
país,-y los comisarios darán parte de ello a la presidencia inmediatámente. 


7. Los comisarios cuidarán que a los 8 días cumplan con el art. 4* todos-los 
que llegasen de fuera del estado, y el que no lo verificare despues de tres :notificar- 
ciones será obligado a salir del país, previa la información que corresponde. 


8. Todo transeunte que haya entrado al territorio del estado, despues de la 
evacuación del ejército español, queda obligado al cumplimineto del art. 4.- de que 
solo se exceptuan los que tengan ya casa establecida con giro activo de comercio, 
v con ejercicio publico de alguna profesion o arte. 


9. Los que no lleguen a los puertos del estado con caracter público 0 con 
alguna comision cerca del gobierno, quedan exceptuados de las disposiciones an- 
teriores, como igualmente los que vengan en su comitiva, conforme a la nota fir- 
mada, que presentarán de ellos al capitan del puerto. El director general de marina, 
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j dos de la 
los presidentes y fiscales departamentales quedan room boss se ai 
reo de este decreto; publíquese, € insértese en la WT - en ó a o aa 
id del supremo gobierno en Lima a 4 de Marzo de , á 


Torre-Tagle. — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


é eda abolido 
Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que qu 


el ceremonial que regía anteriormente. Lima, 9 de marzo de 1822. 71] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


j 1 
En el réjimen antiguo habia un ceremonial adaptado a la forma de aquel go- 


j las ideas mas augustas, COn 
j i fundir en el alma del pueblo É 
cian do q> +: y eversivos del bien comun. Era preciso oeapail 
A ed el trono estaba apoyado en la injusticia, y 


, S 
de los vireyes necesitaba tomar un caracter tr 


un aparato, que no tenia solo po o 

1 1 a ley 
miento de los que obedecian a 
su marcha uniforme producía baja e Pr a a a 

ss m | 
Í n pues de extrañar las torma A 

a ph para subyugar a los hombres y hacerlos A ao da 
ds tó es preciso dominar su imajinacion, sometiendola al p 

el que los o A 


j ista del que 
los objetos que la deslumbran, como la luz del meteoro que cd la vis q 
rada es las dudo y le embarga involuntariamente el movimie Es 
e tabla, deben sustituirse otras en que 


i e antes se llamaban de a que 
1 e one usa: ir de acuerdo con los del pra Y Si E la sad 
pd 1 cielo bendiga sus cadenas y prospere a los que ca A e 
mn al peso. Los días mas señalados en el culto que proles yy 
sopo . 


amgl j los únicos 
han hecho celebres en la memoria de los dos de la libertad, son los un1 
pt en adelante se solemnizaran por el gobierno del Peru. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. ed E 
1. Queda enteramente abolido el ceremonial de asistencias e 

ji anteriormente asi en la iglesia Catedral como en los demas actos de etiqueta. 

ja > 


] ituidas 
92. Los dias en que asista el gobierno con las demas eric e y Fc 
celebrar las fiestas religiosas Ó civicas, seran por ahora los siguientes: 
para 
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y Viernes Santo a las horas acostumbradas hasta aqui: el 2.* dia de la pascua de re- 
surreccion a la misa de la Catedral: el dia de Corpus á la misa y procesion: el 15 de 
Agosto dia de la Asuncion de nuestra Señora, el 8 de diciembre, dia de su Concep- 
cion y el 26 de diciembre en todos solo a la misa. Las fiestas civicas del estado se- 
ran, el 8 de Setiembre aniversario del desembarco del Ejercito libertador en Pisco: 
el 28 de julio aniversario de la declaracion de la independencia del Peru; el 18 de 
Setiembre, aniversario de la de Chile, y el 25 de Mayo, aniversario de la de Buenos 
Ayres; el 12 de febrero, 5 de Abril y 6 de Diciembre, aniversario de la independen- 
cia de Trujillo; el 8 de Octubre aniversario del juramento del estatuto provisorio: el 
30 de Agosto aniversario de la instalacion de la orden del Sol; esta funcion y la del 
8 de setiembre se celebraran en la iglesia de Santo Domingo, conforme al articulo 
26 del decreto de 8 de Octubre del año anterior. 


3.2 Fuera de estos dias el Gobierno no asistira a funcion alguna, sino cuando 
ocurra un motivo extroardinario transcendental ó los intereses generales del pais, 
cuya conservacion exije dedicar las tareas administrativas la mayor suma posible 
de momentos, por que este es el deber mas augusto y sagrado de todo funcionario 
público. 

4,2 Siempre que asista el gobierno con las demas autoridades a la iglesia Cate- 
draló a la de Sto. Domingo, ira a pie con la escolta correspondiente de Usares de la 


legion, y al tiempo de salir de palacio el gobierno como tambien a su regreso se hara 
una salva de 16 cañonazos en cada vez. 


5.2 Durante la misa se observaran las mismas ceremonias que hasta aqui, me- 
nos la de incensar al Gefe Supremo, usurpando un homenaje que solo es debido a la 


deidad. 


6. La colocacion de los funcionarios públicos cuando asista el Gobierno á la 
Catedral o Santo Domingo sera en la forma que sigue. El sitial del Gefe Supremo 
ocupara el frente del altar mayor, y á su espalda se colocarán el Capellan y Edeca- 
nes del Gobierno: á la izquierda del Gefe Supremo se sentarán los ministros de Es- 
tado, Guerra y marina, y Hacienda, a los cuales seguiran por el orden en que van 
nombrados, la Alta Camara de Justicia, el Auditor General de Guerra, los Oficiales 
mayores de los ministerios, los Contadores mayores, el primer Director de la Casa 
de Moneda, los Administradores del tesoro, Aduana, Correos y Tabacos, los Direc- 
tores de Mineria, Censos y obras pias, y la Camara de comercio. A la derecha se co- 
locaran los generales de mar y tierra por el orden de su graduacion y antiguedad, a 
estos se seguira el Presidente del Departamento y los miembros de la Municipalidad 
alternados con los Gefes del ejército, guardando unos y otros entre si el órden de 
su rango; despues de la Municipalidad se sentaran el Fiscal departamental y la ofi- 
cialidad del Ejercito y Escuadra, guardando el orden respectivo. 


7.2 El Cuerpo Diplomatico se colocara entre los ministros de Estado. 
8.- El Cavildo Eclesiastico, la Universidad, Colejios y Comunidades relijio- 
sas, guardaran el mismo orden que hasta aquí. 
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j iglesi la derecha del Gefe Su- 
e los funcionarios que en la iglesia ocupan 
noria Iori fuera de ella, para guardar el orden de preferencia que 
prem 
esponde. y 
> 0 A los ministros de estado, presidente de la alta camara y al general en jete 
del ejercito se les pondra cojin en las funciones de iglesia. ee 
1. En las diversiones y demas actos públicos se observara a me 
a Set orden que aqui se prescribe. Insertese en la e o - a ie 
Palacio del Supremo Gobierno en Lima a 9 de Marzo de 1822 — 
Torre-Tagle. — Por orden de S.E. — Bernardo Monteagudo. 


osición de la 
Decreto del Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, que establece la comp 


bandera peruana. Lima, 15 de marzo de 1822. [ 721 


MINISTERIO DE ESTADO. 


economia, despues de haber tocado los 


Consultando la mayor comodidad y 32 la bandera nacional, segun la forma 


inconvenientes que ofrece la PP br 
que actualmente tiene, se ha resuelto lo que sigue. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 3 : ansversal 
1 La bandera nacional del Perú se compondrá de pe sobre la 
entre dos encarnadas de la misma anchura, sole hon nh .. un sol blanco en el 
3 y Y 
3 - la insionia de preferencia, sera toda €n ; ia de las armas 
faja ae 5h » E igual en todo a la bandera, con la e dE 
paa 1 del estado, que llevará bordadas sobre el centro de la Ya] ' 
provisi 


de ; ife- 
9.2 La bandera de los buques mercantes será igual a la nacional, con la dife 


rencia de no llevar el sol encarnado en la faja del medio. 


3.» En las concurrencias públicas, se llevará el estandarte delante del jefe su- 


1 ana. 
premo escoltado por un destacamento de la Legion Peru Sa 
? 
4.2 El presente decreto subsistirá py pa su pa brain oi 
' 1 ini relaciones € 
stituyente, y el ministro de £ es pap 
po aa pu corresponda. Insértese en la pi Jo: 
uni E ( 1 o 
a supremo gobierno, en Lima a 15 de pc de 18 
Torre-Tagle. — Por orden de S. E. == B. Monteagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, otorgando el título de ciudad 
al pueblo de GUANCAYO. Lima, 19 de marzo de 1822. [ 73] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


El Parroco, gobernador, y principales vecinos emigrados de Guancayo han re- 
presentado al Supremo gobierno los heroicos y notables sacrificios de aquel pueblo, 
por la libertad e independencia del Perú; solicitando a merito de ellos se dé a Guan- 
cayo el título de ciudad. Los ejemplos de rigor que ofrece la historia del dominio 
español en América, son tantos y tan repetidos, que dificilmente puede haber un 
pueblo ó un individuo que tenga derecho a decir, que en el llegó a su termino la fe- 
rocidad española. Despues que parece agotada en unos la sed de la venganza, y satis- 
fecha enteramente la horrible pasion de hacer savorear al oprimido toda la amargura 
de su miseria, se presentan nuevos y nuevos candidatos a obtener los honores que 
deben decretarse a los primeros martires de la patria. Verdad es que entre estos, el 
pueblo de Guancayo es uno de los que tiene mejores derechos en razon de la canti- 
dad de lagrimas y sangre, que el fierro y el fuego han hecho verter en la época de la 
revolucion, y aun antes de ella. El ha venido a ser por su localidad la arena de los 
combatientes, pero el pecho de sus habitantes es tan firme y varonil, que la lanza 
enemiga ha podido traspasarlo, mas no apagar en él el fuego santo de la libertad. 


Tanto heroismo y constancia merecen un solemne testimonio de las sublimes emo- 
ciones que causan. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 


1. El pueblo de Guancayo tendra desde esta fecha el titulo de CIUDAD con 
el renombre de IÍncCONTRASTABLE. 


2. El presente decreto se presentará oportunamente al poder legislativo de la 
nacion con expresion de los motivos en que se funda, para que se sancione como co- 
rresponde: el ministro de estado queda encargado de su cumplimiento. Dado en el 
palacio del supremo gobierno en Lima a 19 de Marzo de 1822. —39 — Firmado.-— 
Torre-Tagle. — Por orden de S. E. == B. Monteagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se ordena la 
construcción de una plazuela. Lima, 26 de marzo de 1822. [ 74 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


La América no era antes sino un vasto campo de especulacion para la rapaci- 
dad española: el código de Indias y las demas pragmaticas que se expedian en favor 
del Nuevo-Mundo, eran un misterio de política, concebido para disfrazar el colmo 
de la injusticia práctica con el velo de una equidad especulativa. En Madrid se de- 
cretaba lo que convenía a la America, y aqui sólo se cumplia lo que estaba en los 
intereses de la Península y de sus mandatarios, que se hallaban bien satisfechos de 
Para complacer a su córte y aumentar su fortuna, debian ser infractores de las mis- 
mas ordenes que recibian. En fin, se mandaba el bien para que se hiciese el mal, y 
frecuentemente se ordenaba el mal para que se llevase al exceso. En semejante admi- 
nistración era natural que rara vez se emprendiese ningun proyecto útil al público, si 
esencialmente no importaba al enriquecimiento particular del que daba el impulso, 
Los gobiernos independientes de América animados de un interés nacional, que no 
podian tener los españoles, han hecho a porfia reformas y progresos desde el año 
10, que jamas se habrian visto en el sistema colonial. El Perú está llamado por sus 
recursos, y por las circunstancias del tiempo a seguir una marcha mas acelerada en 
la carrera que ha emprendido. La administracion actual medita sobre todo lo que 
interesa, como útil ó como necesario al bien público, y por el resultado de sus traba- 
jos en medio de la guerra en que nos hallamos, podrá juzgarse hasta dónde pueden 
extenderse las empresas de un gobierno benéfico, despues que el pueblo cante a la 
paz los primeros himnos para celebrar su triunfo. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. Del terreno que ha cedido generosamente para el público el convento de 
San Agustin, se agregarán 13 varas a la calle del teatro, demoliendo por cuenta del 
estado el edificio que corte la recta, que se tire para dar a la calle la anchura de 25 
varas. 

2. Se formará ademas una plazuela enfrente de la puerta del teatro, cuyo an- 
cho sea de 50 varas y 38 de fondo, desde la puerta del teatro hasta el muro que for- 
me el semicirculo, demoliendose tambien la parte del edificio comprendida en esta 
dimension. 

3. Esta gran calle que se adornará de modo que sirva al mismo tiempo de pa- 
seo público, se denominará desde hoy la CALLE DEL 7 DE SETIEMBRE para que 
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Fi de , 
irmado.== Torre-Tagle, — Por orden de S, E. — B, Monteagudo, 


EL SUPREMO DELEGADO, 


He acordado y decreto: 


ego que las e 
gallo con el título de la H 
numento en la plaza ma 
pera Pl y > modelo que se dará: en él se ; 

nombres de los martires de la PATRIA na 


en fuerza de los motivos que 


en el palacio del Su i 
. premo gobierno en Lima 
Firmado. — 7, orre-Tagle. — Por orden de S.E, — e da 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que prohibe a los 
criados el trabajo en días de fiesta. Lima, 29 de marzo de 1822, ( 76 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


El presidente del departamento de la capital en nota de ayer dirijida al minis- 
terio de estado, , representa el abuso que hacen algunos hacendados, obligando a tra- 
bajar a sus criados en los dias de fiesta. El ministro de estado puso en la considera- 
cion de S. E. aquel abuso, y se acordó ol decreto que sigue, que es el mismo en subs- 
tancia que se publicó en Huaura en el mes de Diciembre del año pasado. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 
1. Se prohibe bajo la multa de 100 pesos, aplicables por iguales partes a los 


fondos de la policía y, al denunciante, que los amos de las haciendas obliguen a sus . 


criados a trabajar en los dias de fiesta, exceptuando solo los regadores y yerbateros 
por la necesidad de abastecer a la capital. 

92. El hacendado que tuviere urgencia de regar Ó cultivar sus tierras en dias 
de fiesta, satisfará a los esclavos precisamente los mismos jornales que tendrian, si 
fuesen libres. Los presidentes y fiscales departamentales quedan encargados de cui- 
dar la observancia de esta decreto, Insertese en la gaceta oficial. Dado en el palacio 
del supremo gobierno, en Lima a 29 de Marzo de 1822. — 3. — Firmado. — Torre- 
Tagle. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 


Ú és de Torre Tagle, por el que se ordena 
to del Supremo Delegado del Perú, Marqués 
von la demolición de las casas de la población del Callao. Lima, 23 de marzo de 1822. 


[771 
MINISTERIO DE GUERRA. 


j i ió 3 Decreto 
Un erande objeto nacional movió al Supremo Protector a ordenar en 
de 25 de Detulas del año pasado la demolicion del pueblo del Callao y de todos los 
edificios situados bajo los fuegos de las Fortalezas de aquella Plaza. 


La poblacion se habia levantado con la condicion de ser destruida, cuando la defen- 
sa de los Castillos asi lo exijiese: era ya tiempo de subordinar al bien publico el inte- 
rés de un corto numero de propietarios, y la justicia reclamaba se desagraviase al Pe- 
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rú, haciendo desaparecer un Pueblo que habia sido el asilo de sus mas implacables 
enemigos; pero solicitudes repetidas de los mismos propietarios, y la suma conside- 
racion dispensada al comercio, han retardado la ejecucion de aquella medida; se tra- 
ta ahora de adoptar un medio que sin frustrar los efectos del citado decreto, consul- 
te la proteccion de los traficantes, la utilidad del Estado, y la de los dueños de las 
principales fincas comprendidas en la demolicion. Con este fin. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


l.- Los propietarios continuarán la demolicion de las casas de la poblacion 
del Callao por si, en los mismos terminos que designa el Supremo Decreto de 25 de 
Octubre pasado, debiendo dejar en pie todas las Barracas, que el Director General 
de Marina creyese útiles para almacenaje. . 


2.> El Gobierno se compromete á pagar religiosamente el interes de un tres 
por ciento sobre el valor en que fuesen tasadas por Peritos las Barracas que queda- 
ren en pie, por todo el tiempo que estuviesen a cargo del Estado, reservandose á 
si la facultad de aplicarlas en arriendo del modo que crea mas conveniente, en cuyo 
caso se declara la preferencia de los dueños en igualdad de propuestas de otros in- 
teresados. 


3.2 El Director General de Marina pasará al Ministerio de Hacienda una rela- 
cion circunstanciada del numero de Barracas de que se recibe el Estado de sus tasa- 
ciones y del valor de sus arriendos. 


4.2 Los Tambos o Bodegones de las mismas Barracas serán servidos por pa- 
triotas; y para la mayor abundancia del mercado se permitirá la construccion de 
Casillas de madera sobre ruedas, en las que pueden establecerse cantinas sujetas a 
una contribucion mensual, del mismo modo que las Barracas, con proporcion a su 
principal y capacidad. 

5.2 El Director General de Marina queda autorizado plenaménte, para hacer 


cumplir este Decreto y para establecer ia policia interior de la poblacion, de modo 
que asegure el orden, facilite los abastos, € impida el contrabando. 


Comuniquese por el Ministro de Estado en el Departamento de Marina a quie- 
nes corresponda: imprimase, publiquese por bando, é insertese en la Gaceta oficial. 
Dado en el Palacio del Supremo Gobierno en Lima a 23 de Marzo de 1822. — 30 — 
Firmado. — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — Tomas Guido. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, otorgando el título de ciudad 
ala Villa de Santa Fe, Lima, 6 de abril de 1822. ( 78 ] 


MINISTERIO DE ESTADO, 


El Gobernador, cura y principales habitantes de la villa de Santa Fe de Jauja 
han dirijido una representacion al gobierno supremo, exponiendo los títulos que 
tienen para pretender se eleve aquella villa al rango de Ciudad. Este pueblo que des- 
de el tiempo del emperador PaAcHA-CuTECC obtuvo notables privilegios, como lo 
indica su antigua denominacion de HATUN-SAUSA, tanto por sus servicios como 
por su ventajosa localidad; no ha llamado menos la atencion sobre si en los tiempos 
modernos, por el patriotismo que siempre ha mostrado, y la firmeza con que ha sos- 
tenido sus derechos a la vista del fuego y del fierro de los enemigos. Desde el 20 de 
Noviembre de 820 en que la division del general Arenales paso a Jauja en libertad de 
pronunciar sus sentimientos, no ha cesado de hacer sacrificios gratos a la PATRIA, 
prodigando en sangre y sus recursos para co-operar a las miras del Ejército Liberta- 
dor. Estos motivos han autorizado los decretos anteriores, en que se han concedido 
esenciones y distintivos a que solo tiene derecho el merito. Mas conociendo el go- 
bierno que tambien son acreedores, a que se defiera a la solicitud que han entabla- 
do sus vecinos, ha resuelto lo que sigue: 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. La villa de Santa Fé de Jauja por los señalados servicios que ha hecho a la 
Patria desde el 20 de Noviembre de 820, tendrá en lo sucesivo el nombre y privile- 
gios de Ciudad. 


2. Los naturales de Jauja serán considerados cuando se establezca el plan ge- 
neral de contribucion, disminuyendo la cuota que les corresponda, sin notable per- 
juicio del erario nacional. El presente decreto se sometera a la sancion del poder le- 
gislativo por el Ministro de Estado con la exposicion de los principios de justicia en 
que se funda. Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima a 6 de Abril de 
1822.-— 3.- — Firmado. — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 
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Noticia relacionada con la festividad del Jueves Santo (abril de 1822). [ 79 ] 


El gobierno, el pueblo y el ejército han cumplido sus deberes religiosos el dia 
del Jueves Santo, en que los votos de piedad ¿e han ofrecido al Ser Supremo acom- 
pañados del mas profundo reconocimiento, por habernos librado del inicuo yugo 
de los españoles, tanto mas enemigos de los principios sanos de nuestra augusta reli- 
gion, cuanto eran mas interesados en oprimir con preocupaciones la fé de los pue- 
blos inocentes con la maligna idea de obligarlos a venerar la fuerza y la injusticia de 
sus mandatarios. En la orden del dia se previno que todos los cuerpos del ejército 
por compañias hiciesen las estaciones. S. E. el Supremo Delegado con todas las au- 
toridades constituidas, despues del lavatorio que hizo él mismo en la Capilla del Pa- 
lacio, salió tambien a las cinco de la tarde a llenar las obligaciones de tan solemne 
dia, que en todos respectos lo ha sido mas que en la época del sistema Colonial. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se acuerdan 
facilidades a extranjeros. Lima, 19 de abril de 1822. [ 80 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Desde que el ejército libertador llegó a Pisco, todas las providencias que se 
han expedido, han llevado el sello de la franqueza y liberalidad, tanto hácia los ciu- 
dadanos del Perú, como hácia todos los extranjeros, a quienes se han dispensado 
esenciones y miramientos, que anuncian los progresos de la ciencia económica, úni- 
ca base de la prosperidad de los estados. Esta no consiste uno en el aumento de pro- 
duccion, y entre los medios que a ella contribuyen, el primero y más importante es, 
la adquisicion de hombres útiles, que con el capital de sus luces, de su industria ó de 
sus riquezas, multiplican los valores que circulan en el gran mercado de la sociedad. 
Los españoles que no tenian otra idea de la riqueza, que la que tiene el que habita 
en el fondo del Africa, la graduaban solo por las cantidades de oro y plata que ex- 
portaban de sus establecimientos ultramarinos, y prohibian con la mayor severidad 
a los extranjeros la comunicacion con estos paises. Este plan tan mezquino que ani- 
maba al gobierno y sus súbditos de devorar las producciones de América, aunque 
tuviesen que sacrificar para conseguirlo, la felicidad de medio mundo y su propio 
interés, porque sin duda, habrian sacado dobles ventajas con una administración 
mas racional. 


A mas de estas consideraciones que son aplicables a todos-los estados, hay 
otras peculiares al nuestro, que hacen mas necesaria la liberalidad con los extranje- 
ros. Un territorio inmenso, enteramente despoblado en la mayor parte, que sobre- 
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abunda de ricas y varias producciones, y ofrece un vasto campo a especulaciones 
de todo género, a empresas cientificas y comerciales, y en fin, a proyectos tan nue- 
vos como lo es el mismo país, sin embargo de la antigúedad de su descubrimiento; 
exije que el gobierno a quien toca animar la produccion para aumentar la riqueza 
nacional, invite a los honrados é industriosos extranjeros, a que vengan a disfrutar 
las delicias de un suelo, que algun dia será indudablemente lo que hoy es el Asia, 
respecto de la Europa, y esta comparada con el resto del mundo. Todo hombre que 
posee un talento es un valor que siempre debe encontrar demanda en los pueblos 
que marchan a su engrandecimiento; asi como en aquellos en que retrograda la ci- 
vilización, ó en que es estacionaria la ignorancia, es un crimen el saber mas que los 
otros, y la seguridad del sabio exije ponerse a nivel con los estúpidos. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. Todo extranjero que llegue al Perú y acredite, que posee alguna ciencia 
O arte que desea ejercitar, exponiendo que su animo es avecindarse en el pais, será 
exceptuado del decreto de 4 de Marzo anterior, y recibirá gratuitamente las cartas 
de naturaleza y ciudadanía, previo el juramento de sostener la independencia del 
pais y cumplir las leyes establecidas. 

2. Los extranjeros que con igual atencion viniesen a entablar casas de co- 
mercio y poner en giro sus capitales, quedan comprendidos en el artículo anterior. 


3. Todo extranjero que introdujere el uso de alguna maquina ó metodo que 
favorezca ó mejore la agricultura y sus productos, la explotacion de las minas y las 
labores de la industria en todo ramo, siempre que antes no haya sido conocido este 
metodo, y que acredite sumariamente sus ventajas el que lo proponga, será excep- 
tuado de toda contribucion por un año, a mas de las esencsiones que prescribe el 
artículo 1.-. 

4. Los extranjeros que hagan constar, que poseen algun arte ó ciencia, y que 
carecen de fondos para ejercitarla, serán auxiliados por el Estado con cargo de reinte- 
gro, previos los informes convenientes. 

5. Los que quieran dedicarse a la agricultura y carezcan de capital, siempre 
que acrediten que esta es su profesion, serán tambien auxiliados en los mismos ter- 
minos, y a mas se les asignará por el gobierno, de las tierras valdias, una suerte pro- 
porcionada a las circunstancias del empresario. 


6. A mas de las gracias anteriores gozarán los extranjeros comprendidos en 
este decreto, de la proteccion del gobierno, a cuyo fin queda especialmente encar- 
gado el ministro de Estado de amparar sus intereses, siempre que a mas de ser útiles 
al pais, cumplan con las leyes establecidas en el, como los demas ciudadanos del Pe- 
rú. Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima a 19 de Abril de 1822. — 3e 
== Firmado — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú Marqué o 
d » qués de Torre Tagle, por el que se ibe e 
uso de capa o capote a los españoles. Lima, 20 de abril de 1822. [81] ; bopanin j 


MINISTERIO DE ESTADO. 


An La frecuencia y gravedad de las causas que diariamente ocurren y a que da 
mérito el carácter feroz é indomable de los españoles, exijen se tome una medida 
extraordinaria, tanto para no distraer a los jueces de sus respectivas funciones, como 
para que el castigo de los delincuentes, ó su absolucion, si no lo son, se ejecute in- 
mediatamente la cólera de esta tierra cansada de opresion: en adelante imputense a 


si 8 E 
e pios las consecuencias de su despecho: tiemblen los malvados, pero consuele- 

el corto número de los que no lo son, con saber que el gobierno es justo, y que 
nunca será confundido el inocente con el culpado. Por tanto: 


_ EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 


oe E a esp 4 excepcion de los eclesiásticos podrán usar capa d ca- 
tuando salga a la calle, debiend : : 
deiatiasa. S A ndo andar precisamente en cuerpo, bajo la pena 


2. Toda reunion de españoles indivi 
- Toc que pase de dos individuos, queda absoluta- 
mente prohibida en todas partes, bajo la pena de destierro y condice de bol 


3. Todo español que salga despues del toque de oraciones, incurrirá en la pe- 


na de muerte. / 


. Todo español a quien se le encontrase algunar arma, fuera de las precisas 
para el servicio de la mesa, incurrira en la pena de confiscacion y muerte. Solo se ex- 


( ep tuan de estos ar tículos los que tengan carta de ciudadanía, o una excepcion fir- 


5. E Equ una comision de vigilancia que conocerá privativamente de 
as causas de los españoles, que se versen sobre infidencia ó infraccion de los artícu- 
los anteriores. Los miembros que la componen son, el dr. don Francisco Mariategui 
fiscal departamental presidente de ella, don Miguel Gaspar Fuente Pacheco de . 
Manuel Cogoy, el dr. don José Faustino Sánchez y Carrion hará las funcione d fio 
cal: la comision nombrará el actuario que sea de su mayor confianza, a 


6. La comision procederá breve y sumariamente en la actuacion de las ca 
sas y pronunciada la sentencia las pasará a la Alta Camara de Justicia, para que én cl 
mismo dia que se reciban, se confirme o revoque el pronunciamiento le comi 
sion. La comision queda autorizada para allanar las casas cuando haya justo motivo 


de sospecha, pasando en el acto aviso oficial al ministerio de €, 10] ( a 
stad para ¿ONOCI 


79 


7. La comision tendrá a sus sesiones en la casa que designe el presidente, 
y ' de ella misma. 
y alas horas que acuer 
8. El presidente pasará al fin de cada semana una razon de las causas que | 
.. luído. 
existan y de las que se hayan conc 
9. El presente decreto se publicará por bando, y circulará a los a 
mentos. libres, para que se adopte con las modificaciones que tengan a DI 
> 


presidentes de ellos; y para que no caiga en olvido ninguno de los articulos que 


; : de velar por su segu- 
contiene, y tenga el pueblo siempre presente robe puiripesrid dando encar- 


. E a 
j etirá su publicacion en los lúnes de cada semana, qu 
da ER ello los cenas mayores de plaza, en todos los or rene ES 
né se de nueva órden. — Dato en el palacio del supremo gobierno, Eo 7 
20 de Abril de 1822.== 3.2== Firmado — Torre-Tagle. — Por orden de 3. E. 


B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se ordena la 
devolución de caballos recogidos. Lima, 24 de abril de 1822. [ 82] 


El sistema invariable del gobierno es no exijir del pueblo mas rr +0 
los que sean absolutamente inevitables: él no tiene mas aa que coa mo 
i los bienes particulares, que a los O 
sabe que este no es, sino la suma de ; 
Ae hacen sino irritar sus deseos. Pocos días ha que se ps que ar 
caballos útiles que se encontrasen en esta ciudad y sus 4 cea ds es nes 
jército: los auxilios que se recibido ú 
des del ejército: estas han cesado por e te 
de los peri cena del N., y es justo se devuelvan a sus dueños, como lo ofreció 


el gobierno. Por tanto: 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acoardado y decreto, ..- 

j a ñ dos los caballos, cuya recolec- 
Inmediatamente serán devueltos a sus dueños to 

cion se encargó al coronel Mansueto, quien mandara, que antes de pg, is se bal 

me una razon de sus dueños y del lugar en que residen. Publíquese por a o, € a 

sértese en la gaceta oficial. Dado en el palacio del supremo gobierno, ES Ms” , 

de Abril de 1822. == 3. — Firmado. — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — B. Mon 


teagudo. 
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Decreto del Superior Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se ordena cengar 
las familias dejadas por los españoles, obligados a salir del Perú. Lima, 16 de marzo de 1822, 
[83] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


La sana filosofia ha abolido ya en el mundo civilizado esos codigos absurdos 

marcados con el sello del mas cruel despotismo, que es el que imprime la ignorancia 
a todas sus obras. Entre los principios consagrados en los días que el espiritu huma- 
no marchaba en las tinieblas, uno de los mas injustos era el que perpetraba en los lu- 
jos el caracter culpable de sus padres, y hacia hereditario el acto mas personal e in- 
transmisible del hombre, que consiste en sufrir la pena proporcionada al crimen que 
el mismo cometió. Trastornando asi todas las relaciones morales, era consiguiente el 
aumento de los delincuentes y de los delitos, por que este es el efecto que produce 
la injusticia de las penas, y su indebida multiplicacion. ¡Felices los pueblos que solo 
tienen ya que lamentar la memoria de lo pasado, y que se ven a cubierto de los aten- 
tados que comete el despotismo, usurpando y profanando el caracter de legislador! 
El gobierno quiere dar una prueba de la analojia de sus maximas con los principios 
anteriores: acaban de salir del pais en el navio Monteagudo, cuatrocientos sesenta y 
seis españoles costeados por el Estado, fuera de los que voluntariamente han salido 
en la fragata Laura y otras embarcaciones. Nadie acusará de violenta esta providen- 
cia, despues de lo que han practicado los españoles, arrojando de la península a to- 
dos los americanos, sin exceptuar a los ministros publicos de Colombia. Todos co- 
nocen por experiencia y por convencimiento la necesidad de alejar de nuestro seno a 
los que, en general, tienen las manos tremulas de ira, y siempre abierta para rasgar 
las entrañas de la PATRIA. El último argumento de la justicia con que se ha proce- 
dido, es la calma de las alarmas y de los rumores subversivos en que ha quedado la 
capital, despues de la salida de los Españoles; digan todos los hombres imparciales, 
y digan nuestros mismos enemigos, si es Ó no exacta esta observaión. Pero el gobier- 
no está mui distante de mezclar en la desgracia tan justamente merecida por los es- 
pañoles, a los hijos y familias americanas que les han pertenecido: la naturaleza y la 
política exijen de acuerdo que haciendo las nobles funciones de padre, cuida la sub- 
sistencia de todos los americanos, a quienes ha cabido la suerte de depender de los 
españoles, para existir en su propia tierra, El número de los que mendigan lo suyo, 
será cada dia mas reducido; por que nadie podra volver a cegar las fuentes de la 
prosperidad pública, que ha empezado a abrir la mano fecunda de la LIBERTAD. 
Todos conocen que su suerte ya no depende, sino de su industria, de sus virtudes, y 
de su aplicacion al trabajo, y ¡maldito sea entre los hijos de la Patria, el que resis- 
tiendo la justicia y olvidando su mismo interes, no este dispuesto a ser Americano, 
antes que padre, hijo, esposo 6 hermano! 
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EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. Los comisarios de barrio en todos los departamentos libres, formarán una 
razon exacta de las familias que hayan dejado los españoles, a quienes el gobierno 
ha obligado a salir del país. 


2. Luego que se hayan formado, los presidentes de cada departamento de 
ácuerdo con las municipalidades respectivas, examinarán, cuales son las familias que 
han quedado en indijencia, y graduarán imparcialmente lo que segun las circunstan- 
cias de cada pueblo necesiten para su moderada subsistencia. 


3. Hecha esta operación, dirijirán al ministerio de estado un informe prolijo, 
para que segun la cantidad que se considere necesaria a llenar tan sagrado objeto, se 
expidan las providencias convenientes, y quede asegurada la subsistencia de aquellas 
mientras no puedan procurarla por si mismas. El cumplimiento de este decreto, que- 
da especialmente encargado al zelo, filantropia y rectitud de los presidentes departa- 
mentales, y de las municipalidades del estado. Publiquese por bando, é insertese en 
la gaceta oficial. Dado en el palacio del supremo gobierno, en Lima a 16 de Mayo de 
1822.== 3.2 — Firmado. — Torre-Tagle. — Por órden de S. E. == B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, que reglamenta el repique 
de campanas. Lima, 21 de mayo de 1822. | 84 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Entre los abusos propios del réjimen antiguo, y que aun subsisten, porque no 
es posible correjirlos todos a un mismo tiempo, uno de los mas perjudiciales a los 
ministros del culto, a los funcionarios civiles, a los enfermos que demasiado sufren 
con sus propias dolencias, y en fin, a todo el que necesita de tranquilidad para cum- 
plir sus deberes; es el frecuente toque de campanas, y la arbitrariedad con que se do- 
bla ó repica, segun el humor de los que emplean el tiempo en este ejercicio. En vano 
se publicaban en la anterior administracion, pragmaticas, bandos y edictos para mo- 
derar este abuso: como el objeto era el bien público, las órdenes siempre quedaban 
eludidas, porque los españoles no tenían enerjia ni sistema para hacerlas obedecer, 
cuando no se trataba de oprimir a los americanos, único punto en que eran conse- 
cuentes e inexorables. La dignidad del culto y el buen orden, claman por la reforma; 
y el público debe esperar, que el gobierno INDEPENDIENTE despues de haber re- 
suelto hacerla, no dejara de llevarla al cabo, porque la perseverancia en sostener lo 
que es justo y lo que es útil, es el carácter mas propio para distinguir a un gobierno 
nacional del que no lo es. 
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EL SUPREMO DELEGADO. 
He acordado y decreto. 


1. Ningun repique a i 
: general pasará de cinco 
bridad de algun grande acontecimiento favorabl 
CIA, que en tal caso durará diez minutos. 


2. En las visperas de fiestas, 
culares, no podrán repicarse las cam 


minutos; a menos que sea en cele- 
e a la causa de la INDEPENDEN- 


profesiones relijiosas,, y demas funciones parti- 
panas por mas de tres minutos. 

3. Los dobles general 
pacio de cinco minutos: los 
clamores y campanallas que se acostumbraban 
las dignidades, canónigos, p 


res, arregla los demas toques de cam 

de la iglesia y necesidades de los fieles. Tec 
- Dado en el palacio del su- 
22.== 3.2— Firmado. — Torre-Tagle, 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, M 


pe rc ¿e da arqués de Torre Tagle, por el que ordena el retiro de 


cia. Lima, 28 de mayo de 1822. [85 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Estando próxi rel 

proximo el ejército a e 

á ¿ mprende : z a 

Je concentrar en la capital tódos los Pi das ie eraciones, la prudencia exi- 

habi E subsistencia, tanto 1 

rabitantes y prevenir la escasez en todas circunstancias > para surtir a sus 
El 


go de aquellos auxilios en cualaui irecci i 
ciudad. Por tanto. A PP 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. Todos los propietarios hasta la distancia de 


ha dos | 15 leguas en circun ncia d 
la capital, retirarán sus ganados a tres leguas de ella : a 
> 


sin que fuera de estos límites 
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ado, incurriendo ademas en la 


pilar es ad 1 término de ocho días. 


rvar el dom lase 
pr ci o verificasen en e 


OA : a 
a de confiscacion de bienes, si no : les sa 
e 92. En el mismo plazo y bajo la pena del art. anterior reunirán en esta Cap 
. En 


y J haciendas, sin 
tencia que Tr sen sus 

todas las menestreas articulos de subsis Pp odu ese u 

qu o muy preciso para el consumo de los que esten al cuidado 

que en ellas ede simo 1 


enel to queda encargado d 
¡dente del departamento : Se 
= o peer por su actividad y zelo, para En A 
va e oda días salgan hasta la distancia que a, se pito erp 
limiento de lo que aqui se previene. 27 $ -Tagle. — Por 
a es a 28 de Mayo de 1822. == 3.-— Firmado. — Torre-1 ag 
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órden de S. E. == B. Monteagudo. 


e nombrar los comisio- 


Ú é Tagle, por el que ordena ilumina- 
o Delegado del Perú, Marqués de Torre agle pa Pte 


ep de la Revolución de Mayo. Lima, 22 de mayo 


ción en el aniversari0 


IDEM. 
EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: o 

1 fiesta civica 

1. Debiendo celebrarse la tercera fies! 

forme al decreto de 9 de marzo, en memoria de la pro 
810 la capital del Rio de la Plata, habra iluminacion $ 


del año, el 25 del que rije con- 
a revolucion que hizo en 


al en las noches del 24 y 


e . . . . 
2. Todos los funcionarios publicos cos paa he E een pa 
e , 
la iglesia Catedral. Publiquese en la ap da za E > 


en Lima a 22 de Mayo de 1822. -— 3* 
E. — B. Monteagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se expide el 
título provisorio de ciudad a la capital del Partido de LAMBAYEQUE. Lima, 15 de junio 
de 1822. [87] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Los procuradores de la ciudad de Lambayeque han elevado al gobierno supre- 
mo una representacion exponiendo los interesantes servicios de aquel partido a la 
causa pública, especialmente mientras el ejército Libertador fundaba casi toda su 
subsistencia en los recursos de la costa del norte. Entre los notables servicios de 
aquel vecindario, nó es justo olvidar que fué de los primeros que proclamaron su 
adhesion a la causa continental, y que la ha acreditado desde entonces con no inte- 
rrumpidos sacrificios. Su heroico patriotismo, la importancia de su poblacion y el 
interes que resultara al estado de sus adelantamientos, añaden doble valor a la expo- 


sicion de los procuradores de Lambayeque, y guiado el gobierno por sentimientos 
de justicia ha resuelto lo que sigue: 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. Se expedira el titulo provisional de Ciudad a la capital del partido de 
Lambayeque con el renombre de generosa y benemerita. 


2. Se establecerá una escuela de primeras letras con la dotacion de 300 pe- 
sos de los fondos de aquella municipalidad, y con sujecion a las variaciones que exi- 
ja el plan general de instruccion pública, luego que las circunstancias permitan reali- 
zarlo. El ministro de estado queda encargado de presentar este decreto al poder lejis- 
lativo para su sancion. Dado en el palacio del supremo gobierno, en Lima a 15 de 
Junio de 1822. — 3* — Firmado. — Trujillo. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se ordena concurrir 
a los miembros del Consejo de estado a los actos públicos. Lima, 25 de junio de 1822. [ 88 ] 


MINISTERIO DE ESTADO. 
El decoro de los actos religiosos exije que todos los grandes funcionarios del 
estado asistan a ellos, a pagar al Ser Supremo los homenajes que le son debidos y 


servir de ejemplo a los demas ciudadanos. Por el decreto de 9 de Marzo se establece 
un nuevo ceremonial de asistencias públicas, y hablando de la colocacion que deben 
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or entonces del consejo de 
suficientes en el espacio 
aquella, para consul- 
expedido la resolu- 


itui ] on 
tener las autoridades constituidas, no se hizo a. 0 > 
tado, atendiendo a la dificultad de acomodar mp 
det ado a este objeto. Pero habiendose determina apa 
a Os tan preferente como el que se ha indicado, 


cion que sigue. 
EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 

1. En todos los actos 
el consejo de estado. 

2. Su colocacion sera despues 


nales y funcionarios públicos: el cuerpo 


] úmero 
nistros ó entre los consejeros, segun su nun al poten. 
sos se colocarán despues de los propietarios, P 
rarios 


de Ningun funcionar 10 publico de ara de asistir sin usta causa a los actos a 
J 
) 
que concurra el gobierno y el consejo de estado, aun cuando no asista el gefe su- 
> 


dE Ministro de Estado queda encargado d 
] (0) 
de e ran decreto. Dado en el palacio del a, ia E 

pes E Tarda de 1822. — Firmado. — Trujillo. — Por Or 
a 
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publicos a que asista el gobierno, CONCUITIFA ta 


idi tribu- 
inisteri residiendo a los demas 
ino: ento entre los mi- 


iplomático tomara asl 
nes s consejeros hono- 


y antiguedad: lo 


dir las ordenes para el 
pa bierno en Lima 
E. — B. Monte- 


por el que se establece el 


Ú é e Tagle, 
O rd A opti Lima, 28 de junio de 1822. 


€ o 
A de los departamentos y otr 


sello para presidentes 
[89] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


tos y demas autoridádes 


1 en 
sidentes de los Departam e pa 


Debiendo tener los pre y distinga sus 


constituidas un sello particular, que aseguro 
resuelto lo que sigue. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: : 
1. El sello de los presidentes de sa par pardo 
| Estado en el centro con esta inscripcion al exerg 


endrá las armas provisiona- 
PRESIDENTE DEPARTA- 


les de 
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MENTAL DE Gc. segun la denominacion que les corresponda, y con las abreviacio- 
nes que permita la circunferencia del sello, cuyo diámetro será de pulgada y media. 


2. Las demas autoridades constituidas, a quienes no se haya designado algun 
sello particular, usaran del mismo que indica el artículo anterior, con diferencia de 
la inscripcion, que sera alusiva a la corporacion ú autoridad a quien pertenezca. 


3. El director de la casa de moneda, queda encargado de mandar abrir inme- 
diatamente los sellos que se necesiten, y con preferencia los de los presidentes de- 
partamentales. Dado en el palacio del supremo gobierno, en Lima a 28 de Junio de 
1822. — 3.2 — Firmado. — Trujillo — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se denomina a 
una plazuela, con el nombre “de la Constitución” y ordena levantar una columna. Lima, 6 de 
julio de 1822. [90 ] 


Para el 10 del que rije debe removerse el mercado de la plazuela denominada 
antes de la Universidad, y mas comunmente de la Inquisicion, a los lugares que de- 
signa el decreto de 18 del pasado. Aquel sitio será tan memorable en lo sucesivo, 
como ha sido antes odioso por hallarse en él situado el tribunal del Santo Oficio, 
donde han jemido tantas victimas bajo el imperio de la supersticion y de la tiranía 
política. Sus calabozos eran en los últimos tiempos la mansion de los mas ilustres 
patriotas, y desde el fondo de su lóbrego y mortifero recinto, se han elevado al 
Cielo clamores que no han dejado de ser oidos. La Inquisición y los inquisidores 
ya no existen entre nosotros: en su lugar la Alta Camara administra justicia, respe- 
tando las leyes que emanan de la razon y de la naturaleza; y cerca de este lugar 
va por último a reunirse el primer congreso Peruano. Justo es que se conserve la me- 
moria de las causas y época de este cambiamiento, y que el paraje a donde tantos 
se han acercado temblando de horror, ofrezca un monumento cuya magnificencia 
se aumente en cada año, y sirva de consuelo a los que mediten la opresion en que 
han vivido las generaciones pasadas. La ejecucion de esta idea no debe diferirse, 
por que la reclama el honor nacional: ella no exije grandes expensas, según el cálcu- 
lo que se ha formado, y a todo trance, es preciso tener igual grado de coraje para 
emprender lo que importa a la gloria del Perú, que para sostener su libertad. 


EL SUPREMO DELEGADO 
Ha acordado y decreta: 


1. La plazuela nominada antes de la inquisicion, se llamará en lo sucesivo 
PLAZUELA DE LA CONSTITUCION. 


2. En su centro se levantará una columna por el modelo de la columna Tra- 
jana, y con las modificaciones del diseño que se dé, restableciendose cerca de su ba- 
ne la fuente pública que antes existió allí. 
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3. La columna será coronada por una estatua pedrestre que represente al 
protector del Perú, señalando el día en que preclamó su libertad, realzado en el pe- 
destal con caracteres de oro. 

4. En la base se inscribirá el dia en que se instale el congreso constituyente 
del Perú. 

5. Se sobrepondrá a la columna en cada año un anillo de bronce dorado en 
que se inscriban los acontecimientos mas memorables de él, y esta solemne ceremo- 
nia se practicará en los aniversarios succesivos de la instalacion del congreso, para 
que la posteridad encuentre en ellos la historia de los sucesos, que hayan influido 
en su destino. 

6. Los gastos serán de cuenta del estado, adoptandose todos los arbitrios 
económicos que exijen las circunstancias, cuyo plan queda encargado de proponer 
el ministro de hacienda, y el dé estado expedira las demas ordenes que exije el cum- 
plimiento de este decreto. Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima a 6 de 
Julio de 1822. — 32 — Firmado. — Trujillo. — Por órden de S. E. == B, Montea- 
gudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, por el que se reglamentan 
las funciones del gran maestro de ceremonias. Lima, 13 de setiembre de 1822. [91] 


EL PROTECTOR DEL PERU. 


El órden que se observa en las funciones publicas a que asiste el gobierno con- 
tribuye esencialmente al decoro y respetabilidad de los estados y da a primera vista 
una idea favorable de su estabilidad y grandeza y del curso organizado de sus opera- 
ciones. Es absolutamente necesario haya un funcionario público que introduzca a 
los representantes de otros estados, y sostenga en el propio la decencia, armonia y 
colocación respectiva de las corporaciones y ciudadanos. Para llenar estos fines, es 
preciso designar el caracter, colocacion y atribuciones del.que ejerze dicho cárgo; 
con cuyo objeto. 


He acordado y decreto: 


1. El gran mestro de ceremonias es miembro del cuerpo diplomático; y por 
consiguiente tendrá el asiento que como a tal le corresponde. 

2. Será de su cargo presentar al gobierno en el dia de recibimiento público a 
los plenipotenciarios ó enviados. 

3. En las funciones a que concurra el gobierno, cuidará de que se observe el 
orden conveniente, haciendo para ello las prevenciones oportunas por medio de un 
ayudante. 
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4. Será i dede 

ño de todas la pd sei mnspeccion disponer lo concerniente al mas decoroso desempe- 

oli! y nie n 3 piadosas O profanas del gobierno. Publiquese en la a 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se indulta a 
desertores. Lima, 1? de agosto de 1821 [ 92] 


DECRETO. 


La declaracion de la Independencia de la Capital del Perú es un grande aconte- 
cimiento, que para ser mas memorable, es justo que lo recuerden con gratitud los 
que han tenido la desgracia de merecer por sus delitos la severidad de las leyes, y 
que encuentren en el un doble motivo para respetarlas, y empeñar su zelo en soste- 
nerlas. Con este objeto, y para dar una prueba de la lenidad que distingue la nueva 
administracion, declaro: 


1. Todo desertor que se presentare en el termino de quince dias, desde la 
publicacion de este Decreto, ante los Comandantes militares ó justicias del territorio 
en que se halle, sera indultado de toda pena. 


2. Los desertores de primera y segunda desercion que actualmente se hallan 
presos, quedan tambien indultados, siempre que no hayan incurrido en algun otro 
delito de gravedad. 


3. Este indulto sera extensivo á todos los reos existentes en el territorio in- 
dependiente, conforme a las leyes, y con las excecpiones que ellas prescriben en 
iguales casos: comuniquese a las autoridades y demas gefes á quienes corresponde: 
imprimase y circúlese. Dado en Lima á 1 de Agosto de 1821. — San Martin. — Ber- 
nardo Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se establece la Alta 
Cámara de Justicia. Lima, 4 de agosto de 1821, (93 ] 


DECRETO. 


Cuando expedí en Huaura el Reglamento provisional de 12 de febrero último, 
y decreté el establecimiento de una camara de apelaciones en Trujillo, me proponia 
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sistemar en lo posible la administracion, y no dejar carecer á los pueblos libres de un 
poder judicial, ante el cual pudiesen reclamar sobre los abusos de las autoridades su- 
balternas. Mas ahora que la Capital del Perú ha proclamado su independencia y es la 
silla del Gobierno, conviene que estén reunidas todas las autoridades para la mejor 
expedicion de los negocios. Por tanto declaro lo siguiente. 


1. Queda abolida desde esta fecha la cámara de apelaciones de Trujillo. 


2. En su lugar se establecerá en esta Capital una Alta Cámara de justicia, 
compuesta de un Presidente, ocho Vocales y dos Fiscales, uno para lo criminal, y 
otro para lo civil que reasuma el Ministerio de Hacienda, los que conservarán sus 
destinos mientras desempeñen bien sus funciones. En los actos oficiales tendrá la 
Alta Cámara de Justicia el tratamiento de Excelencia, y sus individuos el de Seño- 
ría. 

3. Las atribuciones de la Alta Camara de justicia serán las mismas que las 
que tenian las denominadas Audiencias, hasta tanto se designen por un reglamento 
especial. 

4.  Interin se forma el reglamento para la administracion de Justicia, obser- 
vará el Tribunal las leyes que regian a las Audiencias, en cuanto no contradigan los 
principios de Libertad é Independencia proclamados en el Perú, ni estén en oposi- 
ción con los decretos y reglamentos expedidos desde el 8 de setiembre último has- 
ta la fecha. 


5. Por un decreto separado se establecerán los sueldos, que deban gozar los 
Vocales de la Alta Cámara de Justicia, y los distintivos correspondientes á su eleva- 
do rango. 

6. Se tendrán en consideración los servicios de los vocales de la extinguida 
cámara de apelaciones de Trujillo para su oportuna colocación, quedando por aho- 
ra de honorarios. 


Dado en Lima á 4 de agosto de 1821. — 2.> — José de San Martin. — Juan 
Garcia del Rio. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por el que se establece la 
libertad de vientres. Lima, 12 de agosto de 1821, [ 94 ] 


Quando la humanidad ha sido altamente ultrajada y por largo tiempo violados 
sus derechos, es un grande acto de justicia, sino resarcirlos enteramente, al ménos 
dar los primeros pasos al cumplimiento del mas santo de todos los deberes. Una por- 
cion numerosa de nuestra especie ha sido hasta hoy mirada como un efecto permu- 
table, y sugeto á los cálculos de un trafico criminal: los hombres han comprado á 
los hombres, y no se han avergonzado de degradar la familia á que pertenecen, ven- 
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diéndose unos a otros. Las instituciones de los siglos bárbaros apoyadas con el cur- 
so de ellos, han establecido el derecho de propiedad en contravencion al mas augus- 
to que la naturaleza ha concedido. Yo no trato, sin embargo, de atacar de un golpe 
este antiguo abuso: es preciso que el tiempo mismo que lo ha sancionado lo destru- 
ya; pero Yo sería responsable á mi conciencia pública y á mis sentimientos privados 
sino preparase para lo sucesivo esta piadosa reforma, conciliando por ahora el inte- 
res de los propietarios con el voto de la razon y de la naturaleza. Por tanto declaro 
lo siguiente. 


L Todos los hijos de esclavos que hayan nacido y naciéren en el territorio 
del Perú desde el 28 de Julio del presente año en que se declaró su Independencia 
compreendiéndose los Departamentos que se hallen ocupados por las fuerzas eno- 
migas, y pertenecen á este Estado, serán libres y gozarán de los mismos derechos 
que el resto de los Ciudadanos Peruanos, con las modificaciones que se expresa- 
ran en un Reglamento separado. 


2. Las partidas de bautismo de los nacidos serán un documento auténtico de 
la restitucion de este derecho. Imprímase, publíquese por Bando y circúlese, 


_Dado en Lima á 12 de agosto de 1821. — 2: de la Libertad del Perú. — San 
Martin. — Bernardo Monteagudo. 


Resolución del Protector del Perú General D. José de San Martí 
; ución b 3 artín, 1 i 
Constitución española. Lima, 9 de agosto de 1821. [ 95 ] AA 


Subsistiendo hasta el presente en vigor todas las leyes quo no están abrogadas 
y siendo incompatible con los altos destinos del Perú, y con la voluntad tio 
fuertemente manifestada el régimen prescripto por la Constitucion de España ue 
con violencia se hizo jurar á los Pueblos, para esclavizarlos á la sombra de unas has 
calculadas para hacer feliz á una seccion pequeña de la Europa á expensas del de 
Mundo; he resuelto, quede enteramente abolida en todas sus partes la Constitucion 
de España, y que las Actas de reconocimiento que existan en todos los Tribunales 
y Corporaciones del Estado Peruano, se desglosen del libro en que estén insertas 
remitan inmediatamente al Ministro de Gobierno, esperando del Patriotismo es 
han acreditado todas ellas, que se apresurarán á dar el mas puntual Fc dc 
esta resolución. Imprímase y circulese. Lima 9 de agosto de 1821 — 2.- de l: lib > 
tad del Perú. — San Martin. — Bernardo Monteagudo. l ela 
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d s “violabilidad 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que establece la inviolabili 
de domicilio. Lima, 7 de agosto de 1821. [96] 


La seguridad individual del Ciudadano, y e e in e 
Obi Con dolor he sabido qu 
de las bases de todo buen Gobierno. > 
sido atacada por algunos malvados, que, tomando el nombre me nia pe ns 
no y otras autoridades han cometido excesos, y abusos escand osa y 
LA término á ellos, y contener todo desorden. Por tanto, declaro: > 
1. No podrá ser allanada la casa de ningun vecino sin una órden impresa fir- 
mada por mi. a 
2. Toda persona tiene derecho á hacer resistencia, y no permitir on a pe 
sa sea allanada mientras no se le presente por el Comisionado al efecto la re 
> 
órden mia. 
3. La persona, ó personas que sean destinadas por el gobierno A 
ocimiento de alguna casa, no podrán bajo qualquier pretexto, mas : ici 
par ei alguno, sino en presencia del interesado, y bajo el correspondiente 1 
“tario. 


4. Los que tengan que quejarse de la infraccion de alguno de los pra 
as interpondrán su recurso ante el Presidente de este Departamento pa 
) 


j tores. 
que sean castigados los contraven yA 
Dado en Lima a 7. de Agosto de 1821. — 2.> — José de San Martin. Juan 
Garcia del Rio. 


y A y d 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que extingue toda clase de 
servidumbre personal a los peruanos. Lima, 28 de agosto de 1821 [97] 


contra la naturaleza y la libertad el obligar á un ciudada- 


j atentado : 
pci nte al servicio de otro. Por tanto, declaro: 


no á consagrarse gratuitame 
1.» Queda extinguido el servicio que los Peruanos, pr ed 
' los Ó i :o la denominacion de mitas, E . 
de Indios ó Naturales, hacian bajo ) a 
pr yanaconazgos, y toda otra clase de servidumbre personal; y nadie p 
m x 
3 j luntad. 
forzarlos á que sirvan contra su vO pe ' 
2.2 Cualquiera persona, bien sea eclesiástica O secular, que contravenga á lo 
dispuesto en el articulo anterior, sufrirá la pena de expatriacion. A 
in. — Juan Gar- 
Dado en Lima Agosto 28 de 1821. — 90 — José de San Martin. — Ju 


cia del Rio.. 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que establece el otorgamiento 
de la libertad a 25 esclavos anualmente. Lima, 21 de setiembre de 1821 [ 98 ] 


Consiguiente á lo ofrecido a los esclavos en la proclama que les diriji á princi- 
pios del presente mes, y habiendo cesado el motivo que dió lugar al armamento de 
estos, dispongo premiarlos en un modo que eternice la memoria de sus patrióticos 
esfuerzos, y los colme de beneficios. En esta virtud ordeno: 


1.2 Que todos los años el dia 7 de Setiembre se de la libertad á 25 de los es- 


clavos que tan jenerosamente se brindaron a la defensa de la capital, y exterminio 
de los opresores. 


2.2 Que, para que esto tenga efecto, se haga por la Mayoría de Plaza una lista 


de todos ellos, y que entrando sus nombres en sorteo, recaiga precisamente la suerte 
sobre 25 de los referidos esclavos. 


3.2 Para que los dueños de estos no experimenten perjuicio, el Estado satisfa- 
rá el valor de los veinticinco libertos. 


4.2 Todo aquel esclavo que no vuelva á servir á su amo y le sea fiel, no será 
comprehendido en la lista de los que deben ser sorteados para conseguir su liber- 
tad. Dado en Lima á 21 de Setiembre de 1821. -— San Mertin, 


Noticia acerca de la visita que realizó a las carceles, el Protector del Perú, General D. José de 
San Martín. Lima, 15 de octubre de 1821. (99 ] ó 


VISITA DE CARCELES. 

En conformidad con las ideas filantrópicas de los gobiernos libres, y para ha- 
cer sentir algun alivio á aquella porcion desgraciada de la especie humana que ha 
atraido sobre sí la indignacion de las leyes, dispuso el Excmo. Señor Protector hacer 
una visita general de carceles, y al efecto ordenó que los juzgados, asi civiles como 
militares, le presentasen listas individuales de todos los presos y del estado de sus 
causas, con esclarecimiento sobre los delitos que habian ocasionado su separacion 
de la sociedad, y sobre las consideraciones que podian influir en su libertad. 


A las 9. del lunes 15, del corriente concurrieron á palacio los Señores Minis- 
tros de Estado, el Presidente de la Alta Camara de Justicia, los Ministros fiscales, 
abogados y procuradores; los alcaldes de primera y segunda nominación, el auditor 
de guerra, mayor de plaza y jueces de primera instancia; y acompañado de todos 
ellos S. E., dió principio a este acto lleno de humanidad por la visita de la carcel que 
llaman de la Pescaderia, y paso en seguida a la de la ciudad. Exáminado detenida- 
mente el estado de las causas pendientes, y oidas las reclamaciones y exposicion de 
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los delincuentes, varios fueron puestos en libertad, otros aliviados en =j pa 
PS. ye 50 ue todas las causas se concluyesen dentro del A q 
A e 0% mr milió el Excmo. Señor Protector á la humanidad con el! ca «A 
rea qu los abusos, que introdujo la administracion a aen cid 
tiouleted y A las prisiones; aboliendo para m4 bc bota Se q 
dando que jamas se hiciera uso de los horrendos € das e 
pl der de act, en donde se sepultaban, se spots y iaa 
bres bajo el anterior gobierno. En una palabra, S. E. inspirado por € a 
can pia 1 recorrió todas las prisiones, o ordenes soc pl do 
1 1 ufren por sus al 
pu ari o se a soda de ele util y moderado, de hom- 
ce als y viciosos, en ciudadanos laboriosos y honrados. 


, ; la- 
A la una y media se concluyó este acto, de que quedó la filosofia mui compta 


cida; y regresó S. E. a palacio con su comitiva. 


S í la libertad de 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que establece 


imprenta. Lima, 13 de octubre de 1821. [ 100 ] 


i 1 ha experimentado el 
1 ( libertador de la imprenta, 
E A . ébica: pues desarrollandose los talentos, y saliendo el 


; 2 e do 
ocial una revolución be pidiera 

po la obscuridad que frecuentemente le envolvia, no solo han 

8 


sino que han in- 

civilizacion de los pueblos, y reformado muchos y graves pb e o =a 

fluido asombrosamente en el destino mismo de anar E e e 
la prosperida ; 

4. que nada desea tanto Como ' +, nc 
pd 5 á sancionar la libertad de imprenta, por .Y EA o pd 
[e en todos los hombres de pensar, de hablar y de escribir, yP ip boa 
de de que sin ella son perdidos los mas bellos talentos La -A A lina 

1 tiempo que concede 
de las luces. Mas al mismo tie le 1 Ases 

de la .- ante su opinion 2 todo individuo, €s pe «Ae Er md 
paid ue el abuso de aquel arma la convierta, en manos del sedi y 
evi lac .n 
so, en 7 instrumento de desorganizacion y de venganzas cms cre cel 

Deseando pues, acelerar los progresos de la causa put E ¿Ei ita 
tiempo a cubierto de los tiros de la calumnia la propiedad mas aug 

je 


que es su honor; declaro: 


Pp a p 1 ] O ] Ss br ual- 
1 1 odo individu Y ue e ublicar libr emen sus Pp nsami 
. o , te e entos so. ec 


in € eto a nin na previa censul probacion O revi£ . 
star su] gu nsura, a vision 
quiera materna, S 


2 El que, abusando de esta liber tad, atacare en algun esci 1to los dogmas de 
la re 1J10N ( ató ica, OS principi0s e la moral, a tranqu 10a pu 1ca, y el honor de 
, l e 1 1 a d 1 al 1 il d d bl A 1 l d 
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un ciudadano, será castigado en proporcion á la ofensa, previo el dictamen, sobre la 


existencia del delito, de la Junta Conservadora de la libertad de imprenta, de que 
se tratará mas adelante. 


3. A los ministros fiscales compite entablar acusacion contra los que ataca- 
ren, por medio de la imprenta, la relijion del estado y la moral pública, o incurriesen 
en el crímen de sedicion ó traicion, segun los define el Estatuto Provisorio. 


4. El autor de todo escrito, que difame á una persona, podrá ser perseguido 
por esta conforme á lo dispuesto en el artículo séptimo; y en caso de no probar le- 
galmente su asercion ante las justicias competentes, será responsable de los perjui- 
cios que hubiese causado al injuriado, se le castigará con la severidad que merezca la 


calumnia, y estará obligado á hacer imprimir á su costa la sentencia, y distribuirla á 
satisfaccion de su adversario. 


5. En todo escrito se designará el lugar y año de la impresion. El impresor, 
librero, ó cualquiera otra persona, que venda escritos anónimos que incurriesen en 
las penas establecidas por la lei, es responsable de aquellos, y está sujeto á sufrir es- 
tas, siempre que, solicitado por la autoridad competente, no declare y haga constar 
de un modo innegable quien es el autor de los escritos mencionados. 


6. Se establecerá una Junta compuesta de diez y ocho individuos de probi- 
dad é ilustracion, nombrados por la llustrisima Municipalidad, y titulada Junta 


Conservadora de la Libertad de Imprenta. Solo durará un año en el ejercicio de sus 
funciones. ' 


7. Se sortearán de los diez y ocho individuos siete, los que formaran el tri- 


bunal que debe declarar de hecho si hai, ó no, abuso en el escrito, que motiva la 
reclamacion. 


8. Todo acusado ante la Junta Conservadora tiene derecho a exijir que se le 
faciliten cuantos medios crea necesarios á su defensa, y á recusar cuatro de los voca- 


les de ella sin expresar motivo alguno; en cuyo caso, serán reemplazados por otros 
tantos sorteados del mismo modo entre los once restantes. 


9. Si la Junta Conservadora absuelve al acusado fenece la causa, pero en ca- 
so de condenarle, conserva este un derecho para solicitar que los otros siete miem- 
bros, que no han sido jueces ni recusados, la revean. Si es absuelto, no se le puede 
perseguir mas; pero si concurre el dictamen de esta segunda Junta con el de la pri- 
mera, pasará el conocimiento de la causa á las justicias ordinarias, las que tomarán 
las medidas oportunas para que se recojan todos los ejemplares del escrito, y apli- 
carán al delincuente las penas establecidas por la lei. En la resolucion de la Junta 
Conservadora, son suficientes 3. votos para salvar al acusado. 


10. Este decreto conservará toda su fuerza y vigor, interin se establece en 
el Perú un Gobierno permanente. 


Dado en el Palacio Protectoral de Lima Octubre 13 de 1821.-— 2.* — José de 
San Martin. — Juan Garcia del Rio. 
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a) Razón de los señores jueces de la Junta conservadora de la libertad de imprenta. 


RAZON DE LOS SEÑORES J UECES DE LA JUNTA CONSER VADORA DE 
la libertad de imprenta, elejidos con esta fecha por la Ilustrísima 
Municipalidad. ia Nantes 
Toribio Rodriguez de Mendoza. — Dr. D. José avero A 
Dr Pad Mola Esloteró: — Dr. D. Francisco ) ás de en a ta o 
alos. 1 ] — Dr. D. Manuel Perez de ludela. — 4r: 
Freire. - Dr. D. Nicolas de Aranivar. ia 
Ortiz de Cevallos. r. D. Jos 
D. Manuel Fuente y Chaves. — Dr. D. Ignacio e e A 
Carrion. — Dr. D. José Pezet. — Conde de asa-Saa , «D. 
> Padilla. — Dr. D. Mariano Arce. — Dr. D. Juan Reimundez. — Dr. D. Miguel 
Tafúr. — Dr. D. Gerónimo Aguero. — Dr. D. Tomas Forcada. 


é Í j de azotes. 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, aboliendo la pena de azo 


Lima, 16 de octubre de 1821. [1011] 


i j Perú 

La humanidad, cuyos derechos han sido tanto poi pá bs e 

debe reasumirlos bajo la influencia de leyes justas, 4 me 9 q a 

do por sus mayores enemigos, comienza a renacer. Las pe : a 

penca e alidad se imponían sin exceptuar sexo n1 edad, y cuyo solo rec : 

de a las almas sensibles, lejos de correjir al que las sufre, le a En A 

es “men, haciéndole perder enteramente todo pudor, y aun la a eros 
pan Por tanto, y deseando desarraigar los abusos que degradan la dignida 

. , 


bre, declaro lo que sigue: 


n todo el territorio del estado la pena aflic- 
con la única excepcion que se expresa en el 


1.2 Queda para siempre abolida e 
tiva conocida con el nombre de azotes, 
articulo 3.- 

90 Será considerado como enemigo de la Patria y castigado capos > 
juez maestro de escuela, ó cualquiera otro individuo, que aplique semejante E 

. 
á una persona libre. es : ad 

3.2 Ningun amo podra azotar á su esclavo, sin pei -2 los mm 

lo, é j itori bajo la pena de perder al esclavo que pro 
barrio, ó de los jueces territoriales, bajo al escl 
e almente haberse infrinjido esta disposicion; y solo empleará castigos pe ir 
le moderados, como son encierros, prisiones, y otra clase A eri er 
el Palacio protectoraldel Supremo Gobierno del Perú. Lima 16 de Oc , 
_ 2. — José de San Martin. — J uan: Garcia del Rio. 
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Artículo en el que se anuncia la integración de la comición que debe formar el reglamento 
de administración de Justicia. Lima. (octubre) de 1821. [102] 


ARTICULOS DE OFICIO. 


La Alta Camara de Justicia cumpliendo con lo ordenado en el artículo 3.- sec- 
cion 7.2 del Estatuto provisional, ha nombrado desde el dia 16 del corriente la co- 
mision que debe formar el reglamento de administracion de justicia, sus individuos 
son: el presidente Don Francisco Javier Moreno, los vocales Don Fernando Lopez 
Aldana, Don Santiago Aldunate, Don Mariano Perez de Saravia, el fiscal Don Maria- 
no Alejo Alvarez, y los jurisconsultos Don Manuel Villaran, Don José Armas, Don 
Nicolas Aranivar, Don Ignacio Ortiz de Zeballos, y Don Manuel Perez Tudela. De 
su patriotismo y celo por el bien público se espera que trabajaran con eficacia y bre- 
vedad, para que cuanto antes experimenten los pueblos la diferencia entre una lejis- 


lacion fraguada a millares de leguas de su pais, y la que ha de formarse conforme 
con sus inclinaciones, sus usos y costumbres. 


El Exmo. Señor Protector deseoso de sancionar con prontitud un reglamen- 
to, cuya base garantize los principios liberales del nuevo sistema, y que aleja para 
siempre los perniciosos efectos del antiguo: convida a todos los abogados y demas 
hombres de luces de está capital, a fin de que en el término de 15 dias presenten 
a la comision las observaciones que creyesen compatibles con las benéficas miras del 
gobierno. Simplificar los juicios, reformar toda clase de abusos en los tribunales, y 
proponer las mejoras de que sean susceptibles: son los objetos que por ahora deben 
merecer una especial atencion. Ademas de la gratitud de sus conciudadanos, prome- 
te S. E. que todos cuantos se dedicasen a esta importante tarea, que ha de contri- 
buir a desterrar el terrible azote que han sufrido los Americanos por medio de un 
sistema judicial el mas opuesto a sus habitudes e intereses, seran cosntantemente 
preferidos en las pretensiones que entablaren. 


Orden del Protector del Perú General D. José de San Martín estableciendo el reglamento 
para el Juzgado de Secuestros Lima 23 de octubre de 1821 [ 103] 


REGLAMENTO PARA EL JUZGADO DE SECUESTROS 


Deseando que el juzgado privativo de secuestros establecido por mi decreto de 
16 del corriente, tenga todo el arreglo necesario para el mejor y mas pronto despa- 
cho de los negocios que en él se presentaren, ordeno lo siguiente: 


1. El na nombrado que lo es el Dr. D. Francisco Valdivieso, actuará con el 
escribano de la comision extinguida D. Gerónimo Villafuerte. 
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2. Su jurisdiccion se ejercitará en las causas que fueron cometidas á la ante- 
rior junta por decreto de 18 de Julio último, y ademas procederá contra cualesquie- 
ra especies de bienes de los enemigos de la independencia del estado, sustanciando y 
determinando los pleitos en primera instancia, y concediendo las apelaciones que se 
interpongan segun derecho para la Alta Cámara de Justicia. 

3. Su tratamiento será el de V. S. en los actos de oficio. 

4. Los juicios de secuestros han de ser breves y sumarios, omitidas las dila- 
ciones perjudiciales á las partes, y á la causa pública; y sin observar otros trámites 
que los precisos para esclarecer la verdad, y proceder en justicia. 

5. Se oirá al ajente fiscal de lo civil, en el caso en que la defensa de los inte- 
reses del estado, exija la intervencion de su ministerio. 

6. En todos los remates deberá asistir un ministro de la tesorería jeneral. 


7. Habrán dos amanuenses y dos depositarios. 
8. La dotacion del juez será de dos mil pesos anuales. 
9. Los amanuenses tendrán trescientos pesos cada uno, cuyos pagos se veri- 
ficarán del fondo de secuestros. 
10. A los depositarios se abonará el tanto por ciento de las cantidades á que 
llegue la importancia de sus depositos. 
"11. El escribano tendrá los derechos de sus actuaciones segun arancel, 
Dado en el Palacio protectoral de Lima y Octubre 23 de 1821. — Una rúbrica 
de S. E. — Hipólito Unanue. 


Orden del Protector del Perú, General D. José de San Martín estableciendo penas a los que 
provoquen la deserción de soldados Lima 25 de octubre de 1821, [ 104 ] 


Informado el gobierno de que son repetidos los abusos que cometen algunos 
amos, castigando con severidad y poniendo en prision a los criados, que habiendo 
sentado plaza en tiempo hábil para obtener su libertad conforme á los bandos pu- 
blicados, les defraudan el derecho que tienen adquirido, ó los provocan algunas ve- 
ces á la desercion con designios sin duda criminales, ordeno lo que sigue: 

1. Todo amo que provocase á la desercion, ocultase en su casa, Ó aprehen- 
diese á algun individuo alistado en los cuerpos del ejército, sobre el cual hubiese te- 
nido doininio antes de su alistamiento, sufrirá la pena de confiscacion de bienes por 
la primera vez, y la de destierro perpetuo en caso de reincidencia. 

2. Se encarga a todo ciudadano celoso del bien público, que denuncie inme- 
diatamente al gobierno las infracciones del artículo anterior, las que siendo proba- 
das, tendrá el denunciante derecho a la cuarta parte de los bienes confiscados. 
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hubiese sido su criado, obt. i 
: d 
do en el caso del artículo L ds 


4. El presidente del de 
artam i ¡ 
cargado de la ejecucion de este Dada. ii rre 


Dado en el Palacio protect al ima 3 
tin. — Por órden de S. E. ba B. E ii caen Cielci d TER Sar Mar: 


Orden del Protector del Perú, G 
» General D. José de San Martií i 
Pasaportes obtenidos por españoles. Lima 31 de poe de un CT A 


Las continuas reclamaci 
aciones contra los españoles h i 
¿ que han obtenido . 
po a a la Peninsula, entre los cuales hai muchos que tienen pe . 
a "> yo q á favor de individuos que existen en la Penínsiula, ú nn. 
19 que se hallan bajo el influjo de las armas españolas, cuyos derechos por E 


F po p p 
de re rresalia 0 Jres inden al estado, exen que el gobierno ado te las roviden- 


O que proce ¡ ion, ú 
go E AE “$ de consignación, ú otro contrato celebrado con españoles residentes 
suta, u otro punto ocupado por las armas de aquella nacion 


2. Los que : 
ts pe Poo lo sia intereses de los comprendidos en la clasifi 
y ran manifestarlos en el ministerj : A 
; o ; misterio de h: 
pidan las órdenes convenientes. setenta para Pego 


Los que no hiciesen la manifestacion de que habla el art. anterior incurri- 


ran en la per a de confi cacion de bienes irremisiblemente.== El presente decreto se 
1 S 
e 
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Orden del Protector del Perú, General D. José de San Martín por la cual todo esclavo que 
llegue al Perú, queda libre por el solo hecho de pisar territorio peruano Lima, 24 de 
noviembre de 1821. [ 106 ] 


Consiguiente á los principios de filantropía que todos los gobiernos del mun- 
do civilizado han adoptado antes de ahora, ansiosos de vengar la especie humana de 
los ultrajes que ha sufrido en los siglos de error y obscuridad, que ya han pasado, y 
que han pasado para siempre, ordeno y mando lo siguiente. 


1.2 Todo esclavo que desde esta fecha llegase al territorio independiente del 
Perú, quedará libre del dominio de su amo, por el solo hecho de pisarlo. 


2.2 Los capitanes de puerto donde los haya, y los presidentes de los departa- 
mentos quedan especial y estrechamente encargados de hacer saber este decreto á 
los esclavos que entrasen al Perú por cualquiera de los puertos libres ó fronteras del 
territorio independiente, para que la ignorancia de esta resolucion no prive á los in- 
teresados del beneficio de la libertad. Imprimase, publiquese por bando y circúlese 
á quienes corresponde. Dado en el palacio protectoral de Lima Noviembre 24 de 
1821. — 2- — Firmado. — San Martin. == Por órden de S. E— B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín por el que se establece el 
funcionamiento de una comisión militar para juzgar delitos. Lima, 27 de diciembre de 1821. 


[107 ] 


Para reprimir aquellos delitos, cuya frecuencia es mas notable que su grave- 
dad, y castigar a sus autores con una imponente rapidez, dejando a los jueces ordi- 
narios en gran parte desembarazados, y en proporcion más expeditos para llenar los 
demas deberes de su ministerio; he acordado y decreto: 

l.> Habrá una comision militar compuesta de un presidente, cuatro vocales, , 
seis fiscales y cuatro defensores. 

2.2 Las causas se distribuirán por turno entre los seis fiscales nombrados, y 
los reos elejirán libremente para defensor a uno de los cuatro que se designasen 
con este objeto. 

3.2 La comisión conocerá privativamente de todas las causas sobre robos, 
raterías, violencias y rixas que hubiese dentro de esta capital y en sus inmediaciones 
hasta la distancia de cinco leguas, sean los delincuentes militares ó paisanos; é im- 
pondrá las penas designadas, en bando de 15 de Julio último ó en su defecto las que 
fije el codigo penal. 
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A o 
4.2 La sustanciación de las can 


a vi sas será conforme al reglame : 
p verbal. a 


nds establece 
Ñ AR 
, a Comision Se reunirá 
unir. 
lare el General en G ms Ley 


u en su defe 


asar ¡ w 
Ss des , p a la Causa con el dictamen 
la guerra y recalga sobre ella mi aprobacion 


7.2 Aprob 
7 ada la sentencia cuidará 
y > ec 
7 EN uidará de su ejecucion el General en Gefe a quie 
: n 


7.> El presidente de l isi 
a comision militar á 
que corres . Enri 
Eta nn, 4. razon de las causas que e O 
a q se hallen pendientes, — Imprimase bli us E 
toral de Lima a 27 de Diciembre de 182 de ria 
— Por orden de S. E, — p, Monteagudo 7 


Por el conducto 
do en la semana, 
a e. — Dado en el Palacio 
, :"— Firmado. — San Martin, 


in referente a lo 


eptores Lima, 1o de enero de 1822. [ 108 ] lic 


He acordado y decreto, 

XL. 
cho exped 
do, para q 


e los escribanos, procuadores 
1d0 por el gobierno antiguo, deberá. 
ue sean refrendados en Papel del sel 


receptores y demas 
n presentarlos e 
lo mayor. 


que tengan despa- 
n el ministerio de esta- 


cret 1 . 
, 
De reto de Protector del F eru General D. José de San Mar tin, por el que se Teprime el Juego 


DECRETO 
EL PROTECTOR DEL PERU, 


He acordado y decreto, 


105 


las familias: los 


blica y arruina 
y os meses de prr- 


j ral pú 
1. El juego es Un delito, que ataca la mo a e jarra ll 
d las casas en que se consienta sufriran p : 

pi EE . . . 

papel all seis en caso de reinsidencia. o 
bs didos en el acto de jugar O se cc + , k. a 

A “blica 6 en un cuartel! S 
e as clase de soldados durante 


sion en el € 


2. Los que sean an 
, en 

j irá mes de arresto ca 

A licados al servicio de las armas en 


los reincidentes seran ap 
la guerra. 

3. El dinero 
estado y el resto a los denun: 


4. Los que jugasen en 


1 entes. de 
pa pin a departamentos, gobernadores y tenientes gob 
os de 


dores todos O; g Y e xerc: t lo ele, e y d cu- 
uartel, comisarios ecu 

1 Ss efes oficial Ss del e rcito, Ss a Ss d Cc 
rones quedan especialmente encar gados de velar sobre la observancia de este decr e- 


to y de su puntual ejecucion 3.» — Firmado. — 


Dado en el y 
San Martin. — Por orde 


j icará la mitad al 
e se encontrase en las mesas de juego $€ aplic 
qu 


ciantes. ] p 
irán las mismas penas que P 


rescri- 
lugares públicos sufri 


del Perú General D. José de San Martín 


Decreto del Protector al e CU 


pena de la horca. Lima, 


do y decreto. ve 
=l al r lida en el Perú la pena de horca y los desgraciados e 
A, ueda abo 


¡ a j indistintamente. 
cie la justicia el fallo terrible seran Jr 
nes pronun :s 
j 2. Los que sean condenados a muerte e pu ES 
dici serán ejecutados del mismo modo, con e 
icion S dore 
a hacer mas IMPp 
sus cadáveres para hac?" 
pa para que lo circule € A 1 
toral de Lima a 3 de Enero de 1822. 
de S.E. == B. Monteagudo. 


eral D. Jose de San Mar tin. por el que qued 
Gen: 


ector del Perú, 


na mp rs 16 de febrero del 


juego de gallos. L 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 
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por el que queda abolida la 


quie- 


s crimenes de traicion Ó se- 
uestos en la hor- 
se a la Alta-Cá- 
el palacio protec- 
do. — San Martin. — Por orden 


a abolido el 


1. Queda desde la fecha abolido el juego de gallos, como comprendido en el 
espiritu del articulo 1.- del decreto protectoral de 3 del pasado, y se anula el contra- 
to celebrado en 15 de Octubre de 804, entre el gobierno español, y los empresarios 
del coliseo de gallos. 


2. El ministro de hacienda pedirá la escritura, y demas documentos que ten- 
gan referencia a ella, en vista de los cuales propondrá las indemnizaciones que sean 
de justicia a favor de los interesados. El presidente del departamento cuidará de la 
ejeeucion de este decreto. Insértese en la gaceta oficial. Dado en el palacio del su- 
premo gobierno, en Lima a 16 de febrero de 1822. — 3* == Firmado. — Torre 
Tagle. — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle por el que: se establecen 
las funciones de los fiscales departamentales Lima, 31 de enero de 1822. [112] 


Para remover las dudas que han ocurrido y puedan suscitarse sobre las funcio- 
nes de los fiscales departamentales, S. E. ha resuelto expedir la declaracion siguien- 
te. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. En todas las causas de hacienda y policía que son del conocimiento de los 
presidentes de los departamentos, se oirá el dictamen del fiscal departamental, cuan- 


do se sigan a pedimento de parte, y se substanciarán con él cuando las promueva de 
oficio. 


2. Vigilará sobre la conducta de los empleados que dependan del presidente 
del departamento, y entablará accion contra ellos en caso necesario ante el tribunal 
que corresponda. 


3. Siendo su principal deber cuidar la puntual observancia de todos los de- 
cretos y resoluciones del gobierno, a mas de la accion que tiene de perseguir en jui- 
cio a los infractores que dependen de la presidencia, informará al gobierno cada mes 
de los abusos que se cometan por cualquiera de las autoridades independientes de 
ella, sujetandose en lo demas a los artículos 10 y 11 del decreto de 15 del que rige. 


4. Propondra al gobierno todas las reformas que demande la moral pública, 
la prosperidad de la hacienda, la comodidad y decoro del pueblo, presentando los 
proyectos que mejor consulten aquellos objetos. Publíquese en la gaceta oficial para 
su puntual observancia. Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima, a 31 de 
nero de 1822. — 3.» — Firmado. — Torre-Tagle. — Por órden de S. E. — B, Mon- 
teagudo. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle por el que se establece el 
reglamento carcelario. Lima, 23 de marzo de 1822 [ 113] 


MINISTERIO DE ESTADO. 


Las leyes no pueden extinguir la malicia de los hombres, pero ii e 
nos reprimir su exceso: todo crimen que se comete en la sociedad es un do e > ' 
porque la agresion y la pena a su turno aumentan las miserias E la aj e 

Traci 1 delincuentes, y que estos sean 
aciadamente es necesario que hayan 0 A can E 
AS las aras de la justicia para disminuir su numero. El rigor que se ejercita en ES 
gravio de las leyes es santo, cuando es proporcionado a su E a pros a 
Ipado en el mismo que adm 
nor abuso a este respecto, presenta un nuevo cu : Pq 
' iz el hombre que se hace reo a los ojos 
el poder contra los que lo son. ¡Infeliz e ] a Ha 
id, pero no menos infeliz el que le oprime mas de lo que exije pp 
tos abusos caracterizan a los gobiernos despóticos, y no podían dejar de ser + 
tuales en la administracion que antes rejia. Nada prueba cap ¿ml sc cu bh 
ivilizaci ion de su codigo criminal: 
cion de un pueblo, como la moderacion ¡ 
E pea cual. si él ha sido dictado en las selvas ardientes del Africa, e las 
fórtiles orillas del Ganges, ó en el Norte de la Europa, donde Er EA Ps da 
ime i j j l fallo de sus iguales. erú, la - 
blime invencion de juzgar a los hombres por € iguales z 
a do de civilizacion que trae const 
ica y el mundo entero, están en marcha a ese gra ( 
po a ultimas reloimnas administrativas; que pueden esperarse en A huma 
i ta época, el gobierno ha mandado cons- 
a. Para aproximarnos gradualmente a es la 
te una e carcel en Guadalupe, que consulte la seguridad y . epa e Er 
miserables que antes han gemido en lugares .. por .- pago att e 
Í ido al de la administracion 
desahogo. El reglamento que sigue, uni y 
está pH harán extensiva la filantropía del gobierno a las demas carceles 


del territorio independiente. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. En todas las cárceles del territorio del estado, habrán cuatro ria 
tos separados en cuanto lo permitan las circunstancias locales, y la cantidad de fon- 
dos aplicables a este fin. a ' 

i icará a los reos de gravedad, el segundo a 

92. El primer departamento se aplicará a s s 
las mugeres, al tercero a los niños hasta la edad de 15 años, y el cuarto a los deteni 
dos por deudas ó sospechas que no hayan sido comprobadas. . 

j ibirá in órden de juez competente li- 

3. Los alcaides no recibirán preso alguno sin or comp 

brada por escrito: exceptúanse solamente los reos que fuesen aprendidos in fraganti, 


108 


o de noche, a quienes podrán admitir en el departamento de detenidos con la preci- 
sa calidad, que en el término de diez horas el aprensor presente órden por escrito 
de juez competente. En caso de no verificarse esta circunstancia, el alcaide pondrá 
en libertad al detenido, dando cuenta al presidente de la Alta-Cámara, o al primer 
majistrado en las demas ciudades y pueblos. 


4. Cuando los alcaides reciban algun preso en virtud de órden competente, 
darán sin embargo cuenta dentro de 24 horas al presidente de la Alta-Cámara, para 
que esté a la mira de la causa que se siguiese al reo, y se evite toda demora en su ac- 
tuacion. En las demas ciudades y pueblos del territorio libre, los alcaides pasaran la 
razon mencionada a los presidentes de los Departamentos, gobernadores ó tenientes 
gobernadores, segun las circunstancias. 


5. Los jueces de cuartel ó comisarios que llevasen algun preso a la cárcel, da- 
rán inmediatamente parte al presidente del Departamento, gobernador, ó teniente 
gobernador del pueblo, para que con previa instruccion del delito que se imputa al 


preso, den la órden por escrito al alcaide en el término de diez horas, segun se pre- 
viene en el artículo 3. 


6. Se prohibe absolutamente que los jueces de cuartel formen sumarias, a 


menos que reciban una especial comision del juez a quien corresponda el conoci- 
miento de la causa. 


7. En cada carcel habra un alcaide y un ayudante de carcel, subordinado al 
primero, cuyas veces hara cuando no esté presente el alcaide: uno ú otro, asistirá 
continuamente en la carcel bajo la mas estrecha responsabilidad. 


8. Cuidará el alcaide que pasadas veinticuatro horas de detención o prision 
de algun reo, sea reconocido por un facultativo para que en caso de hallarse enfer- 


mo, pase a la enfermeria con la seguridad que convenga, segun las circunstancias 
del delito, 


9. El alcaide cuidará de abrir las puertas de todas las prisiones á las seis de la 
mañana en verano, y á las 7, en invierno, para que salgan los presos á hacer la lim- 
pieza de su respectivo departamento, u ocuparse en las demas obras a que se desti- 
nen con la debida precaucion: las puertas volveran a cerrarse al ponerse el sol. 


10. Los reos que se hallen incomunicados, saldrán una hora en la mañana y 
otra en la tarde, con el centinela de vista que tengan, a respirar un aire -libre fuera 
de sus calabozos, pero sin alejarse de ellos, sino lo preciso para que tengan este desa- 
hogo, siempre con las precauciones convenientes. 


11. El preso que en las horas de alivio interumpiere el orden, con rixas ó con- 
versaciones inmoderadas, será encerrado por un mes en la sala a que petenezca. 


12. El alcaide O ayudante de carcel, visitarán los departamentos a horas in- 


tempestivas, para que se observe el orden, cuidando mui particularmente del aseo 
de las camas y cuartos de los presos. 


13. No habrá luz en ningun calabozo de noche, sin permiso del alcaide. 
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14. Los alcaides no podran tomar para su servicio, preso alguno de cualquie- 
ra clase que sea. 

15. Los presos que tengan permiso para escribir a los jueces que conocen de 
sus causas, podran entregar cerradas sus comunicaciones al alcaide, y este tendrá 
obligacion de remitirlas del modo que las reciba. 

16. Los presos que estén comunicables, no podrán ser vistos por sus fami- 
lias, ú otra persona sino los Jueves y Domingos, a menos que obtengan licencia es- 
pecial del juez de la causa. 

17. Todo preso, pasados los tres primeros dias de su prision, vestira un traje 
particular mientras esté en la carcel, entregando el suyo al alcaide, quien tendra un 
cuarto de deposito para guardar la ropa de todos los que entrasen: el vestuario sera 
todo blanco conforme al modelo que se dará. 

18. Los alcaides y ayudantes de carcel, cuidarán que cada preso se mantenga 
en su departamento, siendo uno de los cargos que los hará mas responsables, en pro- 
porcion al desorden que puede seguirse de su inobservancia. 

19. Los detenidos por deuda civil y demas personas puestas en el cuarto de- 
partamento de la carcel, no podrán ser trasladadas al primero sin expresa orden del 
juez de la causa. 

920. El presente reglamento se imprimirá por separado y fijará en las puertas 
interiores de las carceles para conocimiento de los presos. La Alta Camara de Justi- 

cia, los presidentes de los Departamentos y demas jueces inferiores, quedan encarga- 
dos de su puntual ejecucion. Dado en el'palacio del supremo gobierno en Lima a 23 
de Marzo de 1822. — 3-— Firmado. — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — B. Mon- 
teagudo. 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, que establece los derechos de los 
naturales de otros estados libres de América. Lima, 26 de marzo de 1822. [ 114] 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. Los naturales ó naturalizados de los estados independientes de la Ameri- 
ca llamada antes española y los que sean ciudadanos de ellos, solo gozarán de los 
derechos que les concede en su respectivo caso el decreto protectoral de 4 de Octu- 
bre del año anterior, siempre que a los naturales y ciudadanos del Perú se les fran- 
queen los mismos derechos en aquellos estados. 
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2. Conti a 

¿dinpato ne en z goce de aquellos derechos los naturales y ciudadanos 
Mo «lo ln Viene os p el e témitina de sies meses: los de Colombia y Provincias del 
po qu do nm de Chile por el de tres; y los de Guayaquil por 
soya dae por $ y» irse las contestaciones oficiales de aquellos gobier- 
dirijir las notas A ia pd ei 

ste decreto que se insertará en la ga- 
qe o a el palacio del supremo gobierno, en Lima 26 de in es a » 

ado, — Torre-Tagle. — Por orden de S. E. — B. Monteagudo. 4! 


Decreto del Supremo Delegad ú é 
4 gado del Perú. Marqués de T T ¡ 
de los tribunales en Semana Santa. Lima, 29 de marzo de 1822. qu E od O 


Se Í 
qu eb pS e o a las E re augustas funciones de nuestra santa 
; o deben cumplir en ellos los pri 

pai primeros deberes que re- 

e pa qe tiempo es justo y piadoso, no fomentar la ociosidad A 3 

A OS E sj ler? ami sinó en los dias que exclusivamente perte 
, sempeño de las obligaciones de los funcionarios públi 

epa mpeñ e los funcionarios públicos e 

Py e 2 a individuos es un acto de santidad, tan digno del ser TINO, 

Epi iS ines cio a los hombres. En el gobierno antiguo, se acostumbraba cerrar 

E a e de ramos: los perjuicios que resultaban en todos los departa- 
administracion por el entredicho en que quedaban, era de la mayor 

A > 


transcendencia y es acil graduar OS ension Par rec 

no f 1 1 p 
> en toda su ext a averios en lo 
sucesivo se ha mandado lo que sigue. ! ' : 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 


1. Solo habra suspension de tribunales desde el Jueves Santo hasta las 10 de 


la m ana d Sabad S p p 
, n 
an el o danto, co tinuando entretanto sin interrupción el des acho 


2. La visita de carceles se difiere h 
asta el 13 del proximo mes, mientras se 
concluye la que actualmente se prepara. Dado en el palacio del quo O 


en Lima a 29 de Marzo de 1 — 30: Fi 
S.E—B. Moieando. e 1822. — 3" — Firmado. — Torre-Tagle. — Por órden de 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú Marqués de Torre Tagle que establece el 
Reglamento provisional para el régimen de los tribunales de Justicia. Lima, 10 de abril de 


1822. 116] 


Reglamento provisional, dado por el Supremo Delegado del Perú, para el réji- 
men de los tribunales de justicia, en los departamentos libres, interin se establece 
el código permanente del estado. 


La imparcial administracion de justicia es el cumplimiento de los principales 
pactos que los hombres forman, al entrar en sociedad. Ello es la vida del cuerpo 
político, que desfallece, apenas asoma el sintoma de alguna pasion, y queda exani- 
me, luego que, en vez de aplicar los jueces la ley, y de hablar como sacerdotes de 
ella, la invocan para prostituir impunemente su caracter. El que la dicta y el que la 
ejecuta pueden, ciertamente, hacer grandes abusos; mas ninguno de los tres poderes 
que presiden a la organizacion social, es capaz de causar el número de miserias, 
con que los encargados de la autoridad judiciaria aflijen a los pueblos, cuando frus- 
tran el objeto de su institucion. En fin, los gobiernos despóticos no existirian sobre 
la tierra, por mas depravados que fuesen los que dirijen la fuerza pública, si pudie- 
sen preservarse del contajio los que administran la justicia. No era preciso exami- 
nar, en América, los crimenes y deformidades del sistema colonial, ni la exclusion 
ignomiosa que sufrian sus hijos, para conocer el peso del despotismo que la oprimia: 
bastaba entrar a los tribunales de justicia: bastaba ver la corrupcion, casi general de 
los jueces, y el órden estudiosamente lento que observaban los que hacian el trafico 
forense, para exclamar al cielo, y pedir venganza contra la criminal federacion del 
gobierno y de los depositarios de la autoridad judiciaria. A nosotros no nos es dado 
informar los códigos que rijen en los tribunales de justicia: esta obra pertenece a 
los representantes del pueblo, cuando, sentados en el templo de la paz, mediten, en 
sus profundos consejos, la ciencia que explica los derechos y las obligaciones de to- 
dos los miembros del estado. Entretanto, no es poco haber llegado ya a la época en 
que puede anunciarse este suceso: mas para seguir la marcha de la naturaleza, es ne- 
cesario que demos los primeros pasos, a fin de que otros lleguen facilmente al tér- 
mino deseado; porque nada puede perfeccionarse sino gradual y progresivament. 
He aqui el plan del reglamento que contiene las reformss compatibles con las cir- 
cunstancias: el datara la época en que se ha abierto el camino a las grandes empresas 
administrativas, a que está llamada la generacion actual. El tempo de la libertad está 
siempre unido al de la justicia; y cuando el pueblo es libre, es preciso que los majis- 
trados sean justos. 


EL SUPREMO DELEGADO. 
Examinado detenidamente el proyecto del reglamento de administracion de 


justicia, presentado por la comision nombrada, en cumplimiento del articulo 3.> sec- 
cion 7. del estatuto provisional. 
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Discutido en 


pleno consejo i 
de jo de estado, convocado especialmente, con este 


Y oido, en diferentes sesiones, su dictamen 
He acordado y decreto. 


e id SECCION PRIMERA. 

. rno supremo resolve í 
mara, las dudas que ocurran a los liberal. dote 
leyes, estatutos, decretos y reglamentos, 


n voto consultivo de la alta-cá- 
sobre la inteligencia y aplicacion de las 


2. En los mismos términos, dara el 


ht da pase, o decretará la detencion de las bu- 


3. Conocera el Consejo de es h 
tado de todos los asuntos contenciosos relatiy OS 


4. Hará las consul 
tas para la provision de di 
Cas, cuya presentacion sea del patronato. á 


5. Entenderá en ] 
casas relijiosas, 


gnidades y prelaturas eclesiásti- 


* sa a 
asuntos conciliares, creacion de seminarios, cofradias y 


6. Hara las i 
Propuestas respect 
vocal de la alta-cámara, de los ju de) 


de estado on el consejo 
10. Suscitad : 
. a la competencia c jurisdicci 
5.3 O li . 
mara el minis Pp n la jurisdiccion militar, se asociarán a la cá- 


tro de la guerra, y dos gefes que designe la suprema 


11. Conocerá de las súplicas de ordenes, decretos 19] 1 e pe as con 
y y gra 1as ex did 
obrepcion y subrepcion, o en perjuicio de tercero, El escrito suplicatorio se pre sen- 
1 str do que ejerciere el F oder eje cutr O > y de su orden, se remitirá á 
la Camara por el munisterio respectiv 10] 


autoridad. 


12. Se le remitiran, en ¡ al f 
y demas sobre dispensa de las iia 
va con informe al gobierno, p 


las cau jitimaci 

» sas de lejiti alizaci 
a - “JtMacion, naturalizacion, 
» Para que, substanciado el expediente, se devuel 
ara su resolucion, Ja 
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13. Pertenecen a el conocimiento de la alta cámara las causas civiles del fuero 


común. 

14. Toda causa civil se decidirá definitivamente en tres instancias. 

15. Conocerá tambien de los recursos de fuerza que se interpusiesen de los 
autos proveidos por los tribunales eclesiasticos, 

16. Conocerá de las criminales, en el modo que se expondrá en este regla- 
mento. 

17. Se dividirá, por ahora, la cámara én dos salas, nominadas primera y se- 
gunda, y se compondrá cada una de cuatro vocales que designará el presidente, sin 
poderlos variar en lo sucesivo. 

18. El presidente asistirá en la sala que eligiere. 

19. Alternarán las salas en recibir los procesos que competen a la cámara. El 
turno decidirá su radicacion. : 

20. Se observara el mismo orden en el repartimento de causas a escribanos y 
relatores. 

21. Empezarán las dos salas su respectivo despacho a las nueve de la mañana 
y continuarán hasta las dos de la tarde, en que reunidas, procederán a la audiencia 
pública. En ella, se dictarán y rubricarán los decretos por el vocal semanero. 

22. Los relatores darán cuénta al tribunal de los procesos remitidos por los 
juzgados inferiores, en grado, exponiendo con precision y claridad, el estado y na- 
turaleza de la causa, para que, segun ella, pueda proceder el tribunal con arreglo a 


las leyes. 

23. Asistirán a audiencia pública los procuradores, relatores y escribanos de 
camara: expondran los últimos al tribunal el estado de las causas, y de las providen- 
cias libradas con anterioridad, para que las resoluciones no se frustren ó contrarien. 

24. No habrá otros dias feriados que los designados por el decreto del 9 de 
Marzo, para celebrar los hechos memorables dela independencia de la America. 

25. Se oirá a los fiscales, por turno, en las causas criminales, y en las civiles 
que interesen a la causa pública ó jurisdiccion ordinaria. 

26. El fiscal asistirá al tribunal en las causas graves criminales de estado, y 
demas que tenga por conveniente, al tiempo de su vista, e informará, antes que 
los ahogados de los reos. 

27. En la tarde de los viernes de cada semana arreglarán los escribanos, en 
la casa del presidente, las listas de las causas de la entrante, y se fijaran, los sabados 
por la mañana, en la puerta del tribunal. 

28. Puesta la lista, no se podra alterar su órden, ni insertar entre semana otras 
causas. Si algun negocio grave lo exijiere, se procederá con precedente auto de la sa- 
la, y noticia de los litigantes. 
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ús E El presidente de la alta cámara de justic 
sta de las causas vistas en los quince dias prece a 


ci ¡ | 
! o con los autos, al escribano de la causa 
aCores, para que los lleven al estudio de los 3 


] de los abogados, ó con un 
, do que omitiere alguna de 


33. Concl ¡ 

dd. usa la vista de . S A 

alarde da que inci po mg se votara inmediatamente, a ménos que 
: ? pezar la votacion, pid : 

mejor. a Ea , Pida el proce s 
Jor. Jamas correrán diez dias sin pronunciarse la sentencia p SO para instruirse 


34. No se reuniran las salas para 1 


, a decisi ¡ 
Pd ec on de alguna causa, ni se formaran 


. . . ic 
33. En las sentencias de revista, concurriran vocales distintos de los que pro- 


36. Habrá « . 
ES Habrá ring, en revista un vocal, al ménos sobre el nú 
on en vista. Los fiscal ¡ ; 
e y es llenaran el defici 
qn s an el deticit por turno 
á la sala letrados de probidad que sirvan de jc AA 


mero de los que 
bastando, nom- 


37 . Las suplicas se interpondran en la sala que ha sentenciado en vist 
a 


substanciaran y decidiran en la otra. > 


38. Si la sentenci ¡ i 
. a fuese insuplicable, la sa] ¡ 
3 : a ante 
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SECCION SEGUNDA. 
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el consejo rotulado de Indias, y otros tribunales de la corte de Madrid, cuya deci- 
sion no se haya presentado antes de la proclama de nuestra independencia, se re- 


solverán por los vocales de la camara que no conocieron de la causa, y cuatro le- 
trados de la referida comision, segun su turno. 


SECCION TERCERA 


58. Son jueces de primera instancia los presidentes de los deparatamentos, los 
jueces de derecho que se nombren para los partidos, y los alcaldes de las municipali- 


dades. 


59. Los gobernadores, sus tenientes, y los alcaldes de los pueblos ejercerán 


esa jurisdiccion en sus respectivos distritos, interin se nobran juecess de derecho por 
la suprema autoridad. 


60. En esta capital, y territorio de su partido habrá cuatro jueces de derecho. 
61. Los presidentes, los jueces de derecho y gobernadores conoceran a pre- 
vencion de todas las causas civiles del fuero comun, en juiccio verbal, O por escrito. 
Conocerán privativamente los primeros de la hacienda publica, comisos, presas y 


policia; y los jueces de desecho de las criminales graves, segun el presente regla- 
mento. 


62. Los alcaldes y los tenientes gobernadores, conocerán de las demandas ver- 
bales civiles de menor cuantia, y de las criminales sobre injurias leves y delitos me- 


nores, en los que no se debe imponer otra pena, conforme a las leyes, que una mo- 
derada correccion. 


63. Conocerán tambien en todo asunto que necesite pronta providencia: á sa- 
ber, la retencion de un deudor sospechoso de fuga, suspension de obra nueva, fac- 
cion de inventarios, nombramientos de tutores, prestacion de alimentos. Evitado el 
daño pasarán el proceso al juez competente de la causa. 


64. Las demandas civiles de menor cuantia son las que no exceden del valor 
de cien pesos. Ni en estas, ni en las criminales leves, se admitirá juicio por escrito. 


65. En las causas civiles, cuyo interés no exceda de trescientos pesos, se admi- 
tirá tan solo un escrito de cada interesado sobre lo principal. En seguida, se recibirá 


la causa a prueba, por el término perentorio de doce días, con todos cargos. Con- 
cluido, pronunciara el juez su sentencia. 


66. La radicacion del juicio en un juzgado se califica por la citacion. Si apa- 
reciesen citaciones de diversos juzgados, en un mismo día, conocerá de la causa el 
juez mas antiguo, en su oficio. 


67. Toda causa vivil del fuero comun se seguira en primera instancia, ante los 


jueces designados en este reglamento; queda derogado el privilegio conocido ante- 


riormente con el nombre de caso de córte. 


68. Las causas que, por caso de corte se hallen pendientes en la alta-cámara 


117 


: tinua- 
: : si en segunda, con 

] “astancia, se devolverán a los jueces de derecho: S de la apelacion de un 
en primera insta > en consecuencia 


: dieren ivos 
a :onclusion. Las que Pen ai . alos juzgados respectivos. 
rán hasta su conc 1 bsuelta la instancia, a os JUZg 

: : tas, absuelta la 1 
orio serán devueltas, 


interlocut pa ps 
lá | fuero comun, todas las causas civiles, no excep 
69, Pertenecen a 


los súbditos del estado. 
70. Las causas mercantiles son pro 
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82. No podrá alguno solicitar que su colitigante jure posiciones fuera de los 
términos designados en el artículo 75, ni pedir sino dos absoluciones. Se exceptúa 
el término de prueba, en que podran pedir cuantas juzguen necesarias. 


83. Los jueces actuarán por si estas dilijencias, instruyendose previamente del 
mérito de los autos, para repeler con conocimiento de causa, las posiciones imperti- 
nentes, y compeler a los absolventes a contestar clara y categoricamente, sin que la 


menor omision de lugar a reclamaciones, ó articulos. Los jueces legos procederan 
con intervencion de sus asesores. 


84. Hecha la publicacion de probanzas, sacarán los procuradores, por su ór- 
den, los autos por tres dias perentorios, para examinar las pruebas, y proponer las 


tachas. Pasado ese término, el procurador devolverá el proceso, sin necesidad de re- 
querimientos, y sino lo hiciere, sera arrestado. 


85. La condenacion de costas en lo civil, es inseparable de la malicia y teme- 
ridad de un litigante. No está en arbitrio del juez omitir su pronunciamiento, y el 
que lo haga, queda responsable. 


86. En las causas ejecutivas, sumarias y privilejiadas, no se admitirán peticio- 
nes que entorpezcan su curso é inviertan el órden público. En vez del decreto tras- 
lado sin perjuicio, no se pondrá no ha lugar. 


87. En el juicio ejecutivo, el deudor es responsable a las costas, aun cuando el 
juez no pronuncie su condena. 


88. El deudor puramente civil, se eximira de la prision, si prueba su insolven- 
cia. 


89. Los menores y demas personas privilegiadas goazarán, por via de restitu- 
cion, de la mitad del término del encargado. 


90. En los juicios sumarios de posesion, se ejecutará siempre la sentencia de 
primera instancia sin embargo de apelacion, y no habrá lugar a súplica de la senten- 
cia de vista, confirme ó revoque la del juez inferior, En los plenarios solo se podrá 
suplicar de la sentencia de vista, cuando no sea conforme a la de primera instancia. 


91. En todos los tribunales y juzgados, se despacharán con preferencia las 
causas de las viudas, pupilos y demas personas miserables. 


92. Las de hacienda pública, comisos, presas y mineria, tendran igual prefe- 
rencia en los tribunales respectivos. 


93. En la camara de comercio se firmarán las providencias por el respectivo 


asesor, quien quedara responsable por las injusticias que con su dictamen se hicie- 
ren. 


94. Cuando el presidente y vocales de la Camara no se conformaren con el 


parecer del asesor ordinario, lo sentarán por auto, nombrarán otro y se hara saber a 
las partes, para los efectos legales. 


95. Todo juez podrá ser recusado con justa causa, sin previa consignacion de 


algun dinero. Si la recusacion resultare criminosa, será castigado el que la interpusie- 
re con proporcion a su calimnia. 
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109. Cuando se tome la confesion al reo, no se le formarán otros cargos, que 


los que resultaren de las declaraciones de los testigos, y documentos que se hayan 
producido, leyendose previamente. ' 


110. Es prohibido todo medio de tormento, apremio, sujestion ó sorpresa pa- 
ra arrancar al reo la confesion del crimen. 


111. Los jueces recibiran las declaracones, confesiones, careos y ratificacio- 
nes. 


112. No se demorará la vista y resolucion de la causa por falta de alguno de 
los testigos que esté gravemente enfermo, legalmente impedido, ó a larga distancia. 


113. Cuando el juez de derecho impusiere una pena diversa de la que la lei 
aplica al crimen, podrá el condenado apelar a la alta camara. 


114, Interpuesta la apelacion, remitirá el juez los autos al tribunal, el que re- 
formara la pena ilegalmente pronunciada, y aplicara la determinada por la lei. 


115. Podrá tambien el condenado apelar de la sentencia evidentemente erro- 


nea ó nula, cuando el juez de derecho no de cuenta a la camara, y producirá este re- 
curso los mismos efectos, 


116. Ningun pobre de solemnidad, ó esclavo, deberá ser condenado en costas 
en las causas criminales de oficio, ni los amos seran obligados a pagar por sus siervos 
las actuaciones hechas para la averiguacion y castigo de los crimenes. 


117. A ninguno se podrá detener en prision por costas ni derechos de carcela- 
je. En el acto que la autoridad competente decrete la libertad del encarcelado, se 
pondrá en ejecucion, quedando expedita la accion de los subalternos por sus dere- 
chos, para demandarla civilmente. 


118. Queda abolida la pena de horca, y se sustituye la del garrote. 


119. En las causas de desafuero contra eclesiasticos, se observará el orden si- 
guiente. Luego que conste el delito por el sumario, el juez civil de derecho pasará 
oficio al eclesiastico, pidiendole su anuencia para la prisión del reo. El eclesiastico 
no podrá negarla por algun titulo ni para prestarla exijira los autos, certificado ó tes- 
timonio. 

120. Continuará despues el juicio en el orden antes dicho, sin otra diferencia 


que el ordinario eclesiastico ha de asistir a la confesion del reo, los careos y ratifica- 
ciones de los testigos, 


121. Cuando interese a la salud pública, Ó haya sospechas fundadas de la fuga 
del reo eclesiastico en causas de desafuero, podrá el juez civil prenderle, y luego ofi- 
ciar al eclesiastico, para que este imparta anuencia, segun queda establecido. 


122. Infraganti, puede ser preso todo eclesiastico por la autoridad civil por 
cualquier delito. En los comunes, consignará inmediatamente al reo a disposicion 
de su juez propio, oficiandole sobre el metivo y circunstancias de la prision, pura 
que este oficio sirva de base al proceso. 
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136. El abogado que hiciere peticiones manifiestamente injustas y maliciosas: 
el que citare hechos, leyes ó doctrinas falsas: el que no guardase la moderacion de- 
bida por escrito o de palabra: el que con articulos temerarios, propendiese a alargar 
los pleitos, Ó no se condujese con la integridad y decoro propio de su ministerio, se- 
rá correjido con las penas de apercibimiento, multa o suspension temporal, según la 
falta cometida. 


137. El prevaricato del abogado será castigado con la pena de privacion de su 
oficio, y la responsabilidad a los daños y perjuicios. 


138. El abogado no puede, sin justa causa, abandonar el pleito que tomó a su 
cargo, ni el litigante separarse, sin motivo legal, de su patrocinio. 


139 En los dias que no asistan de ceremonia los vocales de la camara, podran, 
presentarse los abogados al despacho de las causas en traje diplomático y sombrero 
apuntado. En los de ceremonial, será indispensable el vestido de toga y golilla. 


SECCION SEPTIMA. 


140. Los relatores presentarán las relaciones escritas de letra clara y sin testa- 


duras Ó enmiendas, y con una cuarta parte de marjen donde anotaran las fojas en 
que consten los hechos a que se refiere su informe. 


141. Se harán las relaciones, guardandose el orden cronolójico de los hechos. 
142. No se véra causa alguna en definitiva, sin relacion por escrito, concertada 
por los abogados de los litigantes. 


143. Despues de concertadas las relaciones, se agregarán al proceso, y se ten- 
drán en lo sucesivo como parte integrante. 


144, Pedidos autos para sentencia, el escribano de camara, ó su oficial mayor, 
pondrá al marjen dos notas sobre el importe de los derechos de relacion y escriba- 
nia. 


145. Estas notas firmadas por el escribano O su oficial mayor, se pondrán en 


noticia de los procuradores, extrajudicialmente, para que entreguen los derechos de 
relator y escribano, en el dia inmediato. 


146. Si algun procurador dejare de pagar los derechos dentro de veinté y cua- 


tro horas, el escribano dará parte verbal al presidente de la camara, para que, previo 
examen del hecho, proceda contra el moroso, hasta expedir órden de arresto. 


147. Los relatores y escribanos de camara, luego que sean pagados de sus de- 


rechos, sentarán su recibo, en seguida de las notas de su tasacion y darán otro igual 
a los procuradores. 


SECCION OCTAVA. 


148. El procurador que firmase peticiones temerarias ó faltas de moderacion, 


será castigado a proporcion de su exceso. 


123 


149. El que presentare escritos sobre materias de derecho sin firma del letrado 
de la lista, será multado de doce pesos. 

150. Ningun procurador recibirá poder sin expensas; y en cualquier evento, 
será el inmediato responsable por los derechos de actuacion. 

151. Si algun procurador fuese convencido de haber malversado las expensas 
que se le hubiesen dado para el pleito, será suspenso por un año, en la primera vez: 
si reincidiese, se privará de oficio. 


SECCION NOVENA. 


152. Los escribanos, antes de dar cuenta de algun pedimento, se impondrán 
de su contenido, y advertirán a los jueces de las expresiones que contengan, opues- 
tos a la urbanidad y decencia. 

153. Cuando aparezca en el proceso algun libelo opuesto a las reglas de mode- 
racion, será correjido el subalterno que le admita. 

154. Los escribanos estan obligados a hacer presentes a los jueces el estado de 
las causas criminales, y el cumplimiento de los términos, para que de oficio se expi- 
dan las providencias necesarias que eviten el menor retardo del proceso. 

155. Lo prevenido en el artículo anterior es sin perjuicio de la vijilancia que 
compete a los ajentes fiscales. 

156. Ningun actuario sentará, de propio arbitrio, dilijencia ó razon certifica- 
da en el proceso. El juez es a quien toca ordenarlo, previa citacion de parte, cuando 
interesan a esta, ó de oficio si se trata de bien público. 

157. No harán notificaciones, sino a los principales interesados en la causa. 
Los traslados solo se intimarán a quienes se concedan. 

158. Cuando la parte no quiera, 0 no pueda subscribir la notificacion que se le 
ha hecho, la firmarán un testigo y el actuario. 

159. No pudiendo ser habida la persona a quien debe hacerse una intimacion, 
se le dejará villete con insersion del auto ó decreto judicial, y se sentará por dilijen- 
cia, que firmará el actuario con aquel a quien ha entregado el papel, y en su defecto 
con un testigo. 

160. Cuando el escribano ponga cargo a algun escrito, lo hará presente al juez 
de la causa, dentro de veinte y cuatro horas. No haciendolo, perderá en efecto esta 
nota, y se hará responsable por los perjuicios que causare a los litigantes. 


161. La contravencion de los escribanos a cualquiera de los deberes de su ofi- 


cio, será castigada severamente en cualquier tiempo que aparezca ó se reclama. El 
juez que en esta parte tuviere el menor disimulo, se hace reponsable. 
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SECCION DECIMA. 


162. Habiendo manifestado la experiencia que la mala versacion de los recep- 


tores, es el orijen de los abusos en la p 
. . 1 
secuela de las Causas, quedan desde el resente, 


163. En su lugar, se nombrara 
con el titulo de escribanos de Ea Sd er ql 


164. P í a 
ara obtener este título, sera necesario en los candidatos letra clara 
> y 


buena vida Y costum res, in truccion y 
, Ss 
en las o 1gaciones anexas 10) ICIO, que su 


65. Al escribano d ] q , 
. . 
1 e dili encias que se conv enciere mála versacion se le reco: 
jera el título, y quedará inhabil para obtenerlo despues 


a . a sentaran las dilijencias de letra clara, bajo la multa de seis 
E n pe Palacio del supremo gobierno en Lima a 10 de Abril de 1822 
O. — Lorre-Tagle. — Por orden de a Monteagudo : 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle 


de la nómina de esclavos. Lima 11 de abril de 1822, [117] A 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


E 
Todos los amos de los esclavos de 12 a 50 años residentes en esta capital 
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y hasta la distancia de dos leguas, presentarán en el término de dos dias a sus respec- 
tivos comisarios una relacion nominal de sus esclavos con especificacion de su edad, 
y precios a que los compraron. 

2. Los propietarios residentes desde la distancia indicada en el artículo ante- 
rior, hasta el rio de Chancay exclusive por el N. hasta seis leguas por el E. y hasta 
el rio de Cañete por el Sud embiarán a los comisarios del valle a que correspondan 
la noticia de su esclavatura en el término de diez días contados desde la publicacion 
de este decreto. 

3. Los comisarios de barrio despues de haber reunido las notas de todos los 
propietarios comprendidos en su jurisdiccion, formarán un estado de los esclavos 
que consten en ellas, y los remitirán inmediatamente a la comision de rescate, que exis- 
tira con este objeto en el convento de San Pedro, desde la nueve hasta la una del dia 
y desde las tres hasta las seis de la tarde. 


4. Dicha comision que será compuesta de un rejidor de la Municipalidad, un 
oficial de la administracion del tesoro, un cirujano y un tasador perito formará un 
censo con presencia de los estados remitidos por los comisarios de barrio, y avisan- 
do estos a los propietarios para que concurran el Domingo 14 del corriente el expre- 
sado convento procederá la junta a hacer un sorteo en el que serán quintados los 
esclavos de la capital, y diezmados los residentes fuera de murallas. 


5. La comision queda encargada de establecer el metodo para proceder al 
sorteo de que trata el artículo anterior, teniendo presente los principios de equidad 
en que está fundado este decreto, y la regularidad entre los propietarios. 

6. Hecho el sorteo, la comision expedira a favor de los propietarios un vole- 
to impreso con la expresion del esclavo ó esclavos que hayan sido diezmados o 
quintados, y la cantidad en que se hayan avaluado por el perito. 

7. El propietario, a quien tocase entregar uno ó mas esclavos despues del 
sorteo, lo verificara en el termino de dos dias en el cuartel de la Legion Peruana para 
que sean destinados al servicio de las armas a disposicion del general en gefe. 


8. Los propietarios que quieran rescatar algun esclavo de su estimacion, po- 
dran verificarlo bien sea enterando el importe en que haya sido valorado este por el 
tasador perito, ó presentando otro esclavo a satisfaccion de la comision, con anuen- 
cia del cirujano. 

9. El pago del importe de los voletos de que trata el art. 6.- sera satisfecho 
sin demora por los administradores del Tesoro en el termino de dos años, mitad en 
cada uno, cuyo plazo correrá desde la fecha en que esté datado el voleto. 

10. El esclavo de los que comprende el sorteo detallado en los artículos ante- 
riores que denunciase no haber sido manifestado por su respectivo amo, será gratifi- 
cado con 50 pesos, obtendrá su libertad con cargo de servir en el ejército por solo 
dos años, y el infractor perderá el valor del Esclavo y sufrirá otra pena segun las cir- 
cunstancias que hayan concurrido en la ocultacion. 
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a, ne a e > us se valiere el propietario para hacer ilusoria esta 
, Causara la perdida del esclavo y se gravará 1 ÁS si 
pe orga y se gr a pena contra los autores si su 


Fe q operaciones de la comision resultare sin dicho voleto, siendo comprendi- 
o en la edad designada en el art. 1.> será declarado de la pertenencia del Estado. 


Po 13. e Comisarios de los Valles de que se trata en el art. 2.> quedan encarga- 
os hajo el mas severo apercibimiento de exigir de los propietarios de su jurisdicci 

la relacion nominal de sus esclavos, y hecho el resumen que se previene + el art 3 

lo remitiran inmediatamente a la comision para que esta determine el sorteo en los 

terminos señalados anteriormente; supliendo la falta de los propietarios que no he 


yan podido pre isi a 
ae presentarse a la comision, los apoderados que al efecto nombrarán aque- 


14. ietari 
Be > po propietarios que no presenten los documentos en que conste la com- 
p pi a esclavos por ser nacidos en su casa ú otro motivo que ofrezca duda para 
Y cacion ante los comisarios de barrio, lo acreditarán en presencia de estos de 
un modo sencillo para satisfaccion de la comision. 


ho 15. > el momento que sean filiados los esclavos a quienes haya tocado la 
suerte, quedaran libres, con la sola obligacion de servir por 6 años en el Ejercit e 
donde recibirán su prest puntualmente. je 


Decreto del Supremo Delegado del Perú. Marqué 
y qués de Torre Tagle, 
esclavos. Lima 25 de abril de 1822. [118] PA ye 


Co . aos dez 
a Doa rn siempre con el principio de no exijir del pueblo sino los sacrifi- 
"cesarios para su salvacion, toda medida que cesa de tener este caracter, debe 
: : 


aca que alli se detalla. Pero los nuevos recursos que se han presentado y el 
ne . ... Ei $0 progresos de la agricultura, me han movido a suspender 
¿ a, contando con que apenas dé la Patria un prit hijo 
+2. ; : grito para que sus hijos 
mr eg ho Foie. se formará un muro impenetrable de pechos ón y der 
ados, contra el cual venga a estrellarse la rabia de los españoles. Por tanto: 
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EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. Los esclavos que en cumplimiento del decreto del 11 hayan sido presen- 
tados a la comision de rescate, serán desde luego devueltos a sus amos, quienes en- 
tregarán el voleto que hubiesen recibido, segun lo prevenido en el articulo 6.-. 

2. Las relaciones nominales que se hayan presentado a la comision de resca- 
te por los comisarios de barrio, se pasarán al presidente del Departamento para que 
se archiven.== Publiquese por bando. Dado en el palacio del supremo gobierno, en 
Lima a 25 de Abril de 1822. == 3.? == Firmado.== Torre-Tagle. — Por órden de S. 
E. —B. Monteagudo. 


Decreto del Supremo Delegado del Perú Marqués de Torre Tagle relacionado con la 
incorporación de esclavos al ajército. Lima, 13 de mayo de 1822,1 119] 


Siendo comprendidos en el decreto de este dia que establece el alistamiento 
general de cívicos, los esclavos residentes en la capital y poblacion de abajo del 
puente. Ñ 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 

1. Los propietarios presentarán al sub-inspector general en el término pre- 
venido en el articulo 1.- del citado decreto, una noticia de sus esclavos, para que 
sean incorporados en los cuerpos cívicos que corresponde. 

2. Dichos propietarios, cuidarán que sus esclavos concurran diariamente. 
a los ejercicios doctrinales desde las seis hasta las nueve de la mañana en el sitio 
que designe el sub-inspector general. 

3. Los esclavos que hagan constar legalmente no haber sido presentados 
ante el sub-inspector general, quedarán libres del dominio de sus amos con cargo 
de servir por solo dos años en los cuerpos del ejército; serán castigados con seve- 
ridad los que hiciesen denuncias falsas contra sus amos. 

4. Los comisarios y decuriones de barrio quedan encargados de zelar el 
cumplimiento de los artículos anteriores dando parte al sub-inspector general de cíi- 
vicos de cualquiera infraccion que se cometiere en sus respectivas jurisdicciones. Co- 
muniquese por el ministro de estado en el departamento de la guerra a quien corres. 
ponda. Imprimase, publiquese por bando, é insértese en la gaceta oficial. Dado en 
el. palacio del supremo gobierno, en Lima a 13 de mayo de 1822. == 3.2— Firmado. 
— Torre-Tagle. — Por órden de S. E. == Tomás Guido. 
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Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle por el que se pena el cohecho 
Lima 4 de junio de 1822. [120] 


En las grandes poblaciones uno de los abusos mas frecuentes es, el que come- 
ten los mismos ejecutores de las ordenes de policia sobre el abasto y circulacion de 
viveres. Seria inutil'que el gobierno tomase las medidas mas bien calculadas, para 
que el pueblo y particularmente las clases necesitadas pudiesen subsistir con mas 
facilidad, si al mismo tiempo no se atacase en su orijen el perjuicio que sufren tanto 
el consumidor como el abastecedor, por la tendencia que en jeneral tienen los guar- 
das y otros subalternos a estafas de poca consideracion, pero que agregadas todas 
son de la mayor gravedad. Los grandes abusos facilmente se remedian por su mis- 
ma magnitud, pero los que son de menor nota, quedan impunes al abrigo de su pe- 
queñez, al paso que su frecuencia los hace mucha veces mas perjudiciales. Su reme- 
dio es el objeto de este decreto. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto: 


1. Los guardas de portada ó cualquier otro comisionado de la policía que 
bajo algun pretesto exijiesen la mas pequeña contribucion de los vivanderos que en-. 
tran a la ciudad, segun la corruptela que hasta aqui han seguido de cobrar una corta 


cantidad por cada carga de frutas, menestras, leña y demas artículos que se introdu- 
cen, sufrirán dos años de presidio aplicados al trabajo de obras públicas. 

2. El que denunciare a algun guarda ú a otro subalterno del menor abuso co- 
metido contra los abastecedores, recibirá una gratificacion de 25 pesos de los fon- 
dos destinados a la policia, probado que sea el hecho, 


3. Este decreto se publicará por bando y fijará en las portadas, quedando 
responsables los guardas con su empleo, si se rasgase ó quitase de ellas, a cuyo efec- 
Lo se pasarán por la presidencia del Departamento diez ejemplares a cada guarda, pa- 
ra que inmediatamente se reemplazen los que destruyese el tiempo ó la casualidad. 
Dado en el palacio del supremo gobierno en Lima a 4 de Junio de 1822, -- 32 — Fir. 
mado, == Trujillo. — Por órden de S. E. — B. Monteagudo. 


y 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle por el cual se prohibe a los 
cxeribanos exigir una contribución. Lima 15 de junio de 1822, [121] 


Toda exaccion que no esta autorizada por la ley es un abuso Criminal; ningun 
ciudadano debe ser gravado en los actos de oficio con mas contribuciones, que 
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aquellas que se hallan establecidas: en los demas casos cualquier funcionario públi- 
co, está obligado a servir gratuitamente, porque él no es dueño de su oficio para ne- 
gar su intervencion, siempre que se le pida en cumplimiento de las leyes: El gobier- 
no ha sido informado, que la mayor parte de los escribanos de aquellas oficinas a 
donde ocurren los que solicitan pasaporte, para acreditar que no adeudan al estado, 
les exijen un peso en cada una de ellas solo pór escribir cuatro palabras y la fecha: 
es preciso que se ponga termino a una práctica tan perjudicial, y que añade a los ciu- 
dadanos un gravamen indebido. 


EL SUPREMO DELEGADO. 


He acordado y decreto. 


1. Los escribanos que exijiesen la menor contribucion a los que soliciten pa: 
saporte, por la anotacion de ser 0 no deudores al estado, incurrirán en la pena de 5 
pesos aplicados por mitad al denunciante y al estado. 


2. Los'reincidentes sufrirán un mes de suspension de su oficio, y doble mul- 
ta aplicada en los mismos términos. Publiquese por bando, é insertése en la gaceta. 
Dado en el palacio del supremo gobierno, en Lima a 15 de Junio de 1822. 3. — Fir- 
mado. — Trujillo. — Por orden S. E. —B. Monteagudo. 


Decreto del Protector del Perú. General D. José de San Martín por el que se establecen 
adiciones a la Ley de Imprenta. Lima, 24 de agosto de 1822. [ 122] 


MINISTERIO DE ESTADO. 
EL PROTECTOR DEL PERU. 


La libertad bien reglada de la imprenta es mui interesante a la causa pública; 
pero su abuso sería mui perjudicial y funesto. El gobierno que solo trata de propor- 
cionar útiles ventajas a los pueblos que están bajo su direccion y cuidado, proteje 
decididamente aquella en los terminos que puntualiza el decreto de 13 de Octubre 
último; y a fin de que todos sus artículos se observen con la exactitud que es debi- 
da, sin que ocurra la menor dificultad para su cumplimiento; 


He acordado y resuelto: 


1. En todo papel que se publique por medio de la prensa, se expresará la im- 
prenta por la que se dá a luz, con el nombre-del dueño ó administrador de ella, 

2. Este artículo se tendrá como adicional al referido decreto de 13 de Octu- 
bre. Circúlese a quienes corresponda, é insértese en la gaceta oficial. Dado en el pa- 
lacio Protectoral en Lima a 24 de Agosto de 1822. — 3.» — Firmado. — San Martin. 
== Por órden de S. E. == Francisco Valdivieso. 
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Decreto del Protector del Perú, Géneral D. José de San Martín, as 
el que se establece la situación de los esclavos que desertaron del. 
Ejército español. Lima, 23 de noviembre de 1821 .....--++- dd 
“Decreto del Protector del Perú General D. José de San Martin, 
otorgando distinciones a patriotas residentes en varios departamen- 
tos. Lima, 24 de noviembre A A A 


Artículo referente a la recompensa que se hubiesen hecho servedo, 
res los patriotas peruanos. CUE AAA aii 
Decreto del Protector del Perú Ceneral D. José de San Martin, rela- 
cionado con los derechos y obligaciones de los extranjeros. Lima, 
17 de octubre de 1821........ += *+*=.....** ps De boa 
Í é de San Martin, por 
Decreto del Protector del Perú, General 1. osé de 

sde se reprime el contrabando. Lima, 27 de diciembre de 1821 . 
| Perú é de San Martín, por 
del Protector del Perú, General D. J osé de San ! 
rro vendio la denominación de los títulos de Castilla por ti- 
tulos del Perú. Lima, 27 de diciembre de 1821 ........--++“-* 
Ó é de San Martín, por 

Decreto del Protector del Perú, General D. José y 
pao fijan normas para el luto de los habitantes. Lima, 31 de 
diciembre de 1821 ...«..«.< «o <...* EE y nie de: ; 
Í é de San Martín, por 

to del Protector del Perú, General D. José n 

p psa establece la salida del territorio peruano de los españoles, 
que no hayan obtenido carta de naturaleza. Lima, 31 de diciembre 
E A E 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el que se establecen penas para los desertores. Lima, 8 de enero de 
BZ cds as CE RAS ANO E E a vada a 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el que se establecen distinciones a las patriotas peruanas. Lima, 11 
de enero de 1822 ; 


AR A OR E CORO OT RR OR 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el cual se establecen excepciones, a los españoles comprendidos 


en el decreto del 31 de diciembre de 1821. Lima, 12 de enero de 
1822 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el cual se establece la comisión para efectuar estudios estadísticos. 
Lima, 19 de :cncroide PO rn es aa as aa NA O 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el cual se resuelve realizar una exposición impresa de las tareas de 
Gobierno. Lima, 18 de enero de 1822...................+.. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el que se delega el mando en el Marqués de Torre Tagle. Lima, 19 
desenerodel82W «ses asa oro agar rs UI 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, por el 
que se establece la salida del territorio peruano de los españoles sol- 


teros que no tengan carta de ciudadanía. Lima, 25 de enero de 
1822 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, por el que 
se establece lá forma que deben ser elevados los memoriales y re- 
presentaciones de Gobierno. Lima, 30 de enero de 1822 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle por el que 
se aumenta la dotación de empleados. Lima, 31 de enero de 1822 . 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
relacionado con los fondos de los españoles que deben salir del te- 
rritorio, peruano. Lima, 19 de febrero de 1822 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
relacionado con los actos públicos. Lima, 15 de febrero de 1822 .. 


EDAD AED AITOR AAA 


a IA A A a AS A AA 


ERA ES 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
relacionado con los españoles que deben salir del territorio perua- 


no. Lima, 23 de febrero de 1822 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el cual continúa en el ejercicio de la suprema autoridad, el Marqués 


de Torre Tagle. Lima, 3 de marzo de 1822 
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ú, Marqués de Torre Tagle, 
del Supremo Delegado del Perú, larqués de 
24 di talla normas para el arribo de viajeros del exte 
rior. Lima, 4 de marzo de 1822 ............. A » hs p 4 : 
ú, Marqués de Torre Tagle, 

del Supremo Delegado del Perú, qués ! 
Po pa Pen. abolido el ceremonial que regía anteriormente. 


Lima, 9 de marzo de 1822 ................. A E 


Ú és de Torre Tagle, que esta- 
to del Delegado del Perú, Marqués r 
e. la Put de la bandera peruana. Lima, 15 de pe. 
A AA 
a, Marqués de Torre Tagle, 
to del Supremo Delegado del Perú, > 
od. el título de ciudad al pueblo de GUANCAYO. Lima, 19 
dexmarzo de 1822... .omoternvones E 
ú, Marqués de Torre Tagle, 
del Supremo. Delegado del Perú, Marqu 
en + ps Sos la construcción de una plazuela. Lima, 26 de 
mazo de 1822 noo. Eros ole Po poe 
ú, Marqués de Torre 7 
to del Supremo Delegado del Perú, qu e 
a dl pin ee homenajes al pueblo de Cangallo. Lima, 27 
de marzo de 1822 ¿o uns e EPR e 
ú, Marqués de Torre Tagle, 
to del Supremo Delegado del Perú, que a 
a Ñ pad a los criados el trabajo en días de fiesta. Lima, 
20 desmarzo/dell822 +. Somos nda daa _ e 2% . : + 
a A ele, 
ES o Delegado del Perú, Marqués e Torre Ta, 
a porta? dicos ee la demolición de las casas de la po- 
blación del Callao. Lima, 23 de marzo de 1822..... ps ba a a 
ú és de Torre e, 
to del Supremo Delegado del Perú, Marqués 
ind dudo de ciudad a la Villa de Santa Fe. Lima, 6 de 
abril de 1822.00 21m año abr adan aa 


a a A RA es 

: ú, Marqués de Torre Tagle, 

to del Supremo Delegado del Perú, arqués. 

Sa al ed se Vai facilidades a extranjeros Lima, 19 de abril 
E A 

Ú és de Torre Tagle, 

del Supremo Delegado del Perú, Marqués n > 

E iepurs oia el uso de capa o capote a los españoles. Li 

ma, 20.de. abril de:1822 << 2 oporto reas 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 


por el que se ordena la devolución de caballos recogidos. Lima, 24 
de abrilide 1822 220. endcas ero ar aia da 
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Decreto del Superior Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se ordena censar las familias dejadas por los españoles, 
obligados a salir del Perú. Lima,16 de marzo de 1822 ....... ” 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
que reglamenta el repique de campanas. Lima, 21 de mayo de 
22 


MERA e e Y A li cd 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 


por el que ordena el retiro de ganados y reunión de artículos de 
subsistencias. Lima, 28 de mayo de 1822 


ELRER DEA 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que ordena iluminación en el aniversario de la Revolución 
de Mayo. Lima, 22 de PET A 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se expide el título provisorio de ciudad a la capital del 
Partido de LAMBAYEQUE. Lima, 15 de junio de 1822 ........ 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se ordena concurrir a los miembros del Consejo de esta- 
do a los actos públicos, Lima, 25 de junio de 1822 ......... | 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se establece el sello para presidentes de los departamen- 
tos y otras autoridades. Lima, 28 de junio de 1822... 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se denomina a una plazuela, con el nombre “de la Cons- 
titución” y ordena levantar una columna. Lima, 6 de julio de 1822 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se reglamentan las funciones del gran maestro de cere- 
monias. Lima, 13 de setiembre de 1822 


JUSTICIA 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el que se indulta a desertores. Lima, 19 de agosto de 1821 ...... 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el que se establece la Alta Cámara de Justicia. Lima, 4 de agosto de 
1821 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el que se establece la libertad de vientres. Lima, 12 de agosto de 
1821 
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Resolución del Protector del Perú, General D José de San Martín, 
por la cual queda abolida la Constitución española. Lima, 9 de 
agosto de 1821... ooonorodrreracin rr... ..p.. 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que 
establece la inviolabilidad de domicilio. Lima, 7 de agosto de 1821 

Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que 
extingue toda clase de servidumbre personal a los peruanos. Lima, 
28 de agosto de 1821 ....... <<. .<.<oooommommmmmm.s.s.s 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que 
establece el otorgamiento de la libertad a 25 esclavos anualmente. 


« Lima, 21 de setiembre de 1821 ........... <<... e.o.... 


Noticia acerca de la visita que realizó a las cárceles, el Protector del 
Perú, General D. José de San Martín. Lima, 15 (de octubre) de 
E SD 
Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, que 
establece la libertad de imprenta. Lima, 13 de octubre de 1821 .... 


a) Razón de los señores jueces de la Junta conservadora de la liber- 
tad de imprenta ......oooooonoo omo ooononrssnso 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, 
aboliendo la pena de azotes. Lima, 16 de octubre de 1821 ...... 


Artículo en el que se anuncia la integración de la comisión que de- 
be formar el reglamento de administración de Justicia. Lima, (octu- 
A A 
Orden del Protector del Perú, General D. José de San Martín, esta- 
bleciendo el reglamento para el Juzgado de Secuestros. Lima, 23 
de octubre de 1821 ............ alado ee dd la 
Orden del Protector del Perú, General D. José de San Martín, esta- 
bleciendo penas a los que provoquen la deserción de soldados. Li- 
ma, 25 de octubre de 1821 ...........< «<<»... .«...... 


Orden del Protector del Perú, General D. José de San Martín, rela- 
cionada con el uso de los pasaportes obtenidos por españoles. Li- 
ma, 31 de octubre de 1821 ......... oo... oooomommP..m.”.- 


Orden del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
la cual todo esclavo que llegue al Perú, queda libre por el solo he- 
cho de pisar territorio peruano. Lima, 24 de noviembre de 1821 .. 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el que se establece el funcionamiento de una comisión militar para 
juzgar delitos. Lima, 27 de diciembre de 1821 ............+-+ 
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Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martin, re- 
ferente a los despachos de escribanos, procuradores y receptores. 


Lima, Pdeesnera del acia carrer rara de 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el que se reprime el juego. Lima, 3 de enero de 1822 .......... 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el que queda abolida la pena de la horca. Lima, 3 de enero de 
1822 205 nuse dla E E e a a Mis 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 
el que queda abolido el juego de gallos. Lima, 16 de febrero de 
1822 2uns s1unurnsad atea amas tas e 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se establecen las funciones de los fiscales departamenta- 
les Lima, Birds otero de 1822" ar atar ias esa 


Decreto del Supremo Delegado del Perú. Marqués de Torre Tagle, 
por el que se establece el reglamento carcelario. Lima, 23 de marzo 
25? AA Urdaa a e nse 


Decreto del Supremo Delegado, Marqués de Torre Tagle, que esta- 
blece los derechos naturales de otros estados libres de América. 
Lima, 26 de marzo de 1822 .......... ACA 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
que establece el feriado de los tribunales en Semana Santa. Lima, 
Jdemazode 1027 >. .:macor corra ovas dE 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
que establece el Reglamento provisional para el régimen de los tri- 
bunales de Justicia. Lima, 10 de abril de 1822 .............. 


Decreto del Supremo Delegado: del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
que dispone la presentación de la nómina de esclavos. Lima, 11 de 
balde Ll rro barrera AAA A e 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
que suspende el rescate de esclavos. Lima, 25 de abril de 1822... 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
relacionado con la incorporación de esclavos al ejército. Lima, 13 


dE máyo do LB2LZ 2.0.5 ammsroraase giran ROI 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el que se pena el cohecho. Lima, 4 de junio de 1822 ....... 


Decreto del Supremo Delegado del Perú, Marqués de Torre Tagle, 
por el cual se prohibe a los escribanos exigir una contribución. Li- 
ta, Lo de unio de 1822 ¿onoee rra is ee a 


Decreto del Protector del Perú, General D. José de San Martín, por 


el que se -establecen adiciones a la Ley de Imprenta. Lima, 24 de 
A 
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